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KALENDER.





T IJ D P E R K E N.

Het jaar 1873 van de Christelijke jaartelling

is het jaar:

7381—7382 van de hedendaagsche Grieken.

6586 volgens de Juliaansche periode.

5634 sedert de schepping, volgens de Israëlieten

(aanvangende 22 September).

2649 sedert de eerste Olympiade, of het 1» jaar van

de 663r Olympiade.

2626 sedert de stichting van Rome, volgens Varro.

2620 volgens de jaartelling van Nabonassar.

1290 van de Hedjrah (aanvangende 1 Maart).

294 sedert de Unie van Utrecht.

60 sedert de herstelling van Nederland.

30 sedert de oprichting der Delftsche Academie.

9 » » » » Polytechnische School.

Gregoriaansche Kalender.

Het Guldengetal XII.

De Epacta I.

De Zonnecirkel VI.

De Romeinsche Indictie ....
I.

De Zondagsletter E.

Guldengetal, Epacta, Zonnecirkel, Indictie

en Zondagsletter.

Het Guldengetal heeft zijn’ oorsprong to danken aan

den
maancirkel, een’ tijdkring van 19 jarcn, uitgevonden
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door Meton (430 v. C.), aan het eind waarvan de

nieuwe en volle manen weder op dezelfde data van

den Juliaanschen Kalender invallen. Het Guldengetal
wijst aan in het hoeveelste jaar van den maancirkel

men zich bevindt. Daar men aan neemt dat de eerste

maancirkel 1 jaar vóór Chr. is aangevangen, moet men

bij het jaartal 1 optellen en de som door 19 deelen

om het aantal der volbrachte maancirkels te verkrijgen ;

de rest drukt het Guldengetal uit. De Atheners lieten

den door Meton gevonden regel in gulden letters op

de deuren van den tempel van Minerva schrijven; van

daar de naam het Guldengetal.

De Epacta is het getal, dat den ouderdom der maan,

op den Isidi Januari des jaars, in dagen aanwijst. De

maansomloopstijden beurtelings op 30 en 29 dagen

stellende, kan men uit de Epacta gemakkelijk de

data van alle volgende nieuwe manen berekenen.

Een Zonnecirkel is een tijdkring van 28 jaren, na

verloop waarvan de data weder met dezelfde dagen
der week overeenstemmen, als bij het begin. Daar het

gewone jaar uit 52 weken en 1 dag, het schrikkeljaar
uit 52 weken en 2 dagen bestaat, verkrijgt een datum

niet denzelfden naam, dien hij in ’t vorig jaar droeg,
maar zoo beide gewone jaren zijn, dien van één dag
later gedurende het geheele jaar; zoo het laatste een

schrikkeljaar is, dien van één dag later vóór 29

Februari, en van twee dagen later na dien datum;

zoo het voorgaande een schrikkeljaar was, dien van

twee dagen later vóór, dien van één dag later na 28

Februari. Zoo zal 1 Januari in 1873 op Woensdag
vallen, terwijl die in 1872 op Maandag viel, en 1 Mei
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in 1873 op Donderdag, terwijl hij in 1872 op Woens-

dag viel. Waren er geen schrikkeljaren dan zou de

Zonnecirkel in plaats van 4X7 slechts 7 jaar lang

zijn. Men rekent den Zonnecirkel van het 9« jaar vóór

Chr. af.

De Romeinsche Indictie is een tijdkring van 15 jaren,

beginnende 3 jaren vóór Chr- en afkomstig van de

Romeinen, die hem gebruikten tot regeling eener

belasting.

De Zondagsletter is de letter, die de eerste Zondag
Van een jaar verkrijgt, als men den Istpn jan. A, den

2J™ B, enz. noemt. Ineen gewoon jaar hebben, zoo

Wen telkens na de letter G weder met A begint, alle

Zondagen dezelfde letter. In het schrikkeljaar heeft

Wen 2 Zondagsletters. Dit komt voort uit de wijze,

Waarop de Romeinen den schrikkeldag aan het jaar

toevoegden; deze werd als een dag zonder letter

tusschen 23 Februari en 5 Maart ingevoegd, zoodat

de Zondag, die daarop volgde, één letter terugging.



YEIIJ AA li DAGEN

DE H

LEDEN VAN HET KONINKLIJK HUIS.

19 Februari. Z. M. Willem Alexander Paul Frederik

Lodewijk, Koning Willem 111, geb.

1817.

28 » Willem Frederik Karel, Prins der

Nederlanden, Oom des Konings, geb.

1797.

8 April. Wilhelmina Maria Sophia Louisa , Erf-

Groot-Hertogin van Saksen-Weimar-

Eisenach, Zuster des Konings, geb.

1824.

9 Mei. Wilhelmina Frederika Louisa Char-

lotte Marianna, Prinses der Neder-

landen, Tante des Konings, geb. 1810.

13 Juni. Willem Frederik Hendrik, Prins der

Nederlanden, Broeder des Konings,

geb. 1820.

17 » H. M. Sophia Frederika Mathilda,

Koningin der Nederlanden, geb. Prin-

ses van Wurtemberg, geb. 1818.

21 » Karel Alexander August Jan, Erf-

Groot-Hertog van Saksen-Weimar-

Eisenacb, Schoonbroeder des Konings,

geb. 1818.
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5 Juli. WILHELMINA FrEDERIKA ANNA EIIZABETH

Maria, tweede dochter van Z. K. H,

Prins Frederik, geb. 1841.

22 Augustus. Willem Adolf Maximiliaan Karel,

Prins von Wied, Schoonzoon van

Prins Frederik, geb. 4845.

25 » Willem Alexander Karel Frederik

Hendrik
,

Prins der Nederlanden, Zoon

des Konings, geb. 1851.

4 September. Willem Nicolaas Alexander Frederik

Karel Hendrik, Prins van Oranje,

geb. 1840.



AKADEMIBCHE GEDENKDAGEN.

4 Jan. 1843. Oprichting van de Academie te Delft.

8 » 1632. Stichting van het Athenaeum te Am-

sterdam.

8 Febr. 1575. Stichting van de Hoogeschool te Leiden.

16 » 1630. Stichting van het Athenaeum teDeventer.

26 Maart 1636. Stichting van de Hoogeschool te Utrecht.

1 Juli 1864. Stichting van de Polyt. School te Delft.

23 Aug. 1614. Stichting van de Hoogeschool te Gro-

ningen.

2ó Sept. 1816. Stichting van de Hoogeschool te Gent.
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JANUARI, 31 dagen.

1 Woensdag. Nieuwjaarsdag. Begin der 2Je helft

der 13<le eeuw (1251). 11. Heine

geboren 1800.

2 Donderdag.

3 Vrijdag.

4 Zaterdag.

5 Zondag.

6 Maandag. Driekoningen.

7 Dinsdag.

8 Woensdag.

9 Donderdag.
40 Vrijdag.

41 Zaterdag. *

42 Zondag.

43 Maandag.

44 Dinsdag.
15 Woensdag. Aanneming maskerade in beginsel.
46 Donderdag.
47

Vrijdag.
48 Zaterdag.
49 Zondag.

20 Maandag. Wieland 1813 f.
24 Dinsdag.
22 AVoensdag.
23 Donderdag.

Vrijdag.
2° Zaterdag.
26

Zondag.
27

Maandag.
28

Dinsdag.
29

Woensdag.

Donderdag.
31 V) ijdag. Hans Sachs 1576 f.
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FEBRUARI, 28 dagen.

1 Zaterdag.

2 Zondag

3 Maandag.

4 Dinsdag.

5 Woensdag. Studenten casino.

6 Donderdag. Damesconcert Apnllo. Oprichting van

Vrije Studie (1862).

7 Vrijdag. Dickens geboren (1812).

8 Zaterdag.

9 Zondag.

10 Maandag.

11 Dinsdag.

12 Woensdag.

13 Donderdag.

14 Vrijdag.

15 Zaterdag.

16 Zondag. Instelling van het Insigne van het

Corps 1865.

17 Maandag. H. Heine 1856 f.

18 Dinsdag.

19 Woensdag. Willem 111 verjaart. Officierenbal.

20 Donderdag.

21 Vrijdag.

22 Zaterdag.

23 Zondag.

24 Maandag.

25 Dinsdag.

26 Woensdag.

27 Donderdag.

28 Vrijdag.
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MAART, 31 dagen.

4 Zaterdag. 25jarig bestaan Soc. Phoenix. Receptie.

2 Zondag.

3 Maandag.

4 Dinsdag.

5 Woensdag.

0 Donderdag.

7 Vrijdag. Huishoudelijk feest van Odin.

8 Zaterdag.

9 Zondag.

40 Maandag. Mazzini f.

41 Dinsdag.

42 Woensdag.
43 Donderdag.
44 Vrijdag.

45 Zaterdag.

40 Zondag.

47 Maandag.
48 Dinsdag.

49 Woensdag.

20 Donderdag. Begin der lente.

21 Vrijdag. Oudejaarsavond. Oceana, Itrebsyg en

trawanten.

22 Zaterdag. Dies. Polytechnisch dundoek. Schoon-

geveegde loge. Collation op de kroeg.
23 Zondag.

24 Maandag.
25 Dinsdag.
26 Woensdag.
27 Donderdag.
28 Vrijdag.
29 Zaterdag.
30 Zondag.

34 Maandag.
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APRIL, 30 dagen.

1 Dinsdag. Leve ’t vrije Nederland! Verraad van

Loosduinen, Breda, den Bosch enz.

2 Woensdag. Optocht naar ’t graf van den groeten

Zwijger. Waarom en daarom. Morse

morsdood.

B Donderdag. Delft illumineert ook.

4 Vrijdag.

5 Zaterdag.

6 Zondag.

7 Maandag.

8 Dinsdag.

9 Woensdag.

10 Donderdag.

11 Vrijdag. Goede Vrijdag.
12 Zaterdag.

13 Zondag. Paschen.

14 Maandag. Tweede Paaschdag.
15 Dinsdag.

16 Woensdag.

17 Donderdag,

18 Vrijdag. De ontzette maagd en de gevangen

jonkman.

19 Zaterdag.

20 Zondag.

21 Maandag.

22 Dinsdag.

23 Woensdag.

24 Donderdag.

25 Vrijdag. Quartetavond Apollo.
26 Zaterdag. j Uitbarsting der Vesuvius. Palrnieri

de vuurvaste.

27 Zondag.

28 Maandag.

29 Dinsdag.

30 Woensdag. . Muzikale philantropie
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MEI, 31 dagen.

1 Donderdag. Opening hoogeschool te Straatsburg.

Aann. Wet Middelbaar Onderwijs 1864.

2 Vrijdag. Afstemming income-tax.

3 Zaterdag.

4 Zondag.

5 Maandag. Maskerade D. St. Corps 1857.

6 Dinsdag. Aanneming maskerade plan.
1 Woensdag.

8 Donderdag.

9 Vrijdag.
10 Zaterdag.

Zondag.

12 Maandag.
13

Dinsdag.
1* Woensdag. Kegelconcours met Meiwein. De be-

nevelde waterkolk. Pius IX geboren.
1°

Donderdag.
1® Vrijdag.
11 Zaturdag. Prinses Hendrik begraven.
18 Zondag.

19
Maandag.

20
Dinsdag.

21
Woensdag.

22
Donderdag. Hemelvaartsdag. De 4 kappers ter

Vrijdag. [kermis of weg met de pet.

Zaturdag,
25

Zondag.
20

Maandag.
27

Dinsdag.

Woensdag.
29

Donderdag.

f Vrijdag.
1 Zaterdag. Gerstacker -]•.
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JUNI, 30 dagen.

1 Zondag. Pinksteren.

2 Maandag. Tweede pinksterdag.

3 Dinsdag.

4 Woensdag.

5 Donderdag. Dood van den grooten Thorbecke.

6 Vrijdag.

7 Zaterdag.

8 Zondag. Begrafenis van Thorbecke.

9 Maandag.

10 Dinsdag. F. Kaiser, geb. 1808.

11 Woensdag.

12 Donderdag.

13 Vrijdag.

14 Zaterdag. jZ. M. Kamemeha V, vorst der Sand-

wich-eilanden te Parijs (Grand hotel).

15 Zondag.

16 Maandag. | Oprichting van Berzelius (1865.)

17 Dinsdag.

18 Woensdag. I Slag bij Waterloo 1815.

19 Donderdag. I

20 Vrijdag.

21 Zaterdag. j Begin van den Zomer.

22 Zondag. |

23 Maandag.

24 Dinsdag.

25 Woensdag, j
26 Donderdag, j 400jarig bestaan der hoogeschool te

München. Onthulling van Boerhave’s

27 Vrijdag. | [standbeeld.

28 Zaterdag. |

29 Zondag. I Eerste steen gelegd van den Willems-

toren te Dillenburg.

30 Maandag. \ Delftsche Akademie 1864 f.
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JIJLIJ, :51 «lagen.

1 Dinsdag. Stichting der Pol. School 1804.

2 Woensdag.

3 Donderdag.

4 Vrijdag.

5 Zaterdag.

6 Zondag.

7 Maandag.

3 Dinsdag. Optreden cabinet de Vries.

9 Woensdag. Anton Peters -J-.

40 Donderdag.

H Vrijdag.

42 Zaterdag.
43 Zondag. Feestviering ÜOjarig bestaan van het

D. St. Corps 4808.

44 Maandag.
45

Dinsdag.
46 Woensdag.
47 Donderdag, j
48 Vrijdag.
49

Zaterdag. j
20 Zondag.

21 Maandag. (
22

Dinsdag.
23

Woensdag.
24

Donderdag.
25

Vrijdag.
26

Zaterdag.
2'

Zondag. Kuiser '18712 f.
28

Maandag. Milliarden-regen,

29 Dinsdag.
30 Woensdag.
34 Donderdag.
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AUGUSTUS, 31 dageu.

■1 Vrijdag.

2 Zaterdag.

3 Zondag.

4 Maandag. Delaunay verdronken inde haven te

5 Dinsdag. [Biest.

6 Woensdag.

7 Donderdag.

8 Vrijdag.

9 Zaterdag.

10 Zondag.

11 Maandag.

12 Dinsdag. De denkbeeldige komeet of Heere

{ Heere wij vergaan !

13 Woensdag. Aanbieding van ’t miniatuur-monster-

adres tot wering der Internationale.

14 Donderdag.

15 Vrijdag. Nupoleonsdag.

16 Zaterdag.

17 Zondag.

18 Maandag.

19 Dinsdag.

20 Woensdag.

21 Donderdag. Ondragelijke hitte.

22 Vrijdag.

23 Zaterdag.

24 Zondag.

25 Maandag.

26 Dinsdag. j

27 Woensdag. 1

28 Donderdag.

29 Vrijdag. | Th. Körner 1813 f.

30 Zaterdag.

31 Zondag.
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SEPTEMBER, 30 dagen.

1 Maandag. Internationale inden Haag.

2 Dinsdag.

3 Woensdag. De 6 Keizerlijke „allianzhande” in

Berlijn.

4 Donderdag. Het internationale spook, een spook.

5 Vrijdag.

6 Zaterdag. De vaderlandslievende liedjeszanger-

dagbladredacteur.

7 Zondag.

8 Maandag.

9 Dinsdag.

40 Woensdag.

41 Donderdag.

42 Vrijdag.

43 Zaterdag.

44 Zondag.

15 Maandag.

46 Dinsdag.
47 Woensdag.
18 Donderdag.

49 Vrijdag.
20 Zaterdag.
24 Zondag.

22 Maandag. I Begin van den herfst.

23 Dinsdag.
24 Woensdag.
2° Donderdag.
26 Vrijdag. Opening der Pol. School 1864.

27
Zaterdag. Inauguratie 1872. Serenade aan prof,

Bakhuijzen.
28 Zondag. j Rijpartij 1872.

!
30 Dinsdag |
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OCTOBEK, 31 dagen.

1 Woensdag.

2 Donderdag.

3 Vrijdag.

4 Zaterdag.

5 Zondag.

6 Maandag.

7 Dinsdag.

8 Woensdag.

9 Donderdag.

10 Vrijdag. Eigendunkelijk verbranden van Chicago

41 Zaterdag.

12 Zondag.

13 Maandag.

14 Dinsdag.

15 Woensdag.

16 Donderdag.

17 Vrijdag.

18 Zaterdag. Overgave F. C. Q. D.

19 Zondag.

20 Maandag. De batavier op
de Thames gezonken.

21 Dinsdag.

22 Woensdag, I Oprichting van H :! 1864.

23 Donderdag. |

24 Vrijdag. j Oprichting van Brugman 1868.

25 Zaterdag.

26 Zondag.

27 Maandag.

28 Dinsdag.

29 Woensdag.

30 Donderdag.

31 Vrijdag. I Hervormingsdag.
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NOTEMISER, 30 dagen.

1 Zaterdag. Allerheiligen. Oprichting van V. A.

B. M. 1869.

2 Zondag.

3 Maandag. Livingstone en Stanley of „I’enfant

4 Dinsdag. [trouvé”.

5 Woensdag. Leander met hoed en parapluie te

6 Donderdag. [water.
7 Vrijdag.

8 Zaterdag.

9 Zondag. Oprichting van Theorie en Praktijk

10 Maandag. [1855.

11 Dinsdag.
12 Woensdag.

13 Donderdag. Feestviering 20j. bestaan Apollo 1869.

14 Vrijdag. Oprichting van Apollo 1849.

15 Zaterdag.
16 Zondag.

1 7 Maandag. Hertog van Aosta reeds 1 jaar Koning

van Spanje 1872.

18 Dinsdag. Oprichting van O. K. W. 1844.

19
Woensdag.

20 Donderdag.
21

Vrijdag.

Zaterdag. Sluiting der Colleges 1861.

23 Zondag. Tocht naar Dordt. Jacquerie. N». 1066.

24
Maandag. Niet leggen der laatste spanning.

Mevrouw Z. begraven. Sociëteit Har-

-0 Dinsdag. monica.

26 Woensdag.
2 7

Donderdag.
28

Vrijdag.
21 Zaterdag.
30 Zondag.
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DECEMBER
,

31 dagen.

1 Maandag.

2 Dinsdag.

3 Woensdag.

4 Donderdag.

5 Vrijdag. St. Nicolaasavond.

6 Zaterdag. Botsingsproeven voor ’t station

7 Zondag.

8 Maandag.

9 Dinsdag.

10 Woensdag.

11 Donderdag.

12 Vrijdag.

13 Zaterdag.

14 Zondag. Uitgave van den Almanak.

15 Maandag.

16 Dinsdag.

17 Woensdag.

18 Donderdag.

19 Vrijdag.

20 Zaterdag.

21 Zondag. Begin van den Winter.

22 Maandag.

23 Dinsdag.

24 Woensdag.

25 Donderdag. Kerstmis. Geboorte van J. C.

26 Vrijdag. Tweede Kerstdag.

27 Zaterdag.

28 Zondag.

29 Maandag.

30 Dinsdag.

31 Woensdag. ; Oudejaarsavond.
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JAAEGETIJDEN.

De Lente begint den . . 20sten Maart.

De Zomer » »
. . 21sten Jnui.

De Herfst « •>
.

32sten September.

De Winter » »
. .

21sten December.

PAASCHTAEEL VOOR 1873—1882.

1873
....

13 April.

1874 ....
5 ,

1875
....

28 Maart.

1876 ....

16 April.

1877
....

1 »

1878
....

21

1879 ....
13 .

1880 .... 28 Maart.

1881
....

17 April.

1882 ....
9 "

HEMELVERSCHIJNSELEN.

Er zullen dit jaar twee Maans- en twee Zonsverduis-

teringen plaats hebben, rvaarvan eene Maansverduistering
etl

eene Zonsverduistering in onze streken zichtbaar zijn.
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I. Maansverduistering.

12 Mei. Gedeeltelijke Maansverduistering, onzichtbaar

in Nederland, doch zichtbaar in Amerika, Australië en

het grootste deel van Azië.

11. Zonsverduistering.

26 Mei. Gedeeltelijke Zonsverduistering, zichtbaar in

Nederland. Aanvang ’s
morgens te 8 uur 2 min., midden

te 8 uur 54 m., einde te 9 uur 47 min. De grootte de»

verduistering bedraagt 3,8 duim.

111. Maansverduistering.

4 November. Totale Maansverduistering gedeeltelijk zicht-

baar in Nederland. De eerste aanraking met de bijschaduw

vindt plaatste 1 uur 27 m. na den middag, het midden

der verduistering te 4 uur 10 m., de laatste aanraking

met de bijschaduw te 6 uur 53 m. De maan komt op te

4 uur 22 min.

IV. Zonsverduistering.

20 November. Gedeeltelijke Zonsverduistering, onzichtbaar

in Nederland, alleen zichtbaar inde zuidelijke zeeën.
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SCHIJNGESTALTEN DER MAAN

GEDURENDE HET JAAR 1873.

Januari 5 ’s avonds 9 u. 47 m. E. li.

13 » 4- 42 » V. M.

» 31 » 8 " 50 . 1,. K.

» 38 » 6 » 46 « N. M.

Eebruari 4 ’s morgens 10 • 35 » E. K.

• 1211 » 53 • V. M.

» 20 » 11 e 43 » L. K.

» 27 *
3 » 41 » N. M.

Maart 6 » 1 44 * E. K.

» 14 » 6 » 4 » V. M.

" 21 ’s avonds 10 * 39 » E. K.

» 28 » 1- 13 » N. M.

April 4 » 6 55 » E. K.

» 13 » 10 » 10 » V. M.

" 30 's morgens 6 * 7 " E. K.

" 26 ’s avonds 11 " 1 " N. M,

Mei 4 „ 0 52 » E. K

* 13 ’s morgens 11 •• 37 " V. IV:

" 19 »
11 • 19 » L. K

* 26 " 9 »
39 » N. M

Juni 3 » 6 39 » B. K

" 10 ’s avonds 10 » 31 » V. M.

" 17 »
3 » 51 « L. K.

" 24 » 9 » 31 ■' N. M.

3 ■' 11 " 29 »
E K.

10 ’s morgens
6 " 58 "

V. M.

16 ’s avonds 9 " 17 " L. K.

24 ’s morgens 10 >• » N. M.
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Augustus 1 ’s avonds 2 n. 49 m . E. K.

" 8 " 2 ’■ 11 „ v. M.

" 15 ’s morgens 5 » 0 » L. K.

" 23 » 1 » 50 » N. M.

31 " 4 « 7 „ E. K.

September 6 ’s avonds 9 » 28 « V. M.

"13 » 4
» 0 L, K.

21
» 6 . 10

.. N. M.

" 29 315 » E. K.

October 6 ’s morgens 5 » 51 » V. M.

" 13
» 6

» 45 » L K.

" 21 11 „ 14 „ N j]

" 29 » 0 » 29 » E. K.

November 4 ’s avonds 4 // 7 ~ V. M.

" 12 ’s morgens 1 » 7 « L. K.

" 20
" 3 » 56 N. M.

27 " 8 „ 32 " E. K.

December 4 » 4 » 40 » V. M.

" 11 ’s avonds 10 » 13 » L. K.

" 19
" 7 •' 9 » N. M.

" 26 4 ~ 24 * E. K.
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TAFEL

van de opkomst en den ondergang oer zon

gedurende het jaar 1873,

Opkomst der zon. Ondergang der zon.

Januari 5 ’smorg. Bu. 12 m. ’sav. 3u. 59 m-

•12*8"9 " " 4 » 9 »

■■ 19 » 8 » 2- " 4- 21 -

" 26 » 7 » 54 » -4 » 34 -

Februari 2- 7 » 43 » -4 » 46 -

" 9-7 - 31 » » 5 » 0 »

- 16 » 7- 17 - » 6 » 13 »

"23»7»3- » 5 » 26 »

Maart
2 » 6 » 48 - » 5 » 39 -

9-6-31 » » 5 » 52 »

16 - 6 ' 16» - 6 -4 -

'' 23 -5 » 59 » - 6 « 16 -

* 30 » 5- 43 - » 6 - 29 -

Vil 6 -5 - 35 »
-6

» 41 »

13 » 5- 9 - - 6 - 53 -

*20»4»54 - -7 » 6 -

*

27 " 4 » 39 - » 7 » 18 »

Alei
44 » 25 » -7 » 29 -

11 -4 » 12 - -7 » 41 »

18-4-1 » » 7 » 53 -

25 -3 » 53 » - 8 V 2 »

Jllui
1 » 3- 45 - » 8 - 11 .

8 <■ 3 » 40 » » 8 » 17 »

15
» 3 » 38 » » 8 » 23 »

22 -3 » 38 » » 8 » 25 » .

29 -3 - 42 - - 8 » 24 »
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Juli 6 ’smorg. 3 u. 47 m. ’sav. 8 u. 32 m.

« 13 - 3 » 54 » " 8 " 16 »

«20"4»3 » » 8 » 8 »

» 27 » 4 » 13 . » 7 • 59 .

Augustus 3 " 4 » 24 * "7 » 47 •

» 10 » 4 » 35 » * 7 » 34 -

» 17 • 4 » 46 » » 7 " 20 .

» 24 » 4 » 58 • . 7 • 5 ■■

« 31 » 5 » 10 » * 6 - 50 »

September 7 » 5 * 21 » * 6 » 33 •

» 14 » 5 » 33 » » 6 » 17 »

21 » 5 » 45 » » 6 »
0 »

» 28 » 5 » 56 » » 5 » 44 »

October 5 » 6 » 9 » » 5, » 27 •

* 12 . 6 » 21 . » 5 » 11 »

» 19 » 6 « 33 » « 4 " 56 »

» 26 * 6 » 46 » » 4 » 41 »

November 2 » 6 » 59 » • 4 » 37 •

«9»7»13» . 4 . 15 -

*16»7»24 » » 4 » 4 »

» 23 » 7 » 36 » » 3 * 56 «

» 30 » 7 " 48 » » 3 » 49 ■

December 7 " 7 " 57 » » 3 • 45

* 14 » 8 » 5 » » 3 » 44

21 » 8 » 10 » » 3 » 46

» 28 . 8 • 13 » » 3 » 51
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POLYTECHNISCHE SCHOOL.

Het bestuur der Polytechnische School is opgedragen
aan een’ Directeur en een’ Raad van Bestuur, samen-

Qesteld uit de Hoogleeraren der School.

De Directeur is Voorzitter van den Raad.

De Secretaris wordt jaarlijks door den Raad uit zijn
m'dden gekozen.

DIRECTEUR

De. L. COHEN STUART.

SECRETARIS VAN DEN RAAD VAN BESTUUR

or. A. C. OUDEMANS Jr.
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HOOGrLEEEAEEN.

In «Ie zuivere en toegepaste Wiskunde.

Dr. G. F. W. Baehr. Langendijk.

F. J. van den Berg. Zuidwal.

Dr. L. Co hen Stuart. Oude Delft

A. J. van Pesch. Voorstraat.

Wiskunde en in liet B.lken van Maten en

O ewichten.

Dr. F. J. Stamkarï. Binnenwatersloot.

Inde toegepaste Natuurkunde.

H. G. van de Sande Bakhuijzen. Koornmarkt.

Inde fóennis van Werktuigen en inecli.

Technologie.

D Grothe. Voorstraat.

Bn de selioone bouwkunde.

F. Gugel. Oude Delft.

Inde Waterbouwkunde.

E. Steuerwald. Voorstraat.

* rigeuieur van den Waterstaat, tijdelijk belast met de

in d e Waterbouwkunde.

N. H. Henk et. Vlamingstraat.

Inde Sclieepsbouwkunde.

F. J. Tideman. Amsterdam.
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I» de Staathuishoudkunde en Administratief

Recht.

Mr. J. L. de Bruijn Kops. ’ s Ilage.

Inde Scheikunde.

Br. A. C. Oudemans Jr. Koornmarkt.

Inde Mineralogie, Geologie, het Mijn wezen.

Br. H. V ogelsang. Noordeinde.

LEERAREN.

Inde AA?erktuighouwkunde.

A. HuëT. Oude Langendijk.

Inde Scheikunde en scheikundige Technologie.

Br. L. C. Levoir. Houttuinen.

Adsistent: Br. J. J. van Renesse. ’sHage.

In het Roetseeren.

E. Lacomblk, Nieuwe Langendijk.

Inde Burgerlijke Bouwkunde.

G. J. Morre. Korte Geer
.

(Adsistent: F. J. Nieuwenhuizen. Camaretten.)

In het maken van Modellen en Werktuigen.

G. Reuvkkamp. Binnenwaterslool.

In het Blandteekenen.

P. Teïar van Elven. Koornmarkt .
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ambtenaar van administratie.

H, L. Verschoor. KoornmarH.

CONCIËRGE.

C. P. Wies. In het gebouw,

PORTIER.

H. Seegers. Westvest.



PROGRAMMA DER LESSEN,

WELKE

gedurende het jaar 1872—1873

AA N DE

POLYTECHNISCHE SCHOOL

ZULLEN GEGEVEN WOUDEN.

Wiskunde.

a. Beschrijvende meetkunde.

Ila, (.Eerste deel van den tweejarigen cursus.) 801.

Centrale, evenwijdige en axonomeirische perspectief

en schaduw van lichamen door eenvoudige platte en

gebogen vlakken begrensd. Eerste gedeelte van de

theorie der kromme lijnen en gebogen oppervlakken.

6 u. ’sweeks, waarv. 3 u. teekenen-

Ingenieurs 8,.

f [ !j_ ( Tweede deel van den tweejarigen cursus.) Voort-

zetting van de theorie der gebogen oppervlakken met

toepassing op perspectief en schaduw.

4 u. ’sweeks, waarv. B u. teekenen-

Ingenieurs li
2 .

Cursus inde beginselen. 1 u. ’sweeks.

Technologen ü
3

.
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h. Analytische meetkunde.

IU. In het platte vlak. Coördinatenleer. Rechte lijn
en cirkel. Kromme lijnen van den tweeden graad. 2 u.

Ingenieurs 8,.

Bé. Inde ruimte. Rechte lijn en platte vlak. Opper-

vlakken van den tweeden graad. 1 u.

Ingenieurs 82.B
2 .

Cursus inde eerste beginselen. 1 u.

Technologen 8,.

c. Rolvormige driehoeksmeting.

Ook de voornaamste toepassingen.

1 u. ’s weeks t. Paschen.

Ingenieurs 8,.

Beginselen.

Technologen 83.B
3 .

d. Analyse.

Ba. Hoogere stelkunde. Differentiaal- en integraal-

rekening met betrekking tot functiën van eene enkele

° nafhankelijk veranderlijke grootheid. Algemeen over-

2icht
- 5 u.

Ingenieurs 8,.
Bé. Aanvulling der hoogere stelkunde. Difforentiaal-

en integraalrekening met betrekking tot functiën van

Bvee of meer onafhankelijk veranderlijken. Leer der

ePaalde integralen. Integreren van differentiaal-ver-

Selijkingen. 4 u

Ingenieurs 8.,.

Mechanica.

a, Algemeene cursus.

Cinematioa. Beweging vaneen stoffelijk punt.

en beweging van vaste lichamen en beweeg-
'lre stelsels, eerste gedeelte. Met toepassingen. 3u.

Ingenieurs C,.
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Üb. Evenwicht en beweging van vaste lichamen en

beweegbare stelsels. Evenwicht en beweging van vloei-

stoffen. Idem.
3

Ingenieurs C,
2 .

i. Theorie der bouwconstructie!!.

lla. Leer der veerkracht. Uitrekking, samendruk-

king, buiging, afschuiving en wringing, hoofdzakelijl*
van prismatische lichamen. Hout-en ijzerconstructiën,
eerste gedeelte. 3 u.. na Paschen 2 u.

Ingenieurs C,,

Üb. Vervolg der hout- en ijzerconstructiën. Beklee-

dingsmuren. Gewelven. 1 u . t
. Paschen.

Ingenieurs C.
} .

c. Hydraulica.

Beweging van water in buizen, kanalen en rivieren.

1 u., na Kersmis.

Civiel ingenieurs C.,.

d. Theorie van werktuigen.

Theorie der calorische werktuigen. 1 u., t. Paschen.

Ingenieurs C
2

.

Uitbreiding, bijzonder wat betreft het stoorawerk-

tuiS- 2 u., na Kersmis.

Werktuigkundige en scheepsbouwkundige ingenieurs C
2

.
Verlies van nuttig effect bij overbrenging van be-

weging. Regeling van snelheid. Theorie der waterra-

deren. Theorie van enkele arbeidswerktuigen. 2u.

Werktuigkundige ingenieurs C
2

.

e. Beginselen.

Ilê. Beweging van vaste lichamen. Evenwicht en

beweging van vloeistoffen. 2 u.

Technologen B
2 en 83.B

3 .

Toegepaste iiatiinrknnde.

lt«. Eleciriciteit en magnetisme. Statische electriciteit.
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bliksemafleiders. Galvanisme; ontstaan der galvanische

stroomen, bepaling van hunne sterkte, scheikundige

Werking, opwekking van warmte, electrisch licht,

Werking van stroomen op elkander. Inductie. Electro-

lïlagnetisme, electrische telegraphen, uurwerken en

re gistreertoestellen, enz. 3 u .

Ingenieurs B, en technologen 8,.
IW. Warmte. Meten van temperaturen. Specifieke

Warmte. Verandering van agregatietoestand. Dampen.

Opwekking van warmte door scheikundige en mecha-

hische middelen. Mededeeling van warmte doorstraling
611 geleiding. Verwarming. Ventilatie. Licht. Terug-
kaatsing en breking. Kijkers en mikroskopen. Kust-
Verlichting. Photomelrie. 3 u

_

Ingenieurs B
2

en technologen B.
2

en 8,.

Verschillende onderwerpen, bijzonder voor tech-

°'°gen. \ U-> na Kersmis.

Technologen B
2 en B

t .

Theoretische en anorganische scheikunde.

Ha. Verwantschapsleer. Bepaling van atoom- en

*h°leculair gewicht. Araorphe en kristallijne toestand.
lr|

iorphie, isomorphie, isornerie en polymerie. Soor-

ebjk volumen van gasvormige, vloeibare en vaste

°ffen. Verband tusschen soortelijke warmte, atoom-

ewicht en moleculairgewicht. Scheikundige theoriën.
c öikunde der niet-metalen. 2 u.

Technologen B, en mijnen-ingenienrs 8,.

Scheikunde der metalen. 1 u.

Technologen 82.B
2 .

Organische scheikunde.

s

rilf'itling. Elementair-analyse. Bepaling van het

Q

1 le k
gewicht van dampen. Geschiedenis van de

Vl keling der organische scheikunde, en van de
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theoriën omtrent de constitutie van organische licha-

men. Typen theorie. Structuurformulen. Beschrijving
der voornaamste organische verbindingen. 2u.

Technologen.

Scheikundige analyse.

Qualitative analyse. 1 u., na Kersmis.

Ingenieurs B, en technologen 8,.

Scheikunde der bouwstoffen.

Llzer, scheikundig karakter, voornamelijk ter on-

derscheiding van staal. Staal, onderkenning en keuring.
Overige metalen. Verfstoffen. Houtconservatiemiddelen

en scheikundige keuring. Mortels. Water, eischen voor

drinkwater, voor voeding van stoomketels. lu
.

Ingenieurs 82.B
2 .

Oefeningen in het scheikundig; laboratorium.

Qualitati'-e on quantitative analyse en het maken

van praepa raten. 9 u

Technologen.

Qualitative en quantitative analyse. 6u.

Mijnen-ingenieurs.

Qualitative en quantitative analyse der bouw-

stoffen.
u

Ingenieurs B.
2 ,

Delfstof kunde.

Alyemeene delfstofkunde
, kristallographie, natu ur-

en scheikundige eigenschappen der mineralen.

4 u., t. Kersmis.

Bijzondere delfstofkunde, beschrijving der verschil-

lende mineralen. 4 u., na Kersmis.

Mijnen ingenieurs 8,.

Palaeonfologie.

Algemeene beschrijving der lagere dieren en der
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rneest kenmerkende petrefacten uit de verschillende

geologische vormingen. 4 u.

en palacontologisclie oefeningen.

Mij non tg! n ning.

Kennis van werktuigen.

Tweejarige beschrijvende cursus. Werktuigen voor het

opvoeren van vloeistoffen. Waterraderen. Windmolens.

Calorische- en gasmachines. 2 u.

Ingenieurs C, en C.
2

en technologen 8., en 83.B
3 .

Mechanische technologie.

UIA Defabricatie van glas. Het smelten
,

de inrichting
der

ovens. Het maken van voorwerpen door blazen,

gieten en persen. Het glasslijpen. Het foeliën van

spiegels. Aardewerk. Het maken van porselein, fa}r ence,

steengoed, gewoon aardewerk, metselsteenen. De be-

“toerking van het hout. De ruwe bewerking, het af-

'Vei'ken en voltooijen. Het spinbedrijf, eerste gedeelte.

bijzonder de katoenspinnerij, de voorbereiding door

'v °lven, kloppen, kaarden en verdeelen; het grof en

flJn spinnen. 3u.

Technologen B
t

en werktuigkundige ingenieurs 8,.

Het spinbedrijf, tweede gedeelte. Het vlas- en

w°lspinnen. Het spinnen en bewerken van zijde. De

touwslagerij. Het zoeven in zijn geheelen omvang. De

lakenfabricatie. De papierfabricatie. Het maken van

Sewoon en geklemd papier. De boek- plaat- en steen-

fokkerij. Het malen van graan. 3 u.

B.
2

en B
;i

en werktuigkundige ingenieurs B
2

en C,.

ijzerindustrie. Het smelten uit de ertsen; het

lllaken van smeedijzer en staal; het gieten, smeden

etl pletten. 4 u. tot Paschen.

Civiel- en scheepsbouwkundige ingenieurs C, en C.
2

.



40

Scheikundige technologie.

lU. Organische stoffen. Vezelstoffen. Zetmeel Suiker-

fabricatie. Fabriekmatige bereidingen, berustende op

gistingsprocessen. Dierlijke stoffen, looijerij. Ver werij.
Drukkerij. Lichtstoffen. Brandstoffen. Water. 3 u.

Technologen.

Werktuigbouwkundeen werktuigkundig teekenen.

Inleidende cursus. Oefening in het lezen en ver-

klaren van werktuigkundige teekeningen, overzicht

van de verschillende deelen van werktuigen. Aan-

wijzing van de beteekenis en het gebruik van de

voornaamste formulen betreffende den wederstand van

bouwstoffen.
u

Werktuigkundige ingenieurs 8,.
Onderdeelen van werktuigen , driejarige cursus. Bakken

van gegoten en geslagen ijzer, gashouders. Pijpen,

buizen en slangen, met de verbindingen. Kleppen:

vlakke, kegelvormige, bolvormige, kroonkleppen.
Schuiven: vlakke- en gebogen, enkel- en veelvoudige,
heen- en wedergaande en draaijende. Kranen: een-,

twee-, drie- en vierwegskranen, kegelvormige, cilin-

drische en excentrische kranen. Afsluiters, veiligheids-

toestellen, peilglazen, peilkranen. Pompen: enkel- en

dubbelwerkende, zuig- en perspompen, voeding- en

luchtpompen. Injectie- en surfacecondensors. Cilinders

voor stoomwerktuigen, voor hydraulische persen,

enz. 2 u.

Werktuigkundige ingenieurs 82,B
2 , C, en C

2 .

Stoomwerktuigen. Tweejarige cursus.

d. Locomotieven. De verschillende soorten, voor

personen, goederen en gemengd vervoer; met binnen-

en buitencilinders, voor breed en smal spoor; met

vaste en beweegbare onderstellen. Inrichting van ketel

en vuurhaard. Vaste werktuigen bij spoorwegen, ver-
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schillende stelsels. Locomotieven voor gewone wegen.

Locomobielen. i u.

Stoomschuifbeweging. Verschillende soorten van

stoomscbuiven. Stoomschuifbeweging met nokken,

excentrieken, enz. Stoomscfmifdiagrammen volgens

verschillende methoden. Afzonderlijke expansieschuiven
v°lgens Meijer, Farcot, enz. Inrichtingen tot over-

brenging der beweging: beweegbare excentrieken,

coulissen van Stephenson , Googh en Allan. Regulateurs
ln verhand met de stoomklep of met de expansie-

toestellen. Corliss-stelsel. 1 u.

Werktuigkundige ingenieurs C, en C
2 .

Oefeningen.

Voor de werktuigkundige ingenieurs B, ,

het over-

brengen van bestaande teekeningen op andere schaal:
het schetsen, opmeten en in teekening brengen van

otiderdeelen van werktuigen. Voor 82,B
2 ,

het maken van

eusemble-teekeningen vaneen werktuig, waarvan de

onderdeelen gegeven zijn; het teekenen van diagrammen
v °°r de stoomschuifbeweging, krukbeweging, enz.

o °r C,
,

het maken van werkteekeningen voor de

onderdeelen vaneen werktuig, waarvan de schets-

toekening gegeven is. Voor C
2 ,

het ontwerpen van

Werktuigen. 8 u.

Burgerlijke bouwkunde en bouwkundig teekenen.

a ' Bouwstoffen en onderdeelen van gebouwen.

Houtverbindingen. Steenverbanden. Metaalver-

bindingen. Houten wanden, balklagen, vloeren, kozij-
-11611 j deuren, ramen. Houten en steenen trappen,

bouten kappen. Dakbedekkingen.

2 u. voordr., 6 u. teekenen.

Civiel- en bouwkundige ingenieurs 8,. Technologen B
2

en

werktuigk. ingenieurs C, de voordr.
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Ui. Goten en kroonlijsten. Maatregelen het bouwen

voorafgaande; funderingen. Metselwerken onder en

boven den grond. Gewelven, constructie van ton-,

kruis- en koepelgewelven. Ijzeren kappen, trappen en

balklagen. Overzigt der- overige ambachten. Bij den

huishouw voorkomende bouwstoffen.

2 u. voordr.
,

6 u teekenen.

Civiel- en bouwkundige ingenieurs 8.,. Technologen B.( en

werktuigk. ingenieurs C
2

de voordr.

b. Projecteren.

II«. Algeraeene wetten en conventionele bepalingen

omtrent het ontwerpen en teekenen van platte gronden,

opstanden en doorsneden van gebouwen. Voorschriften

met het
oog op doelmatigheid, gezondheid en constructie.

Vormen van de onderdeelen der uitwendige ordon-

nantie; lijstwerken; deuren en vensters; gesloten en

doorbroken wanden: a. in gehouwen steen of pleister;

b. in gebakken steen. Vormen van de onderdeelen van

houten gebouwen. Vormen der inwendige ordonnantie:

deuren, schoorsteenen, vloeren, zolderingen, wand-

bekledingen. enz. Het ontwerpen: a. van kleine

woonhuizen; b. van woonhuizen van middelbare

grootte; c. van verschillende houten gebouwen.

1 u. voordr.

Hierbij oefeningen uit dezelfde onderwerpen.

2
ii., na Kersmis 4 u.

Civiel ingenieurs C
~

Uit verschillende onderwerpen. Dezelfde uren.

Architecten C, en C
2 .

lIJ. Spoorweggelouwen. Halten. Tusschenstations.

Hoofd stations. Waterstations, Goederenloodsen. Rijtuig-
loodsen. Locomotievenloodsen. Werkplaatsen en re-

paratiewinkels, f ,| _ voordr.
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Oefeningen in het ontwerpen van spoorweggehnnwen.

4 u. teeltenen.

Civiel ingenieurs C.
2 .

Van verschillende soorten van gebouwen. Dezelfde

uren.

Architecten C, en C
2 .

c- Oefeningen inde beginselen van de constructie

en van het projecteren.

technologen B.
2

en B.j en werktuigk. ingen. C, en C.
2 .3u. teek.

d. Geschiedenis der bouwkunst.

II«. Gi'ondbeginselen van de aesthetiek der bouw-

kunst. Bouwkunst der voor-klassieke oudheid. Klas-

sieke bouwkunst. 1 u. voordr.

Civiel ingenieurs C, en architecten C,.

DA Middeleeuwsche bouwkunst. Renaissance en

Moderne bouwkunst. 1 u. voordr.

Civiel ingenieurs C.
2

en architecten C.
2 .

Oefeningen in architectonische stijlvormen.

2 u. teekenen.

Architecten C, en C.
2 .

e. Oefeningen In bet ornament.

Architecten C, en C 2.2 u. teek.

nwklinde en waterbouwkundig teekenen*

a. ESeginselen.

Beschoeiingen en bekleedingsmuren. Duikers. Vaste

houten bruggen. Bouwstoffen, bijzonder bij water-

bouwkundige werken in gebruik.

1 u. voordr., 2 u. teekenen.

Civiel en bouwkundige ingenieurs B.
2 .

b. Eigenlijke waterbouwkunde.

luizen
,

eerste gedeelte. Algemeene beschrijving der

verschillende soorten van sluizen. Samenstelling der

°nderdeelen. 2 u. voordr. tot Kersmis.

Oiviel ingenieurs C, ,
gedeeltelijk scheepsbouwkundige

ingenieurs C.
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Sluizen
,

tweede gedeelte. Projecteren van sluizen met

de daarop betrekking hebbende berekeningen. Kanalen

Algemeene beschrijving der verschillende soorten van

kanalen. Aanleg van scheepvaartkanalen. Grondwerken.
Kunstwerken. Uitwateringskanalen. Kanalen inNeder-
land

- 2 u. voordr. tot Kersmis.
Civiel ingenieurs C.

2> gedeeltelik scheepsbouwkundige

ingenieurs C.

Havens en maritieme werken. Algemeene beschrijving
van de werken en inrichtingen, die bij havens voor-

komen. Aanleg en samenstelling van havendammen
en drooge dokken. Polders

en bemalingen. Algemeene
beschouwingen omtrent de inrichting en drooghouding
van polders. Grondwerken. Kunstwerken. Droogmake-
ri J en

' 2 u. voordr. na Kersmis.

Civiel ingenieurs C, en C
2 .

Oefeningen In teekenen en projecteeren.

Samenstellende deelen van sluizen. 4 u., t. Kersmis.
Havens en maritieme werken. Polders en bema-

lingen.
„ ~4 u., na Kersmis.

Civiel ingenieurs C,.
Sluizen.

4 u., tot Kersmis.

Havens en maritieme werken. Polders en bema-

lingen. 4 u., na Kersmis.

Civiel ingenieurs C
2

.

c. Bruggen.

Perste gedeelte. Landhoofden, jukken en pijlers.
Bovenbouw van vaste houten bruggen. Steenen brug-
®Cn'

1 u., tot Paschen.

Civiel ingenieurs C
l#

d. Wegen.

r

Inleldln9- Communicatiemiddelen in het algemeen.
Traceren van wegen. Aanleg. Aardebaan. Klinkert-
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wegen, keiwegen, grindwegen, Mac-Adamwegen, enz.

Weegbruggen. Spoorwegen. Bovenbouw; ballast, steun-

punten der rails, dwarsliggers, enz., verschillende

formen van gewone rails, kruissingen, wissels, tra-

verses en rolwagens, draaischrijven, waterkranen en

reservoirs. Algemeene inrigting voor locomotief- en

rijtuigremises. Stations-emplacementen, enz. Parallel-

wegen, overwegen, afrasteringen. Signalen en seinen.

Hellende vlakken. Tegenstanden op spoorwegen. Buiten-

gewone systemen van spoorwegen. Transportkabel.

Tunnels. Voorbereidende werkzaamheden: Terrein ver-

kennen, uitbakenen, waterpassen, teekenen van lengte-
en dwarsprofillen,projecteren van de aardebaan. Grond-

herekening. Grondtransport. Onteigening. 2 u.

Civiel ingenieurs C, en C
2 .

Oefeningen in verband met de voorgedragen onder-

werpen voor bruggen en wegen.

Civiel ingenieurs C,. 4 u.

Civiel ingenieurs C 2.5 u.

Scheepsbouwkiiiidc en scheepsbouwkundig

teekenen.

Scheepsbouwkundige ingenieurs.

(
arsas B. Het zamenstel van schepen, zoo houten

a' s ijzeren, en de inrichtingen aan boord. Verklaring
' an het scheepsplan en berekening van waterver-

P'uatsing. 1 u., voordr.

Eerste deel van den tweejarigen cursus O. Stabiliteit.

Theorie
van de beweging van het schip op zee. Voort-

stuwing. 1 u., voordr.

Eweede deel van den tweejarigen cursus C. Tonnemeting;

sterkte van het schip; het ontwerpen naar gestelde
e>schen

; grondtrekken van het scheepsstoomwerktuig;
he

uitvoering van den bouw. 1 u., voordr.
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Teckenoefeni ngen.

Voor de scheepsbouwkundige ingenieurs 8,. Het

construeren en teekenen van kromme lijnen; copiëeren

en op andere schaal overbrengen van scheepsteeke-

ningen. Voor B
2

het teekenen naar een scheepsbestek

en van teekeningen dia geheel het verband vaneen

schip of deelen daarvan voorstellen. Voor C het maken

van teekeningen beboerende bij de berekeningen van

een schip. Het teekenen vaneen of meer ontwer-

pen. 4

Landmeten.

Meetinstrumenten. Onderdeelen; randverdeeling en

hare aflezing; vizierinrichtingen, niveau. Instrumenten

tot het meten en uitzetten van hoeken, theorie,

regeling en gebruik. Hulpmiddelen tot het meten van

lengten. Waterpasinstrumenten. Planimeters.

Metingen en de daarbij voorkomende berekeningen. In-

vloed der fouten inde hoek- en lengtemetingen; al-

gemeen begrip van de methode der kleinste quadraten.

Verschillende handelwijzen tot het opmeten van ter-

reinen, bijzonder de triangulatie. De trigonometrische

hoogtemeting, het gewone waterpassen, de barome-

trische hoogtemeting. 2 u.

Civiel ingenieurs C, en architecten C,.

Praktische oefeningen.

Civiel ingenieurs C, en C.
2

en architecten C,.

Geodesie,

Uitbreiding van den cursus over het landmeten tot

gronto opinetingen. Sterrekundige bepalingen. Kaarton-

projectiën. Meetkunstige beschrijving van Neder-

land. 4 ,i

Civiel ingenieurs C
2 .
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Situatieteekenen.

2 u., v;in Kersmis tot Paschen.

Civiel ingenieurs C,.

Meten ei» wegen.

Theorie van het meten en wegen
in verband met

en ijk der maten, gewigten en weegwerktuigen. 2u.

Praktische oefeningen. 4 u.

Staathuishoudkunde.

Verschillende onderdeelen onzer oekonomische huis-

houding. Belastingen. Staatsschuld. Ons koloniaal

stolsel. De statistiek, en het gebruik harer ver-

schillende hulpbronnen.

Administratief regt.

betrekking tot waterstaat en openbare werken.

Eerste gedeelte. Inleiding: algemeene beginselen van

administratief regt.

Tweede gedeelte. Overzigt onzer verordeningen op

Waterstaat en openbare werken betrekking heb-

bende. 2 u.

Civiel ingenieurs C
2 .

betrekking tot fabrieken en werktuigen.

Als eerste gedeelte : inleiding, cursus civiel ingenieurs.

1 u. na Kersmis.

Voorts overzigt der verordeningen.

’ 1 u. na Kersmis.

Werktuigkundige ingenieurs C.
2 .

Handels regt.

Ilandteekenen.

Schetsteekeningen naar verschillende voorwerpen.

2 u. t. Paschen, 6 u. na Paschen.
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Teekenen naar pleister, koppen , enz. 4 n. t. Paschen.

Idem, ornament. 4 llur

Landschapteekenen en oefeningen in het wasschen.

4 uur.

De gelegenheid tot oefeningen in het boetseren

en tot praktische oefeningen in het bewerken

van hout en metalen zal op daartoe aan te wijzen

tijden open staan.



TOELICHTING

Volgens de wet tot regeling van het middelbaar

onderwijs is de Polytechnische School bestemd voor

de opleiding van:

10. aanstaande industriëlen of technologen , die eene

grootere mate van theoretische en technische kennis

verlangen dan aan een hoogere burgerschool met

vijfjarigen cursus kan verkregen worden;

20. van hen, die verlangen zich te bekwamen tot;

Civiel ingenieur;

Architect of bouwkundig ingenieur;

Scheepsbouwkundig ingenieur;

Werktuigkundig ingenieur;

Mijnen-ingenieur.

De bijwoning der lessen aan de Polytechnische

school is aan geehe andere voorwaarden gebonden,

dan de storting der bij de wet tot regeling van het

middelbaar onderwijs vastgestelde som en de door

het reglement voorgeschreven opgave van de lessen,

welke men wenscht te volgen.

Die storting bedraagt ƒ 200, te voldoen bij den aan-

vang van elk studiejaar. Zij, die slechts enkele lessen

wenschen te volgen, betalen, mede bij den aanvang

van elk studiejaar, voor lessen die gegeven worden

éénmaal ’s weeks ƒlO, tweemaal ƒ2O, driemaal ƒ3O,

vier of meermalen ƒ 40.

Leerlingen, welke aan de oefeningen in het schei-

kundig laboratorium wenschen deel te nemen
,

storten

bij den
aanvang van het jaar eene waarborgsom,

ƒ 'ls voor eerstbeginnende!], ƒ 40 \oor hen, die
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wenschen zich met onderzoekingen en bereidingen van

grooteren omvang bezig te houden waaruit wordt

vergoed, wat door hen wordt gebroken of door hun

toedoen in het ongereede geraakt.

Zij, die aan de praktische oefeningen met gereed-

schap en draaibank wenschen deel te nemen, hebben

zich voor eigen rekening van de meest benoodigde

gereedschappen te voorzien.

Evenmin als een toelatings-examen bestaan er

overgangs examens.

In overeenstemming met de geheele vrijheid van

studie, inden geest der wet, voor de Polytechnische

School als beginsel aangenomen, is het aan ieder, die

haar wenscht te bezoeken, overgelaten te beoordeelen,

of hij de daartoe noodigekundigheden bezit, en voorts

geheel aan de eigen verantwoordelijkheid der leer-

lingen, in hoeverre zij van de hun openstaande ge-

legenheid om zich te bekwamen gebruik willen maken.

Bij het eerste dient in het oog te worden gehouden:

dat bij het onderwijs aan de Polytechnische school

ondersteld wordt, dat allen, die daarvan gebruik

maken, in bet bezit zijn van de kundigheden, welke

aan eene hoogere burgerschool met vijfjarigen cursus

kunnen verkregen worden, voor zooverre namelijk die

kundigheden betrekking hebben op vakken, waarop

zij zich wenschen toe te leggen;

dat voor hen, die een diploma als technoloog of

ingenieur wenschen te verwerven, het volbracht eind-

examen der hoogere burgerschool alleen dan een

waarborg voor genoegzame voorbereiding oplevert

indien daarbij, voor ieder der afdeelingen wis- en

werktuigkunde, natuurkundige wetenschappen en

hand- en rechtlijnig teekenen, de vorderingen alleszins

voldoende werden gerekend.
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Het leerplan is er op ingericht, dat zij, die inden

vermelden zin, dit eind-examen met goed gevolg

hebben afgelegd, bij behoorlijke vereeniging van eigen

studie met het geregeld volgen der lessen en het

getrouw deelnemen aan de oefeningen;

dooreen driejarigen cursus zich de kundigheden

kunnen eigen maken, die gevorderd worden bij het

examen B, art. 60, waardoor een diploma van tech-

noloog verkregen wordt; en

dooreen eerste tweejarigen cursus
,

de kundigheden,

welke gevorderd worden voor eender examens B,

art. 61—65 en daarna door het volgen vaneen tweeden

tweejarigen cursus
,

die welke vereischt worden voor

het overeenkomstige examen C, waardoor een diploma

van ingenieur verkregen wordt.

Eeue doelmatige tijdverdeeling deelt mede, dat de

eerste tweejarige cursus voor scheepsbouwkundig,

werktuigkundig en mijnen-ingenieur zich ook over

enkele vakken, die eerst in examen C voorkomen,

uitstrekt.

Voor zooverre de lessen eene bepaalde plaats in dit

leerplan innemen, is deze in het programma aan-

gewezen. De lessen aangeduid door B, , zijn meer

bepaald bestemd voor het eerste, die aangeduid door

B
2

voor het tweede voorbereidingsjaar voor examen B.

Gelijke beteekenis hebben C, en C
2

met het oog op

examen C.

De vermelding van het aantal uren voor de ver-

schillende oefeningen heeft geene andere beteekenis,

dan te doen uitkomen, welke tijd op de noodige hulp

en leiding kan worden gerekend, geenszins die, dat

aan deze oefeningen niet meer tijd zou kunnen of

moeten besteed worden. De teekenzalen, het locaal

voor het boetseren en de laboratoriën staan, voor
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zooveel mogelijk, dagelijks van 9 tot 4 ure voor die

oefeningen open.

Van de bibliotheek eiken namiddag van 12 tot

4 ure en eiken avond, behalve des Zaterdags, van 7

tot 10 ure voor een ieder open kan door de leer-

lingen gebruik gemaakt worden.

De cursus in meten en wegen is bijzonder bestemd

voor hen. die zich voor de betrekking van adjunct-

ijker der maten, gewichten en weegwerktuigen wen-

schen te bekwamen.

De lessen vangen aan op Maandag 2 September.

Aldus vastgesteld ter algerneene vergadering van

leeraren en hoogleeraren der Polytechnische School,

op heden den üOsten Mei 1871.

L. Cohen Stüart, Voorzitter.

A. C. Oüdemans Jr.. Secretaris.



REGLEMENT

voor het gebruik van de

Bibliotheek der Polytechnische School,

1. De bibliotheek is geopend, Zon- en Feestdagen

uitgezonderd, iederen namiddag van 12 tot 4 ure en

iederen avond, behalve des Zaterdags, van 7 tot 10

ure; inde Kers- en de Paaschvacantie iederen namiddag

van 12 tot 4 ure; inde zomervacantie iederen Maandag

en Donderdag namiddag van 2 tot 4 ure.

Op deze uren zal altijd een assistent tegenwoordig

zijn, bereid tot het verschaffen van inlichtingen en hulp.

Docenten der Polytechnische School staat het be-

zoeken van de bibliotheek, buiten de genoemde uren,

van des voormiddags 9 tot 12 ure vrij.

2. Inde bibliotheek is een catalogus voorhanden,

benevens een register van later bijgekomen boeken. Zij

mogen niet van de voor hen bestemde plaats worden

weggenomen.

De door de bezoekers in handen genomen boeken

moeten door hen met zorg weder op hunne juiste plaats

worden geborgen.

3. Docenten en leerlingen der Polytechnische School

kunnen voor hun eigen gebruik werken uit de biblio-
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theek, tegen behoorlijk ontvangbewijs, ter leen be-

komen; laatstgenoemden op persoonlijke aanvraag.

Voor personen, die niet tot de school behooren,

wordt daartoe eene bijzondere vergunning van den

directeur of van den bibliothecaris vereischt.

4. De gewone tijd, waarvoor boeken uitgeleend

worden, is veertien dagen.

Indien na verloop van dien tijd het werk nog langer

begeerd wordt, kan de termijn van teruggaaf door

den bibliothecaris verlengd worden, echter slechts

jngeval het werk door niemand anders verlangd wordt

en onder verbindtenis van onverwijlde terugzending,

zoodra zulks het geval mocht zijn,

5. Van de uitgeleende werken wordt door den

bibliothecaris een register gehouden, dat steeds in

de bibliotheek voorhanden zal zijn.

Inde bibliotheek wordt gelegenheid gegeven tot het

schriftelijk aanvragen van uitgeleende werken. Aan

dergelijke aanvraag wordt, nadat het verlangde werk

weder is ingekomen, zoo spoedig mogelijk voldaan,

en wel, indien hetzelfde werk door meer dan een

persoon verlangd wordt, inde volgorde waarin de

aanvragen zijn geschied.

6. Niemand mag meer dan tien banden te gelijk

ter leen hebben, zonder vergunning van den directeur

of van den bibliothecaris.

7. Teekeningen, kaarten, platen, plaatwerken, hand-

schriften, woordenboeken, losse nommers van tijd-

schriften of vervolgwerken kunnen niet dan bij uit-

zondering worden ter leen verstrekt, ingevolge eene

bijzondere vergunning van den directeur of van den

bibliothecaris, aan wie de beslissing toekorat of eenig

werk onder de bepaling van dit artikel valt.

8. De tijdschriften moeten gedurende de twee eerste
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maanden nadat zij zijn ingekomen steeds van Maandag

ochtend 9 tot Zaturdag namiddag 4 ure inde biblio-

theek aanwezig zijn.

De bibliothecaris heeft echter de bevoegdheid om

bij uitzondering en voor zoolang hiertegen door geen

van de docenten bedenking wordt gemaakt, de nieuw

ingekomen nommers van tijdschriften, die meer be-

paaldelijk op het vak van een der docenten betrekking

hebben, aan dien docent, alvorens zij inde biblio-

theek ter lezing worden gelegd, voor den tijd van

eene week ten gebruike te geven.

9. De afgifte en het wederom in ontvang nemen

van werken geschiedt alleen des avonds en Maandag

en Donderdag namiddag van 1 tot 4 ure.

De bibliothecaris heeft echter de bevoegdheid hier-

van af te wijken.

-10. Van 1 tot 10 Julij kan geen aanspraak worden

gemaakt op het ter leen bekomen van boekwerken.

Vóór 1 Julij moeten alle uitgeleende werken terug

bezorgd worden. In bijzondere gevallen, ter beoordee-

ling van den bibliothecaris, moeten, op diens schrif-

telijke aanvraag, de uitgeleende werken ook binnens-

tijds onmiddellijk terug bezorgd worden.

11. leder is verantwoordelijk voor de schade aan

eenig door hem ontvangen werk, terwijl het in zijn

bezit was, toegebracht, en is gehouden bij verlies of

bederf, de waarde van het geheele werk van tijd-

schriften den geheelen jaargang te vergoeden, in

zooverre namelijk geene enkele deelen of nommers te

bekomen zijn. Echter kan in bizondere gevallen met

eene mindere schadevergoeding genoegen genomen

worden.

Vergoeding is opvorderbaar van ieder, die, na

tweemaal schriftelijk door den bibliothecaris daartoe
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te zijn uitgenoodigd, nalatig blijftin het terugzenden

van eenig werk.

De beslissing of vergoeding, behoort te worden ge-

vorderd, en zoo ja, de bepaling tot welk bedrag,
staat aan den bibliothecaris.

Zoolang aan de vordering tot vergoeding niet is

voldaan, worden den betrokken persoon geene werken

uitgeleend.

12. Inde bibliotheek moge geene overjassen,

hoeden, rottingen en dergelijken worden medegebracht,

er mag niet dan op fluisterenden toon gesproken en

niet gerookt worden.

13. In gevallen waarin dit reglement niet voorziet,
beslist de directeur, zooveel mogelijk in overleg met

den bibliothecaris.

Ontworpen in overleg met den Baad van Bestuur,

Dei.ft, den 19 November 1867.

Be Birecteur der Polytechnische School,

(Get.) L COHEN SÏUART.

Vastgesteld bij beschikking van den Minister van

Binnenlandsche Zaken, van den 30 November 1867,

n» 222, 5e afdeeling.
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Pleijte, T. Rosen, Brah . Turfmarkt.
A

- Ph.
van der Ploeg, c. b. i. zijne Moeder, Oude Delft.

Pot, c. b. i. van Hees, Voorstraat.

A’ Portielje, c. i. de Koning, Hypolitusbuurt.

A. van Prehn, v. s. Timmermans, Oude Delft.

*A. van Prehn, v. s. Timmermans, Oude Delft.

* R.

' Ramaer, c. i. de Vries, Binnenwatersloot.

'ci‘ S. Rambounet, C. I. van Leeuwen, Markt.

P
’ Reenen, T. Bonkers, Voldersgracht,

‘ F. J. Rieber, c. i. zijne Moeder, Oude Delft.

■ van Riemsdijk, c. i. Besteman, Delft.

' ‘ G. Roelofs, c. b. i. Diamant, Voldersgracht.

A. K. Romswinckel, v. s. Krnsemeyer. Brah. Turfmarkt.

Ivan Rossem, c. b. I. IJpelaar, Koornmarkt.

A. Royer, c. i. van Hees, Voorstraat.

H. Roux, w. s. i. Palmen, Markt.

■t' A. M. Ruys, c. i. Wennemer, Markt.

A. de Ruijter v. Steveninck, c. I. zijne Moeder, ’ sllage.

s.

Sanders, c. i. Noble, Pepersteeg.

’A. van Sandick, c. i. Ie Clerq, Oude Delft.
'

’ H. Saltet, T. Lammers, Voldersgracht.
n

T

' du Marchie Sarvaas, o. i. zijne Ouders, Oude Delft.

A. Schelling, T. Olifiers, Burgwal.

!'• J. M. v. Schevichaven, c. I. Ahsmau, Voorstraat.

l- G. Schill, c. i. van Alphen, Binnenwatersloot.

Sehroeder
van der Kolk, o. i van der Valk, Voorstraat.

Schiiller, c. B. t. van derHoogen, de Geer.

w
- Schuurman, w. i. zijne Ouders, Rijswijk.

A. Schuurman, Heijmans, Oude Delft.

*

Wegens ziekte nog niet geïnaugureerd.
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H. J. Schnijder, v. s. v.d. Hoogen, de Geer.

H. Siebcrs, s. w. i. Heymaus, Oude Delft.
M. van Sillcvoldt, w. i. zijne Ouders, ’sßage. I

C. C. Th. Six, c, B. i. Bestemau, Oude Delft.
J. A. Sluyter, c. b. i. Ahsman, Oude Delft.
A. J. J. van Steyn, v. s. van Rijn, Oude Delft.
E. H. Stieltjes, c. i. zijqe Ouders, Buitenwatersloot■
J. G. E. G, de Dieu Stierling, v. s. Veer, Oude Delft.
H

- Stolp, iv. [. Addink, Markt.

L. H. P, de Suarz, w. m.i. Weber, Achterom.

T.

E. Thiange, o. B. i. zijne Ouders, Boterbrug.
N. A. M. van den Thoorn, c. is. i. Vellekoop, Voorstraat.

h. J, des tombe, c. b. i. van der Pluym, Vlamingstraat.
J. K. E. Triebart, v, s. JNieuwenhuis, Oude Delft.

V. *

W. van Velthuizen, c. t. van der Drift, Brab. Turfmarkt'
H. J. Verdam, c. I. van Eersel, Oude Delft.
H. G. Verspyck, T. van Nerum, Oude Delft.
J. E. Vermeulen, t, zijne Ouders, Voorstraat.

W. A. van Vloten, x. Wed. Blom, Vrouwenrecht
•

J. C. de Vriese, w. I. Peterse, Jacob Gerrilstrad'

A. J. F. Veenstra, v. s. Rosen, Brab. Turfmarkt-
C. A. Vosmaer, Y. s. Dogman, Hypolitusbuurt.

AV.

J. J. Weve, o. i. Begelingen, Oude Delft.

J. J. Winsser, v. s. de Jong, Koornmarkt.

H. L. Woltersora, x. van Doorne, Choorstraat.

W. van Wijk, c, B. i. Gouert, Brab
. Turfmarkt-

F. S. C. M. Wijs, s. i. Begelingen, Oude Delft.

Z.

M. E. P. Zeper, I. Huijgens, Oude Delft.

J, A. J. Sibmacber Zijnen, c, b. i. Wed. v.d. Hoogen, de Geer.
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NAAML IJ S T

Ingeschrevenen aan de Polytechnische School,

die geen Lid zijn van het corps.

N. Arends, y. Ingenhaus, Voorburg,

D. Beeser, v. s. zijne Moeder, ’sHage.
A. Al. Beretta, b, i. Ecrsel, Oude Delft.
A. Bertrand, w. i. Bosman, Drab. Turfmarkt,

T

‘ Vau den Berge, y. t. van lluijven, Oude Delft.

* Blaanw, v. s. Boterbrug.

Boeije, y, van Tol, Koornmarkt,

q |j Bueninck, c. n. i. zijne Moeder, ’sllage.
J p-i,

dn Celliée Muller. t. Nienhuis, Choorsiraat.

W TT

*H. J. Dates, c. i. zijne Ouders, ’sHage,

dekker Hzn., c. i. Mevr. Logger, Oude Delft.

Dijk
, t. Moerman. Vrouwenrecht.

* c. i, zijne Ouders, ’sllage.

vau Gelder, v, s. Vrijenban.

Hartogh Heijs, v. s. zijne Ouders, Nieuwe laan,

H. Haag, vs. Lorrewa, Oude Delft.

Hein, c. I. Daberfcrand, Burgwal.

Honrard, y. Stomp, Oude Delft.

Hofland, c. i. Mevr. Logger, Oude Delft.
W T

• van Hoogstraten, c. i. Fund.v. Henswonde Oude Delft.

Digerman, t. Beets, HypolUusbuurt.
J b .

■A. Kessler, c. i. zijne moeder, Koornmarkt.

* ■ Koomans, c. b. i. zijne Moeder, Koornmarkt.
J v ..

Slijpers, v. s. zijne Ouders, Rotterdam.
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M. N. de Ligt, v. s. zijne Moeder, Rotterdam.

L. P. C. Liüjten, c. i. zijne Ouders, Haagioeg.

A. P. Melchior, c. i. Contze, Markt.

J. G. Mets, c. i. zijne Ouders,, Rotterdam.

J. van der Möhlen, c. i. Addink, Markt.

H. Brons Middel, y. Wed. Breetvelt, Oude Delft.

Pronk, T. Nieri, Verwersdijk.

J. W. Rasch, Y. Wed. v. Ruyven, Oude Delft.
G. Rens, Y.

A. J. H. Sar, T. zijne Ouders, Markt.

J. H. v. Schmidt auf Altenstadt, c. i. Kournans, de Geer.

M. G. Cohen Stuart, t. Rotterdam.

J. M. Sweep, c. r. Gussenhoven, Wijnhaven.

F. C. van Velzen, v. s. ’sHage.

J. A. Wagner, w. I, Pand. v. Renswoude Oude Delft.

J. H. M. Waldorp, c. i. zijne Ouders, ’sllage.

C. F. Zeeman Jr., y. s. Mevr. Logger. Oude Delft.
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GETAL DEE INGESCHEEYENEN

AAN DE

POLYTECHNISCHE SCHOOL.

Voor Civiel Ingenieur 112

Voor Bouwkundig Ingenieur 68

Voor Werktuigkundig Ingenieur 17

Voor Mijnen Ingenieur 3

Voor Scheepsbouwkundig Ingenieur 5

Voor Technoloog . 33

Voor Ijker 9

Voor verschillende studievakken 19

Totaal 266

Voor meer dan 1 vak ingeschreven 74

Totaal der ingeschrevenen. . . 192
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Voldoend examen B is afgelegd door;

Art. 64—62.

H. P. W. Bartelink.

H. F. Beijerman.

B. P. Bilhexmer.

C. van Deinse.

J. G. Ermerins.

E. A. C. T. von Essen.

M. W. J. ’s Gravesande Guicherit.

J. P. Hengeveld.

C. A. Jolles.

J. C. Ramaer.

H. van Sehevichaven.

E. H. Stieltjes.

N. A. M. van der Thoorn.

H. J. Verdam.

Art. 61, 62 en 63.

J. J. F. Pennink.

Art. 63.

F. H. Roux.

Art. 61, 62 en 64.

D. J. Steyn Parvé .Ir.

Art. 64.

H. H. van Kol.

H. Stolp.

*J. A. Wagner.

De met *

geteekende namen behooren aan niet-

leden van het Corps.
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liet examen ter verkrijging van liet diploma is

voldoende afgelegd:

Voor Civiel Ingenieur,

Door de Heeren:

*A. B. Albers. J- C. Ribbers.

J. J. Brutel de la Rivière. J. A. Roest van Limburg.

R. J. Oastendijk Jr. A. T. L. Rouwenhorst

*,L Drost Jr. Mulder.

*Th. W. C. Herckenrath. *A. F. Steers.

C. J. van der Mandele. R. Tutein Nolthenius.

H P Mensinga. K. de VidaldeSt. Germain.

O. J. A. Repelaer.

Voor Scheepsbouwkundig Ingenieur.

Door de Heeren: J. F. van Beek.

*[). van Vliet.

Voor Werktuigkundig Ingenieur.

Door den Heer: J. Cardinaal.

Voor Mijnen Ingenieur.

Door de Heeren: *S. L. G. Birnie.

R. Fennerna.

*,l. A. Hooze.

Voor Technoloog.

Door de Heeren: *M. W. Boijerinck.

*H. Hartogh Heijs.

H. P Kalt.

J. J. Pennink.

B. van der Pot.

H. W. Schalkwijk.

»G. J. Stam.

»A. R. M. Vink.

*F. van Heuinen. |
J. A. van ’t Hoff. I t)

F. W. Westerouen v. Meteren. \

NB. De met
*

geteekende namen zijn geene Leden

van het Corps.

t) Die het Diploma reeds in iB7i verkregen hebben

doch inden Almanak van 1872 vergeten zijn.
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>

COMMISSIEN UIT DE STUDENTEN.

SENAAT.

F. van Reenen, Fresident.

D. R. J. van Lijnden, Vice-President.

J. A. Roijer, Secretaris.

Th. A. Gaijmans, Vice-Secr. en Bibliothecaris.

J. P. Hengeveld.

Commissie tot Redactie van den Almanak 1873.

M. E. P. Zeper, Pres.

Th. G. Schil], Vice-Pres.

6. Knuttel, Secr.

D. J. Donker Duijvis, Vice-Secr.

H. W. van Rossem, Comm.

Stemcommissie en Commissie voor den Schouwburg.

C. van Deinse.

L. J. Schüller.

N. A. M. van der Thoorn.

Maskerade Commissie.

N. S. Rambonnet, Pres.

D. R. J. van Pijnden, Vice-Pres,

J. A. Roijer, Secr.

Th. A. Gaijmans, Vice-Secr.

B. W. F. van Riemsdijk, Comm.
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BIJZONDERE COMMISSIEN.

Commissarissen der Sociëteit

PHOKNIX.

W. J. van Geer, Pres.

J. van Wiokevoort Crommelin, Vice-Fres.

J. Schroeder van der Kolk, Thes.

J. J. Hoogenboora, Secr.

F. T. J. des Tombe, Comm.

Commissarissen van het Muziekgezelschap

APOLLO.

B. W. F. van Riemsdijk, Pres.

Th. G. Schill, Vice-Fres.

J. Schroeder van der Kolk, Secr.

A. J. J. van Steijn, Vice-'ecr.

E. M. van Biest.

Orchest-Directenr.

J. C. Boers. (Eere-Lid.)

Commissarissen van het Scherm- en Gymnastiek

gezelschap

ODIN.

J. van Wickevoort Crommelin, Pres.

11. F. Beijerman, Vice-Fres.

P. G. Joosten, Secr.

B. W. F. van Riemsdijk, Vice-Secr.

D. Pleijte, Comm.

Schermmeester.

J. van Tuinenburg.
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Dispuutgezelschap

VRIJE STUDIE.

D. H. Havelaar. Pres.

W. A. van Vloten, Vice~Pres.

H. W. van Rossem, Secr.

J. Nuhout van der Veen, Fice-Secr.

L. R. Brants, Comm.

Leesgezelschap

MIHEBVA.

J. Schroeder van der Kolk, Pres.

N. A. M. van der Thoorn, Secr.

M. Hofland, Comm.

leesgezelschap

B A L D U B.

B. R. de Bruijn, Pres.

Th. G. Schilt, Fice-Pres.

J. A. A. Blankert, Secr.

DEBATING-CLUB.

Prof. J. L. de Bruijn Kops, Eere-Voors.

S. P H. van Diggelen, Pres.

D. H. Havelaar, Secr.

H. H. van Kol, Comm.

Bijzondere Gezelschappen en Disputen.

O. K. W.

A. Loeff, Pres.

A. Ph. van der Ploeg, Secr.

A. ,T. Goedkoop van Nelle, Comm.
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F. C. Q. D.

C. C. F. L. Six, Pres.

E. J. Koch, Secr.

H. E. van Gelder, Comm.

Theorie en Praktijk.

D. H. Havelaar, Pres.

,1. Nuhout van der Veen, Secr.

B. W. F. van Riemsdijk, Comm.

SNELLIUS.

F. C. Loder, Pres.

W. de Man, Secr,

N. L. Burman Eijck tot Zuylichem, Comm.

GAMBRIKUS.

Constantijn VI, Grootvorst.

Aballino, Schrijver.

Ganimedes, Schenker.

* H
v

,1. de Booij, Pres.

E. M. van Diest, Secr.

J. Böhtlingk, Thes.

* BEEZELIUS.

Aug. Gorter, Pres.

C. A. Huijgen, Secr.

H. W. van Rossem, Thes.

* BRUGMAN.

G. Knuttel, Pres.

D. J. Steijn Parvé Jr., Secr.

L. ,1. Schüller, Thes.
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* V. A. B. M.

A. Duuring, Pres.

A. Doorn, Secr.-Thes.

V. G. A. Bosch, Comm.

' *
D. W. L.

Pres

J. G. Erraerins, Secr.

M. J. Schuurbecque Boeije, Comm.

* HET ZEVENGESTERNTE,

ONDER DE ZINSPREUK:

DE GEOOTE BEER.

Alioth (Ursa Major), Pres.

Benetnasch, Secr.

Mizar, Comm.

NB. De met een
*

geteekende gezelschappen zijn
door den Senaat niet erkend.



VEEVOLG VAN DE

GESCHIEDENIS

VAN HET

DELFTSCHE STUDENTENCORPS.

Yan September 1871 tot September 1872.

GOEDGEKEURD DIJ CORPSDESLUIT VAN 4 NOV. 1872.





Eigenaardig is de taak van verslaggever der

gebeurtenissen, die gedurende een jaar ineen

Studenten-Corps als het onze zijn voorgevallen.

Hoewel toch in het algemeen eene taak moei-

lijker wordt geacht, naar mate ze meer omvat-

tend is, is het hier juist omgekeerd.

Verplaatst u een oogenblik inden toestand van

een verslaggever, met een hoop wit papier voor

u, inde hand een pas ingedoopte pen,
trach-

tende oude indrukken te verlevendigen, ten

einde ute kwijten van den last, door’t Corps

u opgedragen, om zijne geschiedenis te schrijven,

en gij zult de waarheid van het bovenstaande

volmondig erkennen.

Stof wilt ge, niet waar, stof, om u van de

eervolle plicht zoo luisterrijk mogelijk te kwij-

ten. Treffende gebeurtenissen, saillante pun-

ten, hoe meer hoe liever, om uwe schildering
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levendig en belangwekkend te maken. Tegen
moeite en arbeid ziet ge niet op, integendeel:
ge vindt er voldoening, misschien geluk in,

uwe krachten te wijden aan de beschrijving van

wat ge meê doorleefd, mede gevoeld hebt; en

het streelt u iets te kunnen bijbrengen, om die

gebeurtenissen aan de vergetelheid te ont-

rukken.

Hoe bekoelt echter uw geestdrift, hoe begint
ge pas bet moeielijke der opgelegde taak te

gevoelen, wanneer ge bemerkt dat uw stof

gering is, er weinig uitblinkends, weinig tref-

fends is voorgevallen.

En zulk een jaar, waarde lezer, is het waar-

van wij geroepen zijn, het aandenken bij u

levendig te houden. Het Corps heeft een kalm

jaar doorleefd, een jaar van weinig uiterlijke
beroeringen. Den geschiedschrijver biedt het

weinig aantrekkelijks. Niet zoo echter aan hem,
die eenigszins dieper doordenkt, en aan wien

het Corps lief is, zoo als toch aan ons allen,

niet waar?

Aan hem doet zich het afgeloopen jaar voor

als een tijdperk, voor het Corps, van rustige
ongestoorde ontwikkeling, van krachtig innerlijk
leven.

En even als inde wereldgeschiedenis die jaren,
waarvan de geschiedschrijvers weinig weten te

melden, de besten zijn geweest voor de volken,
is dit jaar voor ons eender beste geweest, die
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we ons konden wenschen. Al onze inrichtin-

gen, vroeger
met moeite, met strijd soms tot

stand gebracht, werkten dit jaar geregeld en

goed en kregen juist daardoor eene soliditeit

die we wenschen dat ze lang zullen behouden.

Dat dit werkelijk zoo is
, bewijst de bloeiende

toestand van het Corps zelf, zoowel als van

alle werkelijk levensvatbare gezelschappen in

het Corps.
Na deze inleiding, die ge, zoo gij wilt, ook

als verontschuldiging kunt opvatten voor het

weinige belangrijke dat ge hier achter zult

vinden, stel ik u voor over te gaan,
tot het

eigenlijke

VERVOLG OP DE GESCHIEDENIS

VAN HET

DELTTSCHE STUDENTENCORPS.

De vacantie spoedde ten einde, en hoe meer het

einde naderde, hoe vuriger wij verlangden naar

het oogenblik, dat we Delft zouden terug zien.

Wel is de huiselijke kring gezellig, wel zijn

reizen en natuurschoon verkwikkende afwisse-

lingen, tusschen onze exacte, en altijd weer

exacte studiën, maar ook Delft is ons lief ge-

worden met zijn vriendenkring, zijn corps, zijn

P. S., zijn „trapbruggetjes en grachten” en niet

ongestraft verbreken we gedurende twee maan-
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den, alle gemeenschap met het stille stadje.

Aan het eind laat het zijne rechten gelden,

en trekt ons sterker en sterker aan, totdat

eindelijk de Septembermaand daar is, en met

haar „de tijd van weêrzien.
”

Zegt me, drukt

ge wel ooit uwe vrienden zoo hartelijk en blij-

moedig de hand als in die eerste dagen?

Toch gevoelen wij een zekere leegte door

het vertrek van vele onzer vrienden, die

hunne studiën voleindigd hebben. Betreuren

wij het ook, dat gij ons corps
hebt verlaten,

wij zijn niet zulke egoïsten, dat wij u niet van

harte zouden gelukwenschen nu gij uw doel

hebt bereikt. Moge in die maatschappij ,
die gij

nu zijt ingetreden, uw mannelijke verwach-

tingen, evenzoo vervuld worden, als toen u,

als jongelingen, de genietingen vaneen stu-

dentenleven ten deel vielen.

"Werden de leêge plaatsen inden vrienden-

kring ook niet vergoed, het verlies, dat het

corps door hun vertrek geleden had, werd het

eenigszins doordat een 38tal jongelui zich als

candidaat-leden lieten inschrijven.

Gretig werd de groentijd aangegrepen als het

middel, om door allerlei feestjes den overgang

van vacantie- in studietijd gemakkelijk te maken.

Dat de stemmingen op die feestjes zeer uit-

eenliepen, al naarmate men tot de categorie

der ouderen of jongeren van dagen behoorden,

is niet moeilijk te bevroeden.



79

De groentijd liep overigens, zonder bizonder

kenmerkende voorvallen af. Op den 29 Sept.

dankten de candidaat-leden den Senaat, naast

den Hemel, voor den gelukkigen ommekeer in

hun lot, die hun het gevreesde groen voor de

roode Corpskleur deed verwisselen.

In tegenstelling met het cameleon dat van

kleur verandert, tengevolge van hevige aandoe-

ningen, schenen de candidaat-leden, aanzwaïe

aandoeningen onderhevig te zijn, tengevolge

van hun kleurverandering, en gaven in luid-

ruchtige en uitbundige vreugdebetooningen lucht

aan hun van naïef geluk overstelpt gemoed.

Juichen hebben we allen gedaan, aan het

einde van den ouaangenameu proeftijd. En toch

is het waar, dat ieder
„

mit schaudervolier

Wonne” terugziet op doorgestane gevaren, en

ook de herdenking aan den groentijd hare

aangename zijde heeft, vooral door de koddig-

heid van vele scènes, waarin we door onze

komieke onbeholpenheid een zoo dwaze hoofd-

rol vervulden.

Welk eene schitterende tegenstelling: de avond

der inschrijving, en die der inauguratie. Daar

de zenuwachtigheid der groenen , die met sid-

derende hand hun naam op de lijst der cand.-

leden teekenen, hier de opgewonden voortvarend-

heid, waarmede de jonge studenten in Meere s

koffijkamer, maar nu bevend van vreugde, den-

zelfden naam zetten, onder de lange lijst hunner



80

voorgangers, en zich plechtig verbinden, de

schoone traditie van ons Corps ongeschonden
te bewaren, en onbevlekt maar verrijkt aan

hunne opvolgers na te laten. Innig gemeend
waren dan ook hunne bijvals-betuigingen, aan

het einde van den Hinken, degelijken speech
van den president, oprecht hun besluit, zijne
woorden ter harte te nemen.

Geen beter en zekerder middel dan ook, om

den naam van Delftsch student met eere te dra-

gen, dan bij dat besluit onwrikbaar te volharden.

De Heerde Booij was de tolk van de ge-

voelens der nieuwe leden, toen hij in flinke

bewoordingen, den President dank zeide voor

zijne even hartelijke als hartige toespraak.
Nadat den nieuwen leden nog gelegenheid

gegeven was lid te worden van verschillende

gezelschappen in het Corps ,
was de eigenlijke

inauguratie afgeloopen.
De deuren, die hen van de feestzaal schei-

den, gaan open, en met de traditioneele on-

stuimigheid, wordt er getrokken en geduwd,
om onze nieuwe broeders de rijk versierde zaal

binnen te werken.

De jolige feestvreugde, die allen bezielde,
het gulhartig handen schudden, het aantal

toasten, het lijntjes trekken tot in het on-

eindige ,
toonden wel hoezeer de President

waarheid had gesproken, toen hij een cand.-lid

vergeleek bij een gemaskerde. Alleen voor een
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korten tijd verloochent hij zijn waar karakter;

maar alleen om zich bij het afleggen van het

masker, met des temeer kracht en energie in

zijn ware gedaante te vertoonen.

Zoo was het hier, jeugd en joligheid kwamen

in hunne volle kracht aan het licht nu een-

maal het groene kleed was uitgetrokken.

De volheid van hun energie bewezen ze al

dadelijk daardoor, dat ze den volgenden mor-

gen reeds vroegtijdig gereed waren, hunne

herwonnen vrijheid te vieren, door onder aller-

ongunstigst weder de gewone rijpartij aan te

durven. Onder de leiding van de Heeren de

Booij ,
van der Ploeg, van Eossem en Brants

zette de stoet zich in beweging, vergezeld

door vele oud oud-ledeu zoo te paard als

in rijtuigen. De tocht was een ware kamp

tegen de elementen; de zware regenbuien

werden slechts afgewisseld door hevige wind-

vlagen. Hoewel dus het weer werkelijk eene

teleurstelling was, was het toch niet opgewas-

sen tegen de opgewektheid der feestvierenden.

Na de Yink te hebben aangedaan waar een

toegezegd café chantant niet was verschenen,

vond men aan de Wijkerbrug een welkom

diner.

Een vroolijke toon heersehte daar, en de

goede zijde van het erbarmelijk weer kwam nu

J
n hare volle kracht uit, daar wind en regen-

vlagen buiten, het gevoel van comfort en ge-
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zelligheid daar binnen werkelijk verhoogden.
De feestelijke stemming steeg ten top toen

vele oud-leden zich, na het diner, bij de nieuwe

corpsleden aansloten.

Intusschen was eene gunstige verandering
in het weder gekomen, zoodat de stoet een

schitterenden intocht in Delft kon doen. Een

muziek-corps opende en een ander sloot den

trein, de rijtuigen waren volgepropt. Sommigen
der feestvierenden hadden den hoogsten trap van

feestvreugde bereikt, anderen lagen als afgemat
inde koetsen.

Het rosaehtige licht der fakkels wierp over

alles een tooverachtigen gloed, terwijl het ben-

gaalsch vuur uit de ramen der studenten-

kamers ontstoken het zijne daartoe bijdroeg.
Delft was wezenlijk niet te herkennen: als

de haas van de Génestet nog in Delft geweest

ware, zou hij zeker op dien avond het hazen-

pad gekozen hebben, want de anders zoo

ledige straten waren nu overbevolkt. De ramen

der huizen, waar de stoet voorbijging, waren

met lieve gezichtjes bezet, die den nieuwen

leden het welkom schenen toe te roepen

Nadat de stoet zich eenigen tijd als een

vurige slang langs Delftsch straten en grachten
had gekronkeld, kwam men aan de Phoenix,

en de nieuwe leden vierden hun eersten

kroegjool.
Dat ze nog niet verzadigd waren van feest-
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vieren, bewees de opgewektheid en de lange

duur van deze slotscène der inauguratie-feesten.
Doordat 2 nieuwe leden eerst later hier

aankwamen, werden deze op een bizondere

senaats-vergadering geïnaugureerd.
Een tijd van rustwas de reactie die volgde

op deze woelige dagen. Voor velen was deze

toestand gewenscht, vooral voor hen die achter-

volgd werden door het schrikbeeld „examen.”

Rustig, doch aangenaam verstreek de tijd,

nu en dan slechts kwam er eenig teeken van

leven ; zoo móest een nieuw lid voor de redactie-

commissie gekozen worden, wegens het be-

danken van den Heer Drost; in diens plaats
kwam de Heer Zeper

De Almanak verscheen in December, de in-

druk welken hij maakte was zeer gunstig. Aan-

genaam waren wij verrast doordat een goed

geteekende plaat den Almanak versierde, te

meer daar het een plaat was, zoo leerrijk

voor zekere Delftsche raadsleden, en zekere

Delftsche dames.

Der redactie-commissie komt alle eer toe,

ze smaakte dan ook het voorrecht motie- en

brochureloos, hare taak aan hare opvolgster
over te dragen.

Intusschen naderde de tijd dat wijde Dies

van ons Corps zouden vieren.

Op 21 Maart vereenigde zich een groot aan-

tal jongelui des avonds op don Phoenix, ten
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einde den
overgang van het oude in het nieuwe

jaar niet onopgemerkt te laten voorbij gaan.
Even als het vorige jaar, werd het genot van

dien avond zeer verhoogd, zoowel door de kod-

dige voorstellingen van sommigen, ineen

goed uitgevoerde pantomime als door de talent-

volle muziek-uitvoering van anderen.

Ten 12 ure nam de President van ’t Corps
bet woord, om de aanwezigen te wijzen op het

gewicht van het oogenblik, waarna plechtig
het „Uren, dagen, maanden, jaren” werd aan-

geheven.

Lang bleef men gezellig bijeen, en men

scheidde eindelijk inde hoop, dat het weder,
hetwelk zich zeer ongunstig liet aanzien, den

volgenden dag beter zoude zijn, opdat 22 Mrt.

met luister zou kunnen gevierd worden.

Zooals altijd, hield de senaat op dien dag
de gewone receptie; na afloop daarvan ver-

eenigden velen zich op de markt tot het maken

vaneen rijtoer, welke dit jaar weder zeer

geanimeerd was.

Meii week van de gewone route naar de

Wijkerbrug af, en er werd een tocht gemaakt
door het hierbij werden groote evo-

lutiën in het vrije veld uitgevoerd, ten gevolge
van het afdwalen van den juisten weg. De

verbazing en ontsteltenis van de bewoners der

verschillende Westlandsche dorpen was aller-

vermakelijkst. Zij hadden nog nooit zulk eene
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grillige mengeling van costumes gezien en be-

wonderden den moed der jongelui, die volstrekt

niet schenen te deelen inden eerbied en het

ontzag, dat ieder welgeaard Westlander koes-

tert voor Schooltiran en Burgemeester.

De Schouwburg-Commissie had er voor ge-

zorgd, dat wij, in Delft teruggekeerd, inden

Doelen van dezen wel wat vermoeienden tocht

konden uitrusten, terwijl door het Eransche

tooneelgezelschap uit den Haag onder Directie

van den Heer Marek, twee geestige stukjes
werden opgevoerd.

Jammer maar, dat sommige eerzame burgers
eene loge meenden te moeten ontruimen ten

gevolge eener onschuldige mystificatie
,

die echter

daardoor bewees volkomen gelukt te zijn.
Met het oog op de feesten van het volgende

jaar, was besloten, dat dit jaar geen collation

op Corps-kosten zou gegeven worden.

Dit verhinderde echter niet, dat toch op den

Phoenix een collation werd aangericht, waaraan

velen deel namen.

Grerust durven we hier verklaren, dat zeker

onder de talrijke deelnemers geen enkele is,
die zich de uren

,

daar doorgebracht, een oogen-
felik heeft beklaagd.

Het zij ons vergund op
deze plaats aan het

bestuur der Sociëteit nogmaals hulde te bren-

gen voor de goede regeling en den uitstekenden

afloop van dit feest, en aan den President in
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het bizonder, die het initiatief heeft
genomen

tot het vieren der Dies op onze eigene Sociëteit.

Daar hier toch met een woord gesproken is

over feesten welke in het volgende jaar gevierd
zullen worden, schijnt het ons niet ongepast
den tijd eenigzins vooruit te loopen, om te

herinneren dat
op 15 Jan. een Oorps-Yerga-

dering belegd werd, waarop werd besproken
de meest doelmatige wijze, om het 25jarig
bestaan van ons Corps te herdenken.

Na eenige discussie over het al of niet vieren

van deze gebeurtenis, door middel vaneen

muziekfeest of maskerade, werd door de meer-

derheid aangenomen voorloopig bet houden

eener maskerade vast te stellen.

Verder werd bepaald, dat het Corps 1.0 per-

sonen zoude kiezen. Aan den Senaat werd

overgelaten, hieruit een stal te benoemen,
wier taak het zou zijn het voorioopige plan
voor zulk een feest aan het Corps voor te

leggen. De zaak kreeg aldus haar beslag en de

voorioopige maskerade-commissie constitueerde

zich als volgt: N. S. Eambonnet, pres.

D. E. J. van Lijnden, vice-pres. —J. A. Eoijer,
Secret. Th. A. Gaijmans, vice-Seoret.

B. W. F. van Eiemsdijk, Commissaris.

Laat ons hier voor een oogenblik het his-

torisch overzicht van de zaken meer bepaal-
delijk ons Corps betreffende afbreken

,
om nog

even stil te staan bij de herinnering aan een
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feest dat in April met zooveel luister overal

werd gevierd.

Op den in April 1872 zou het 300 jaar ge-

leden zijn, dat met de inneming van den

Briel een eerste heldere lichtstraal, de voor-

bode van vrijheid en welvaart doorbrak inden

stikdonkeren nacht van volksverdrukking, ge-

loofsvervolging en bittere ellende.

Welk vaderlandslievend gemoed springt niet

op bij de vermelding dier gebeurtenis, die

op eenmaal geheel ons grootsoh volksverleden

inde herinnering vermag terug te roepen!

Was het wonder dat het rijk gezegende Ne-

derland die gebeurtenis dankbaar wilde ge-

denken.

Dankbaar, want al was het verledene schoon,

ook het tegenwoordige gaf stof tot tevreden-

heid; met trotsche fierheid kan Bato’s nakroost

het hoofd omhoog heffen. De glorie van de

republiek der geünieerde provinciën ruischt

vanuit de verte, terwijl de geheele wereld

thans met achting en waardeering het kleine

koningrijk der Nederlanden begroet, dat onge-

schonden uit zooveel strijd, de oude traditie

zijner vrijheid wist te redden.

Eindelijk breekt de langgewensehte dag aan.

Wendt de blikken naar Brielle: Nederland

en Oranje, immer innig vereenigd, zijn te

zamen gekomen inde kleine veste, waar de

heilige strijd begon. :
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Elke stad „is in feestdoseh getooid; vlag-

gen en wimpels wapperen van huizen en daken ;

het oranjelint siert de borst; jong naast oud,

rijk naast arm; men gevoelt zich broeders uit

een zelfde huis.”
.

Ook in Delft viert men feest; de oude re-

sidentie van “Willem den Eerste, toont zich niet

verbasterd. U de wijze van feestviering inde

oude Prinsenstad in het geheugen terug te

roepen, behoeven wij nauwlijks ;de indruk is

nog bij allen levendig.

Tan de Delftsche werkmansvereeniging was

het plan uitgegaan om in plechtigen optocht

een zilveren krans te gaan
hechten aan het

praalgraf van den “Vader des vaderlands; velen

namen aau dezen optocht deel. Onder hen

merkte men een veertigtal studenten op, in het

feestkleed gehuld, met oranje en nationaal lint

getooid, met zich voerende de banieren van het

Corps en der verschillende Gezelschappen. Het

was vacantie, de meesten onzer waren inde

ouderlijke woning, doch velen en inde eerste

plaats de Senaat, hadden begrepen, dat bij de

festiviteiten in Delft het Studenten-Corps niet

kon en mocht ontbreken.

Het kleine aantal studenten op den 2a April

(den dag voor den optocht bepaald) hier ver-

gaderd ,
nam naar ieders opinie op waardige

wijze deel aan de patriottische demonstratie.

Moge, o leden van ons Corps! eene meer



89

ernstige ure, eene ure van bang gevaar mis-

schien, u eveneens op uwe post vinden, met

het innig voornemen om op voorbeeld der

geuzen van 1572 alle goed en bloed, veil te

hebben voor het zoo teer beminde vaderland.”

Na deze kleine uitweiding keereu wij terug

tot de geschiedenis van het Corps.

Eeeds in het begin van Mei waren als re-

sultaat van de ijverige bemoeiingen der voorloo-

pige maskerade-commissie de wanden van de

receptie-kamer der P. S. versierd met reeds

bijna volledig uitgewerkte teekeningen eener

maskerade, voorstel lende:

DE PLECHTIGE INTOCHT IN ARNHEM

TAN KARBL, HERTOG VAN GELRE EX/. IN

DEN JAKE 1493.

Aan den Heer N. S. Eambonnet hebben wij

het te danken, dat reeds zoo spoedig een vol-

ledig plan ons werd voorgelegd. Op onze er-

kentelijkheid heeft hij ten volle aanspraak en

zeker is het, dat, komt de maskerade tot stand,

(wat wij ook ter wille der genomen moeite van

harte hopen) zij eene waardige plaats zal in-

nemen inde rij harer zusteren, en de ijve-

rige en kundige President der maskerade-com-

missie, zich het overgroot aandeel in het wel-

slagen zal mogen toeschrijven.

De commissie gaf bovendien eene toelichting

tot het plan, dat kort daarop op een Corps-
-7
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vergadering werd besproken en met luiden bij-
val begroet.

De tijd was intusschen weder genaderd,

waarop de verschillende nieuwe besturen en

coinmissiën moesten worden verkozen.

Na eenige herkiezingen, waren de besturen

weder compleet; zij constitueerden zich als volgt.

Senaat.

I'. vak Reen en
,

President.

J. A. Eoijer
,

Secretaris.

D. E. J. tast Lijnden, Vice-Pres.

M. E. P. Zeper, Vice-Secr. Biblioth.

Th. A. Gaijmans
,

Comm.

Commissie tot Eedactie van den

Almanak.

M. E P. Zeper, President.

Th. G. Schill, Vice-Pres.

G. Knutïe;,
,

Secr.

J. D. Donker Dütvis, Vice-Secr.

H. W. van Eossem
,

Comm.

Stem- en Schouwburg-Commissie.

G A. M. Gboeneveldt
,

Secr.

C. TAN DeINSB.

L. J. ScHÜLLER.

Maskerade-Commissie.

N. S. Eambonnbt
,

President.
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D. E. J. tan Lijnden, Fiee-Prss.

J. A. Eoijer, Secr.

Th. A. Gaijmans
,

Vice-Secr.

B. W. F. van Riemsdijk
,

Comm.

Nog van eens zaak moet hier melding ge-

maakt worden, al betrett het iets dat niet

direct ons Corps aangaat.

Den 4 Juni overleed Neêrlands groote bur-

ger, Johan Eudole Thobbeokb
,

minister van

Staat en van Binnenlandsche Zaken. Het is

onze taak niet van zijne verdiensten als staats-

man te spreken ; bovendien, daartoe gevoelen

wij ons ook niet in staat, maar toch moet het

herinnerd worden, dat het Thoebecke is ge-

weest, die de wet op het Middelbaar onderwijs

in het leven heeft geroepen, eene wet, die op

het beloop onzer studiën zulk een ingrijpenden

invloed uitoefent.

Men begreep dan ook, dat ons Corps zijne

deelname in het groote verlies moest bewijzen,

zoodat op eene Corps-vergadering werd beslo-

ten, dat wij bij de begrafenis door den Senaat

zouden worden vertegenwoordigd, en dat eene

brief van rouwbeklag aan de familie zou worden

gezonden.

Het was ons aangenaam, dat ook Prof. de

Bruijn Kops een zijner college-uren wijdde aan

de nagedachtenis van dezen grooten man, uit

wiens meer intiem leven Z.H.Gr. ons bovendien

verscheidene bi zonderheden kon mededeelen.
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Met de maand Juni braken weer de dagen

aan, waarin de onrust van de eene helft der

Corps-leden schijnt te wedijveren met de inge-

togenheid en stille levenswijze van de andere

helft.

De naderende examens, de ten einde loopende

cursussen aan de P. S. maken velen beweeg-

lijker en ongeduriger dan ooit; het meer

en meer dreigende examen-spook vervormt de

overigen in kluizenaars.

Scherper en scherper wordt het contrast, tot

dat eindelijk het mobiele gedeelte naar de haard-

steden terugkeert en de overigen „seuls avec

leur désespoir” en de examen-commissie achter-

laat.

Alle leven schijnt nu uitgedoofd. Nog eene

flikkering bij den uitslag en de beruchte le-

thargie (zie alle vorige almanakken) is voor

Delft begonnen.

Hier zouden we het verslag der Corps-

gebeurteuissen kunnen afbreken
,

ware het niet

dat het vermelden van het afgeloopen examen

C een gedachte bij ons doet opwellen, die we

niet kunnen nalaten hier uitte spreken.
Velen

mogen het hier niet de plaats vinden

voor die uiting, hetzij zoo; wanneer door het

vreemde van de plaats de aandacht er op mocht

gevestigd worden, is reeds een deel van het

doel bereikt.

leder is het er over eens dat een examen
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een van de laatste plaatsen inneemt inde rij

van meuschelijke ontspanningen en vermaken.

Integendeel, men is voortdurend in spanning,

de zenuwen zijn in volle werking, en toch de

goede uitslag hangt er juist zoo veel vanaf,

of de patiënt kalm en bedaard is. Daarom be-

twist ook zeker niemand de wensehelijkheid,

zoo niet de noodzakelijkheid van humane exa-

minatoren. Wat dit aangaat nu, troffen de

slachtoffers van dit jaar, het ineen der exami-

natoren al bizonder slecht.

Algemeen toch wordt een afkeurend oordeel

uitgesproken over de wijze van examineeron

van Prof. Grothe.

Ineen uitvoerige kritiek zijner handelingen,

of van de aanleiding daartoe, te treden , is hier

hors de saison en ons bestek belet het. Het is

ons genoeg te constateeren, dab ze de alge-

meene, en naar ons oordeel, welverdiende ver-

ontwaardiging gaande maakt.

De aanleiding tot deze ontboezeming zoeke

men in dezelfde verontwaardiging.

Het doel waarschuwing voor slechte col-

lege-loopers, zoo ge
wilt!

Maar laat ons’ liever van dit minder opwek-

kend onderwerp afstappen, om nog het een en

ander mede te deelen, over den toestand der

verschillende gezelschappen.

Phoenix. De Sociëteit Phoenix gaat steeds
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vooruit, en baarde daardoor in dit verloopen

jaar, angst noch zorgen.

Zij vierde dit jaar haar 25-jarig bestaan met

een’ luisterrijken avond.

Des namiddags had er eene receptie plaats
inde leeskamer, waar de afgevaardigden van

verschillende gezelschappen hunne gelukwen-

schen aan het bestuur aanboden.

Het zij door de hartelijke gevoelens die zij

voor de kroeg koesteren, hetzij dat de beroemde

witte port, als een lokaas hen boeide, zeker

is het dat de receptie den ganschen namiddag

aanhield, waarop allen gezamenlijk naar Reine-

veld reden, waarvoor een kronkelrid, door de

Delftsche stegen en grachten als aanloop werd

genomen.

’s Avonds was de soc.-zaal versierd door eene

schoone decoratie, zoowel als door de zangerige

leden van het Café Neuf uit Botterdam.

De gevolgen van den goeden afloop zijn dan

ook: de dank van de leden voor den ijver van

het bestuur en een vocrdeelige avond voor de

kroegkas. De toestand van deze laatste, zoowel

als de lust die wij hebben om de sociëteit te

steunen, plaatst haar in eene positie, waarop zij

roem mag dragen, met het oog op het woelig

verleden, en waardoor zij verzekerd kan zijn

vaneen onafhankelijk bestaan inde toekomst.

"Wel is de Sociëteit Phoenix haar hoogvlie-

genden naam waardig, want bijna in letterlijken
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zin, uit de asch herboren, heeft zij nu reeds

een waarlijk hooge vlucht genomen.
In 25 jaren

heeft zij zich gevormd tot een ruimen haard

voor den bezoeker, tot een elyseum van ver-

moeiden en tot eenen hoorn des overvloeds voor

hen, die hongeren en dorsten.

Velen uwer kunnen niet de juistheid van

het bovengezegde ten volle bevatten, dan nadat

zij als met een oogopslag, de geschiedenis van

onze Sociëteit leeren kennen.

Daartoe is voorzeker geen geschikter gele-

genheid dan deze, daar wij het jaar schetsen,

waarin wij het zilveren feest vierden.

In het jaar 1843 werd te dezer stede, de

Kon. Ak. opgericht; de studeerende jongeling-

schap die overal als ze hetzelfde doel beoogt,

zich als een keurbende aaneensluit, koos eene

plaats waar ze gezellig en vrij zich kon be-

wegen.
De naam die hunne Sociëteit droeg

was „Mercurius” en gevestigd in het koffiehuis

„de Zou”, op den ouden langen dijk ,
in het huis,

dat nu „de Magneet” geheeten, heden ten

dage gewijd is aan den verkoop van stoffen, tot

bedekking van ons broos omhulsel, en waar

als scepter een meter wordt gezwaaid.

De kastelein exploiteerde het buffet en telde

reeds ouder zijne dienaren Tienus Lange, de

veteraan van onze tegenwoordige inrichting.

De Sociëteit voldeed ten volle aan de be-

stemming, behalve haar noodlottig faillisement,
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dat in 1846 plaats vond, en de jongelui van

een noodzakelijk centrum beroofde.

Maar, daar waar eendracht heerscht is macht,

en zij, die één van wil de energie bezaten, om

eene nieuwe Sociëteit te doen geboren worden,
durfden den zwaren kamp te aanvaarden tegen
onwil en hebzucht.

De namen van hen, die aan de herboren

vereeniging, het machtwoord van „Phoenix”

toekenden, mogen geen Delftsch student on-

bekend zijn ; zij waren :
H. C. Humme, Pres. A. L. de Bruin

Kops, Secret. L. van Limburg Stirum.—J.

H. Hojen. A. J. H. van der Toorn en

P. C. Smulders.

Nadat de teleurgestelde studenten vele maan-

den zonder kroeg hadden rond geloopen, vond

op 3 Maart 1847 de feestelijke inwijding
plaats van de nieuwe Sociëteit. Het huis, dat

op dien avond de feestvierenden omvatte, was

het toenmalig koffiehuis „Casino” op het Oude

Delft, tegenover de Pol. School en wordt nu

bewoond door den Predikant Molenkamp.
Haar kastelein Decker was ondernemer van

spijs en drank, en bleek al spoedig niet de

man te zijn, die zich voor-het principe van

welwillendheid zou laten doodhongeren.
Wij weten ten minste, dat hij de rollen van

kastelein en bruteur combineerde, want er

staat geschreven, dat meergemelde Decker den
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-28 Juni 1848 de commissie, zeker onder voor-

behoud van respect, liet weten
„

dat hij ver-

domde langer kastelein te zijn.”

Dit gedrag staat dan ook als zeer brutaal

geboekstaafd.

Na een bestuursvergadering van bijna 24

uren
,

kwam men tot het juiste inzicht de plaat
te poetsen, en na officiéél gebroken te hebben

met den kroegbewaarder, trok het zedclijk

lichaam, de Sociëteit Phoenix naar een ander

verblijf, en met haar trok Tienus, de knecht

van de kroeg, die als zoodanig aan haar ge-

ketend was op 30 Juni 1847. Op het Oude

Delft, twee huizen van de Schoolstraat, tegen

over Simonis werden twee kamers gehuurd bij

een restaurateur, nu onbekend, maar toen be-

rucht, den Heer Filet.

Deze heer voegde bij zijn’ eigenaardigen be-

roepsnaam, eene schoone huisgenoote ,
en boven-

matige affiniteit tot verwarmenden drank, waaruit

ten deele blijkt, dat slechts als noodhulp hier

de plaats kon zijn, waar Phoenix een nestje

kon vinden.

Door den activen dienst der bestuurders
,

kon

men reeds 1 Sept. van dat jaar naar de Yolders-

gracht verhuizen, waar de Heer Hoefakker een

bovenvoorkamor van zijn zoogenaamd ~
Grand

Salon” ter beschikking stelde.

Altijd door loerde onze vogel Phoenix, ten

einde een gunstige plaatste bespieden, om
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voor goed neer te strijken, m. a. w. het omzien

naar een beter en vast locaal, was een onder-

werp van voortdurende staatszorg.

Nadat het gerucht van eene verplaatsing der

Kon. Ak. op 4 Oct. 1848 (misschien het eenige

tijdstip in onze historie, waarop het bestuur

op haar uitkijk kon rust nemen), niets dan een

gerucht bleek te zijn, kwam men eindelijk tot

een schijnbaar beter standpunt, dooreen ver-

bintenis te kunnen treffen met den Heer

Koens in het Stations koffiehuis.

Op 30 April 1849 bad de inwijding plaats,

en werden de leden, door het bestuur verwel-

komd op de nieuwe gelegenheid, waarvoor met

groote letters de naam Phoenlx prijkte, terwijl

een vlag voor dien dag was gehuurd, muziek

werd uitgevoerd en contant betalen veror-

dend was.

Alles liep uitstekend ten einde, waarvan de

geschenken mogen getuigen aan den kastelein

en de knechts uitgereikt.

Door al deze wederwaardigheden en te mid-

den van het nu doorworsteld labyrinth van

koffiehuizen was Tienus Lange steeds de

ijverige en meêdravende satelliet der Sociëteit,

waaraan sinds 1850 ook Jan van den Heuvel,

onze tegenwoordige tweede bediende, zijne

diensten wijdt.

Maar nog was aan de Societiet geen rust ge-

gund; twee maanden gedurende het 20jarig ver-
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Wijf aldaar was het aan de onhebbelijkheid van

den kastelein te wijten, dat men in het Lo-

gement van Schaap op de Markt, toenmaals

de wed. v.d. Lubbe, een toevluchtsoord moest

zoeken. Hier was Tienus zelf kastelein, maar

repatrieerde in het gevolg van onze vereeniging

Weêr naar Koens.

Een beschrijving van den toestand der So-

ciëteit gedurende dien tijd zou een groot klach-

tenboek zijn , dat niets dan het verval van het

locaal, twisten tusschen kastelein en bestuur,

verzuchtingen om een beter gemak en andere

gemakken, benevens onverhoorde gebeden om

prompte betaling openlijk zou beschrijven ,
ter-

wijl tusschen de regels, oneerlijkheid en on-

hebbelijkheid te lezen zou staan. (*)

Wat hier van zij den 8 Januari 1869 ont-

snapte onze vogel Phoenix uit haar benauwde

hooi, en nam haar intrek ineen toegespitste

en nu geventileerde woning, welke haar een

goed nestje beloofde te zijn.

En zij zit nu op haar nest en broeit, maar

broeit
geen windeieren, waarvan de publieke

opinie eu de boeken mogen getuigen.

(*) Om.een eind te maken aan vele moeilijkheden nam

de Sociëteit zelf in het jaar 1867 de exploitatie van het

buffet
op zich, terwijl in het jaar 1869 de kastelein Meere-

"’erd opgevolgd door den heer Holm, die in alle opzichten,
a un de hoogste verwachtingen voldoet.
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Nog eene opmerking over de huishoudelijke
zaken van onzen vogel, die als een koekoek,

altijd nesten bezocht, die niet haar eigene

waren. Wilt ge gelooven, waarde lezers, dat

de grondoorzaak van dien trekvogel-dienst te

wijten was aan het credietf Weet ge wel, dat

bij een twist, tusschen kastelein en bestuur,

het maximum van / 15 ’s maands crediet werd

verlaagd tot ƒ 5, welk besluit eenige jaren van

kracht bleef?

Ongeloofelijt voor u bezoekers derPhoenix,

die nu slechts dooreen klein briefje, hoffelijk

u op een bord gepresenteerd, al is dit dan ook

zwart, wordt herinnerd aan de usantien van

een billijken ruilhandel!

Breng daarom rechtmatige hulde aan hen, die

voor het gemak van dit, en het welzijn van

zooveel andere zaken, zich beijveren; breng

een hartelijk woord van dank uit, aan die eere-

leden, die op zoo belangelooze wijze, de ver-

vulling van onze wenschen hebben mogelijk

gemaakt, en denken wij ook daarnaast aan

hen, die gedurende zoo vele jaren bewezen,

en nog steeds toonen, dat ze verknocht zijn

aan onze Sociëteit.

Aldus hebt gij kennis genomen van de hoofd-

feiten uit de geschiedenis van onze Sociëteit,

en wij roepen haar de met haar naam zoo

overeenstemmende leuze toe;

„Verheft u en wordt onafhankelijk.”
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Apollo. Dit gezelschap gaf het bewijs vaneen

krachtig leven, door de schitterende uitvoering

vaneen Heeren-Concert, een Quartet-Soirée

en een Dames-Concert. Zoowel door de groote

bereidwilligheid van eene talentvolle stadge-

noote, als door de meesterlijke uitvoering van

den Heer Sikemeijer, staat het Dames-Concert,

als eender schoonste inde rij der winter-

amusementen. Wij zijn verzekerd, dat de andere

avonden, wat het muziek en gezellige betreft,

voor geen vaneen vroeger jaar behoeven onder

te doen.

Door de welwillende medewerking der Delft-

sehe burgerij daartoe in staat gesteld, kon het

bestuur zich ineen groot succes verheugen,

bij de uitvoering vaneen armen-concert. Aan

het flinke orkest van den Heer Coenen uit

Utrecht, naast de schoone stem van Mej. Wey-

ringer, en aan het vioolspel van den Heer

Coenen, was het te danken dat het bestuur

een vrij groote som inde armenkas kon stor-

ten. De toestand van Apollo is overigens allezins

bemoedigend voor de toekomst.

Odin. Dit gezelschap verkeert in bloeienden

toestand. Al werd dit jaar ook geen groot assaut

gegeven, ook al met het oog op de feesten in

1873, er werd een huishoudelijk feestgevierd,
dat aller prettigst was.

Er waren voor dit assaut onderscheidene
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prijzen uitgeloofd. Lan«g duurde het eer beslist

was, wie de gelukkige winners zouden zijn;
de uitslag was als volgt;

Gymnastiek. Ie prijs H. F. Beijeeman.

2e
„

J. AJ. Sibmachee Zijnen.

Loffelijke vermelding D. Plette.

Degen. Ie prijs T, A. F. Delpeat.

2e
„

J. x>E Booij.

Sabel. l e
„

P. G. Joosten.

2e
„

H. H. van Kol.

Ver springen. Ie
„

H. F. Beijerman.

2e
„

J. tan Wicee voort

Ceommelin.

Hoog springen. Ie
„

J. van Wickervooet

Ceommelin.

2»
„

B. W. F. VAN EIEMSniJK.

Op den langen stok behaalde de Heer D. Plette,

„ „
korten

„
de Heer P. G. «Kosten

den prijs.
Na afloop van den strijd, werden de prijzen

plechtig op de Sociëteit Phoenis, welke voor

dezen avond aan Odin was afgestaan, uitge-
reikt, terwijl bij afwisseling zich de muziek van

het le regiment vesting-artillerie deed hooren.

Eere aan het bestuur van Odin, dat zul k

een aangenaam, en uitmuntend geslaagd feest

had georganiseerd.

Vrije Studie bleef zijn ouden roem handha-
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ven, door het verschaffen van vele aangename

avonden, zoo aan de leden als aan de vele

geïutroduceerden.

Moge de flinke opkomst der jongelui inden

aanstaanden winter, het bewijs geven van de

sympathie, welke zij voortdurend voor dit ge-

zelschap koesteren.

Bebating Club. De vergaderingen waren dit

jaar meer geanimeerd dan vroeger; hiertoe

droeg inde eerste plaats veel bij, dat onze

Hooggeachte Hoogleeraar de Bruyn Kops, het

eere- voorzitterschap weder op zich nam, en

door zijne tegenwoordigheid eene goede richting

aan de discusiën wist te geven. Inde tweede

plaats moeten wij het daaraan toeschrijven, dat

het wel zoo gezellig is bijeen te komen inde

leeszaal der Sociteit Phoenix, dan in het groot

auditorium van de P. S. Yooral de vergadering

waarop de arbeiders-kwestie en de Internatio-

nale besproken werden, druk bezocht.

Minerva en Baldur verkeeren in bloeienden

toestand.

Zooals van zelf spreekt is het eenige middel,

om ons op de hoogte van den toestand der

verschillende disputen te stellen, het
vragen

van de noodige inlichtingen aan de leden.

Daardoor zijn we ten volle verantwoord om in

het historisch overzicht van ons Corps, de>
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achteruitgang te vermelden van O K. W.

D. C. Q. D., Berzelius en V. A. B. M.

H
3 is in jongere handen overgegaan en ver-

keert in bloeienden toestand. Theorie en Prak-

tijk, en Brugman hielden de gewone verga-

deringen. Snellius is uit den langen slaap weder

ontwaakt; jonge leden van het Corps hebben

het overgenomen, mogen zij het weder tot

vroegeren roem opheffen!
Een nieuw dispunt D. W. L. werd opgericht.
Gambrinus hield eenige zeer aangename ver-

gaderingen.

COLLEGES.

De Colleges van Prof'. Cohen Stuart, in land-

meten en waterpassen waren dit jaar wederom

zeer goed te noemen. Aangenaam was ons

het geven vaneen kort en duidelijk dictaat van

het besprokene.

Wij betuigen Prof. Stuart onzen dank voor

het openstelien van uren buiten die, welke
op

den rooster voorkomen voor praktische oefe-

ningen, welke zoo goed werken, om de instru-

menten te ieeren begrijpen, en een denkbeeld

te geven van de mate van nauwkeurigheid,
welke met de verschillende correcties te ver-

krijgen zijn. De geregelde gang en de duide-

lijkheid van voorstelling van het College in

Geodesie worden zeer geroemd.
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Moteurs. Wij hebben dit jaar met bewonde-

ring en belangstelling de boeiende voordracht

gevolgd, over de Theorie der calorische werk-

tuigen door Prof. Cohen Stuart gegeven.

Het college door Z H.G. hierin gegeven is

werkelijk uitstekend en eerst daarbij bemerkt

men ten volle hoe aangenaam het is voor den

hoorder en hoe nuttig voor het goed begrip,

dat de Hoogleeraar de stellige bewijzen levert

van hooge ingenomenheid met het onderwerp,

dat hij behandelt. Het onderwerp staat in onzen

cursus tamelijk wel geïsoleerd, maar evenwel

stellen wijde gelegenheid, die ons gegeven

wordt, om onder zulke leiding een klein

kijkje overeen nieuw veld van wetenschap te

nemen, op
den hoogsten prijs.

Wij betreuren het zeer dat dit college, als

liefhebberij-college beschouwd, zoo weinig

hoorders telde, maar verzoeken Z.H.G. drin-

gend, zich daardoor niet te laten ontmoedigen

en aan den cursus C
a

niet een zijner schoonste

sieraden te ontnemen.

Het College door Prof. Baehr gegeven over

Theoretische Mechanica behoort zeker tot het

beste onder die, welke aan de P. S. gegeven

worden. Z.H.G. bezit in hooge mate het ta-

lent, de moeiiijkste kwestiëu voor zijn toe-

hoorders duidelijk te maken.

De methode, welke gevolgd werd, om een

groot gedeelte van den beschikbaren tijd te

8
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besteden tot het oplossen van vraagstukken
,

is

ook voor andere Colleges zeer aanbevelenswaard.

Wij zouden Prof. Baehr dankbaar zijn, indien

hij er toe kon besluiten voor zijn College kort

en duidelijk te bepalen, wat behandeld zal

worden; hierdoor toch zou het den toehoorder

nog gemakkelijker vallen, dit College met vrucht

te volgen.

Met evenveel lof wordt gesproken over het

College, door ZH.Gr. gegeven in Differentiaal
en Integraal rekening en in Analytische meetkunde.

"Wat het laatste College betreft drukken wij
den wensch uit dat dit jaar de tijd, voor dit

College beschikbaar, beter verdeeld zal worden,
daar sommige onderwerpen, tengevolge van

slechte tijdsverdeeling, wel wat te snel moesten

behandeld worden.

Te bejammeren was het, dat van de repetitie
aan het einde van den cursus de Integraal-

rekening uitgesloten bleef.

Ook over de Colleges in hoogere Algebra,

eveneens door Prof. Baehr
gegeven, is het oor-

deel gunstig.

Het College door Prof. v.d. Berg gegeven

in taegepaste Mechanica was uitmuntend.

De uitbreiding gegeven aan de berekeningen

van allerlei soorten van kapspanten, maakt

echter dat de belangrijke kwestien over aarddruk

en gewelvenleer zeer elementair werden be-

handeld.
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Het College in Hydraulica was zeer weten-

schappelijk ,
doch weinig practisch. Het oplossen

van enkele vraagstukken uit de praktijk zou

velen niet onwelkom zijn.

De bezoekers van de Colleges in Analytische

en beschrijvende meetkunde zouden zeker veel meer

van deze Colleges geprofiteerd hebben, indien

de eenvoudige kwestiën wat korter, en daar-

entegen de meer moeilijke wat uitcjehreider be-

handeld werden. Ook wordt het voor de toe-

hoorders door het onafgebroken redeneeren van

Z.H.G. zeer vermoeiend, de voordracht een

uur lang met aandacht te volgen.

De voorkomendheid en bereidwilligheid welke

Prof. v.d. Berg betoonde bij het geven van

inlichtingen, zoowel op de teekenzaal, als aan

het einde van elk College, kunnen wij niet

genoeg prijzen ; wij brengen hem daarvoor onzen

welgemeenden dank.

Het spijt ons
,

niet met evenveel lof te kun-

nen gewagen van de Colleges, door Prof,

v. Pesch gegeven voor Ing B' enß'. De voor-

dracht toch was zoo onduidelijk, dat slechts

zeer enkelen dit College met veel moeite konden

volgen.

Het zou ons zeer aangenaam zijn, indien vol-

daan werd aan den wensch, welke ook in het

vorige verslag is geuit, namelijk dat de methode

van vragen en antwoorden verlaten werd, of-

schoon Z.H.G. voor een groot deel is te ver-
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ontsehuldigen, zoolang er toehoorders gevonden

worden, die Z.H.Gr. willen verplichten, door

hem schriftelijk werk te leveren. Men begrijpe
ons wel; wij verlangen niet dat het opgeven

van vraagstukken en oefeningen, ook op andere

colleges, worde nagelaten. Integendeel, wij

krijgen daardoor, zoo de Hoogleeraar of Leeraar

daarbij oordeelkundig te werk gaat, een hoogst

leerrijke gelegenheid om het meêgedeelde toe te

passen en nog vaster in ons op te nemen. Wij
winnen daardoor tegelijk veel tijd, daar die

methode ons ontslaat van het maken van de

vele vraagstukken en oefeningen in speciale

verzamelingen opgegeven, die het toch zeker

niet ncodig is alle te maken, terwijl wij
daarenboven nog de kans loopen, de meest

doelmatige over te slaan, welke bezwaren beide

vervallen bij een oordeelkundige opgave er van

op de colleges.
Waar wij echter met nadruk tegen opkomen,

is het verplichtend (zij het dan ook slechts

zedeiijk verplichtend) stellen van het inleveren

der uitgewerkte vraagstukken. Wij begrijpen
niet, hoe dit is te rijmen met de zoo hoog, en

terecht zoo hoog geroemde Vrije Studie aan de

P. S. Bij het inleveren van zoodanig uitge-
werkt vraagstuk toch weet de leerling zeer

goed of zijne oplossing onjuist of juist is. In

het eerste geval kan van inleveren geen sprake
zijn; alleen maar van het vragen en geven van
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inlichtingen (wat wij zeer toejuichen); in het

tweede geval leidt de inlevering tot mets.

Mocht de voordracht alzoo niet geheel vol-

doende zijn, veel lof komt Z.H.G. toe voorde

bereidwilligheid, waarmede hij ons op de tee-

ken-oefeningen behulpzaam was.

Ook brengen wij Prof. v. Pesch onzen dank

voor zijne welwillendheid, om drie uren per

week aan onze teeken-oefeningen toe te voegen.

Dat op
het laatst van den cursus 8,,, de eene

helft van den tijd, voor de teeken-oefeningen

bestemd, besteed werd tot het oplossen van

vraagstukken en de andere helft tot het ver-

vaardigen van épures voldeed zoo zeer, dat dit

voor volgende cursussen alle aanbeveling ver-

dient

Het College door Z.H.G. gegeven voor Tech-

nologen wordt zeer geroemd.

Alcemeen werden onder de Technologen
O

klachten gehoord over de Colleges in Toege-

paste Mechanica van Prof. Stamkart.

Deze toch werden algemeen, als voor hen

ongeschikt, veroordeeld en dien ten gevolge bijna

niet bezocht.

Zij die de Colleges door Z.H.G. gegeven over

Analytische Meetkunde volgden, klagen er over,

dat er te veel uitgeweid werd over zaken, die

wij allen reeds vroeger gehoord hebben.

Het College in Bolvormige driehoeksmeting,

mocht zich niet in bezoekers verheugen, zeer
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zeker is dit toe te schrijven aan de gemakke-

lijkheid om dit vak door eigen studie in

eenige uren machtig te worden.

Van de Colleges van Meten en Vegen is met

lof te gewagen.

Tot onzen grooten spijt vernamen wij, kort

na de laatste groote vacantie, dat Prof. v.d.

Sande Bakhuijzen benoemd was tot Hoogleeraar
te Leiden.

Al wensehen wij Prof. v.d. Sande Bakhuijzen
ook geluk met de groote eer hem te beurt

gevallen, door gekozen te worden tot opvolger
van den grooten Kaiser

, wij betreuren het dat

de P. S. een zijner kundigste Hoogleeraren
moet zien vertrekken. Zijne groote bereidwil-

ligheid tot het geven van inlichtingen , zijn aan-

gename omgang bij de praktische oefeningen,
hadden hem de algemeene achting en vriend-

schap zijner toehoorders doen verwerven.

Wij twijfelen er niet aan, of dit zal ook in

Leiden het geval zijn.

Wij drukken den wensch uit, dat Z.H.G-.

ook daar met genoegen en vrucht werkzaam

moge zijn.
De Colleges door Z.H.Gr. in het afgeloopen

jaar gegeven, waren wederom uitstekend. Op
nieuw te klagen over te snelle voordracht zou

ongegrond zijn; soms werd het besprokene
zelfs nog eens herhaald, ten einde ons in staat te

stellen juiste aanteekeningen te kunnen maken.



111

De wensch, dat er autografien uitgegeven

zullen worden, blijft levendig. Het waste be-

jammeren dat op een College, over toegepaste

Natuurkunde, te veel theorie behandeld werd;

daardoor toch wordt de uitbreiding aan dit vak

gegeven ,
te groot en werden verscheidene onder-

werpen slechts vluchtig besproken.

Het oordeel over de Colleges van Prof.

Oudemans, luidt even als in vorige jaren zeer

gunstig. De boeiende voordracht, de groote dui-

delijkheid, het mededeelen van de nieuwste

ontdekkingen op scheikundig gebied , maken dit

College tot het aangenaamste dat aan de P. S.

gegeven
wordt. Inde regeling der uren van

de belangrijke Colleges B* inde anorg. chemie

hadden wij gaarne eene verandering gezien,

waardoor het den Technologen B, mogelijk zou

zijn, deze als een zeer gewenschte repetitie te

kunnen bijwouen.

Mech. technologie. Wat den vorm betreft van

dit College door Prof. Orothe gegeven, deze

laat voortdurend veel te wenschen over. On-

heusche opmerkingen (waaronder die op de

inrichting van en de studie aan de P. S. zeker

een zeer zonderlinge plaats innemen) bleven

aan de orde, en uitweidingen over zaken met

het College in geen
verband staande, zelfs

ook niet de verdienste bezittende van interes-
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sant of geestig te zijn, namen nog steeds een

deel van sommige uren in beslag. We zullen

ons echter daar niet verder meê bezighouden,
chacun a ses défauts, en het schijnt dat Prof.

Grothe nu eenmaal aan zulke uitingen be-

hoefte heeft. Meer gewicht wenschen wij te

hechten aan den inhoud der Colleges. Deze is

naar onze meening niet die, welke met grond
aan een Pol. School verlangd kan worden. De

behandeling van alle zaken, op enkele zeer dun

gezaaide uitzonderingen na, was zoo elementair
,

en wordt niettegenstaande dat, met zulk een

air van gewicht meegedeeld, dat Prof. Grothe,
bij aandachtig gadeslaan van zijn toehoorders,
dikwijls glimlach en frons in regelmatige orde

op elkaar zal kunnen zien volgen. Prof. Grothe
bezit in hooge mate het talent tot het houden

van volksvoordrachten; de verklaring der ele-

mentaire zaken op populaire wijze is hem goed
toevertrouwd. Jammer, dat het College ook

schijut beschouwd te worden als zulk eene

lezing, en de toehoorders als een auditorium

van winteravond-voordrachteu (met dames).
Moeilijke kwestien toch worden gewoonlijk ver-

meden. Bij de eenvoudigste zaken blijft Z.H.G.

zeer lang stilstaan. Wat Prof. Grothe ineen uur

behandelt, kan gerust ineen kwartier worden

afgedaan; het overige van den tijd zou dan aan

eene eenigszins meer wetenschappelijke behan-

deling van ’t onderwerp kunnen gewijd wor-
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den, waarvan nu, van werkelijk wetenschap-

pelijke behandeling, geen spoor
is te vinden.

Over de Colleges in kennis van werktuigen

hoorde men van alle kanten klachten over de

in dezen cursus aangebrachte veranderingen.

Het vervangen toch der authographien door

niet zeer duidelijk en dikwijls fautief getee-

kende grootere afbeeldingen en de zeer onduide-

delijke schetsen op het bord, maakten het ge-

regeld volgen zeer vermoeiend. De groote uit-

gebreidheid van dit vak en de verschillende

eischen der praktijk aan den Technoloog, In-

genieur en anderen, die dit conglomeraat van

werktuigen, zoo oppervlakkig hooren beschrij-

ven
,

zou eenige verandering wenschelijk maken,

waardoor daartoe bevoegde Professoren en

leeraren, ieder hunne eigene afdeeling zouden

kunnen behandelen en dus door eene scheiding

van deze algemeene werktuigkennis een gron-

diger wetenschap bij ieder, overeenkomstig met

den aard zijner werkkring, zou mogelijk maken.

Zeer wenschelijk zou het verder zijn, dat de

Colleges op
den juisten tijd eindigden, daar de

toehoorders van dit College direct naar andere

Colleges moeten gaan.

Wat de Colleges Administratief recht van

Prof. de Bruijn Kops betreft, kunnen wij ons

zeer goed vereenigen met de gevolgde methode

van dicteeren. Z.H.G. heeft tevens de vriende-

lijkheid, bij dat dictaat aan te wijzen in welke
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werken wij meer over deze en gene kwestie

kunnen vinden, zoodafc indien als Ingenieur
eenige rechtskwestie ons voorkomt, wij in dit

dictaat een goeden leiddraad zullen bezitten.

Yeel vinden wij echter aan te merken op de

volgorde, waarin de verschillende hoofdstukken

werden behandeld en op de slechte indeeling
van tijd. Al de kwesties over waterstaat en

waterschappen werden haarfijn onderzocht, maar

alles wat wegen betreft, dat het meerendeel

onzer naderhand veel meer te pas zal komen,

werd slechts in het voorbijgaan en zeer vluchtig

besproken. Het was tevens aan de slechte iu-

deeling te wijten, dat de wet van onteigening
ten algemeene nutte, zoo in der haast en ver-

schillende tractaten en de verveeningen in het

geheel niet werden behandeld.

Te bejammeren is het, dat slechts weinigen
het College in staathuishoudkunde volgden:
dit toch was zeer degelijk en aangenaam.

Over de Colleges van Prof. Yogelsang blijft
hetzelfde gunstige oordeel van vorige jaren
bestaan.

Het College over Bruggen van Prof. Heuket

was over het algemeen goed.
De weinig wetenschappelijke methode van

doceeren blijft echter een voornaam gebrek, dat

zich vooral openbaarde bij het laatste gedeelte
van den cursus, waar hij algemeene beschou-

wingen over het aanleggen van bruggen gafen
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de keus der systeemen besprak. Z.H.G. schijnt

zich een minder ontwikkeld auditorium voor

te stellen, hetgeen vooral uitkomt bij het voort-

durend herhalen van de eenvoudigste zaken.

Ofschoon wijde praktische kennis van den

Heer Henket zeer waardeeren, ware het toch

te wenschen, dat Z.H.G. zich, voor zooveel

doenlijk, beijverde die kennis op wat meer we-

tenschappelijke gronden te doen berusten en

zoodoende zijne leerlingen een bepaalde over-

tuiging: schonk omtrent het meer of minder
O o

wenschelijke eener behandelde zaak.

De moeite welke Z.H.G. zich getroost om

de zaken, voor den aanvang van het College,

op het bord te schetsen werd door ons zeer

geapprecieerd; dit bevorderde zeer het goede

inzicht in het gedoceerde en vooral de snelle

behandeling.

Wij kunnen niet te veel de bereidwilligheid

van Z.H.G. bij het teekenen roemen. Wederom

dringen wij ten sterkste aan op
de splitsing

der Colleges 0! en C
2 ; de argumenten reeds

in vroegere verslagen vermeld, blijven nog steeds

van kracht.

Het College in Waterbouwkunde van Prof.

Steuerwald was uitstekend en kan zeker onder

de beste Colleges gerekend worden, welke aan

de P. S. worden gegeven. Ongelukkig deed zich

ook hier de slechte invloed van de combinatie

van C, en C 2 gevoelen. Eene meer uitvoerige-
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beschouwing van de berekening van de
opge-

voerde watermassa bij schep- en pompraderen
en vijzels zou zeker bij dit College een zeer

gewenschte toevoeging zijn, opdat men bij het

verlaten der P. S.
geen volkomen vreemdeling

zij op dat gebied ; slechts eenige zeer algemeene
aanwijzingen hieromtrent werden tot nu toe bij
het coll. in Waterb. gegeven, daar Z H.G. waar-

schijnlijk inden waan verkeerde, dat deze

kwesties bij het College in kennis van werk-

tuigen, waar zij eigenlijk tehuis belmoren,
worden behandeld , terwijl de berekeningen zich

op dat College bijna uitsluitend bepalen tot

overbrenging van snelheid door tandraderen en

dergelijke elementaire beschouwingen. Op de

teeken-colleges vooral, moesten wij Prof. Steuer-

wald bewonderen; wij brengen hem onzen

wmlgemeenden dank voor zijn nuttige inlich-

tingen.

De bereidwilligheid en aangename omgang
van de Professoren Stuart, Henket en Steuer-

wald, op den in dit jaar gemaakte wetenschap-
pelijke uitstap, kan niet

genoeg gewaardeerd
worden. Het ware te wenschen, dat deze uit-

stapjes nog meer voorkwamen, daar zij ons van

zulk een groot nut en genoegen zijn.
De Colleges van Prof. Tideman waren weder

zeer goed te noemen.

Den Heer van Loo zijn wij dankbaar voor de

hulp ons verleend bij de teeken-oefeaingen.
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Het College in Projecteeren van Prof. Gugel

was zeer goed.

Het ware echter te wenschen dat Prof. Gugel

eene andere methode insloeg, door namelijk in

C, een cursus in het projecteeren te geven.

De schetsen, die gedurende het laatste ge-

deelte van het jaar, door ons gemaakt werden,

bereikten volkomen hun doel.

Nog steeds blijft de klacht bestaan, dat

Z.H.G. bij het veranderen van fouten in onze

teekeningen, ons niet eene verklaring geeft

van het waarom en het daarom, zoodat deze

veranderingen van weinig nut zijn.

Afgescheiden van de voordracht was het Col-

lege in schoone Bouwkunde goed. De hoeveel-

heid plaatwerken, die bezien worden, draagt

het hare bij om een goeden indruk der schoone

kunst in het algemeen te verkrijgen.

Jammer is het echter, dat deze niet altijd

weder naar de bibliotheek terug gaan, waar

menigeen ze nog eens zou willen bezichtigen.

Over het algemeen was het College over

Burgerlijke Bouwkunde van den Heer Morre zeer

goed te noemen. Op de behandeling der trappen

in het algemeen en op die der gewelven is het

bovenstaande echter niet van toepassing, aan-

gezien dit zeer onvoldoende was.

Onder de Technologen, Werkt. Ing. en

Mijn-Ing. hoort men veel klagen, dat zij in

hun laatste jaar projecten moeten copleeren of
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maken, terwijl zij de voornaamste onderdeelen

van Bouwkunde op het College nog niet hebben

hooren behandelen.

De Heer Morre is het hierin volkomen met

hen eens; ZEd. zelf ondervindt daarvan de

last, daar de uren voor teekeneu bestemd, dus

voor toepassing van hetgeen op de voordracht

geboord is, bijna in College-uren ontaarden.

Het eenige middel om hierin wijziging te

brengen zou zijn, dat de Technologen de Col-

leges over bouwkunde, in hun le en 2e jaar

volgden, terwijl men dan in het 3« jaar zich

op het maken van plannen voor fabrieken kon

toeleggen.

De teeken-Colleges van den heer Muijsken
waren goed. Het spijt velen dat ZEd. de Pol.

School heeft verlaten. De groote bereidwillig-
heid toch, waarmede hij ons alles trachtte dui-

delijk te maken, werd zeer gewaardeerd. Wij
hopen dat zijn opvolger, de Heer Nieuwenhuis,
evenzeer de toegenegenheid der jongelui zal

mogen verwerven

Bij de bespreking van de Colleges van den

Heer Huet moet eene strenge afscheiding wor-

den gemaakt tusschen die
gegeven inden

cursus B,
,

en die gegeven aan de andere stu-

diejaren. Over die in B[ gegeven, luidt het

oordeel bepaald zeer ongunstig, wat temeer

te bejammeren is, omdat de belangstelling en

de lust in het vak „werktuigbouwkunde,” (dat
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voor den Werkt. Ing. toch boven aanstaat inde

rij zijner meer practische studiën), wel verre

van in ’t eerste jaar te worden aangekweekt

en ontwikkeld, bijna bij allen ineen zekeren

tegenzin en lusteloosheid overgaan, die het

later verbazend veel moeite kost geheel te boven

'te komen. Wij gelooven dat de oorzaak hier-

van
,

daaraan te wijten is dat dit College, meer

dan eenig ander, mank gaat aan het euvel,

hieronder als „nog eene algemeene opmerking,”

geformuleerd, en dat de invloed van dat euvel

juist in ’t eerste jaar zich meer doet gevoelen

dan in eenig ander.

De Colleges 83,B
3

,
Ci en C

2 van den Heer

Huet, waren in zekeren zin zeer goed. ZEd.

deed zeer juist de eischen der theorie en de

practische bezwaren, die daarmede dikwijls in

strijd komen, opmerken, hoewel hij zich naar

ons oordeel dikwijls te uitsluitend bij die

moeilijkheden ophield, en minder dan wensche-

lijk was,
zich bezighield met de wijze waarop

die, zij het dan ook gebrekkig, inde praktijk

moeten worden opgelost

Zeer nuttig werkt de methode om onderbet

College, als voorbeeld, eenige projecten van

ketels te maken, ten einde de leerlingen een

denkbeeld te geven van deze wijze van pro-

jecteeren.

Ook het College over onderdeden van machines,

tot overbrengen van bewegingen was goed te
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noemen ; een weinig meer voortvarendheid bij
de voordracht is echter wenschelijk.

Nog eene algemeene opmerking over de me-

thode van den Heer Huet vinde hier hare

plaats, zij is deze: dat de Heer Huet zich

te veel verliest in algemeenheden en ab-

stracties
,

zoowel op zijne Colleges als bij de

teekenoefeuingen.
Gaarne geven we toe, dat zulke samenvat-

tingen van geheele takken van werktuigbouw,
zulke niet breeder denkbare opvattingen van

de zaken interessant en soms vernuftig zijn,
maar naar onze overtuiging, is het niet dat,

waaraan wij hoofdzakelijk behoefte hebben.

Wij behoeven voorloopig meer het bizondere,
en voornamelijk meer tastbaars en zaakrijks in

hetgeen ons wordt meegedeeld.
Eerst wanneer we het bizondere en meer

daadwerkelijke achter den rug hebben, komen

ons de breede beschouwingen en abstrakte,
alles omvattende begrippen van den Heer

Huet te stade, en kunnen we die waardeeren.

We begrijpen dat het vervelend is, ieder

jaar op nieuw hetzelfde te moeten vertellen, en

dat de Heer Huet
op zijn eigen ideën voortbou-

wende ons liever het vervolg van die ideën

geeft, dan het begin, en toch is het juist dat

laatste wat wij noodig hebben; we zijn allen

beginners.

Wanneer de Heer Huet zich veel minder
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bezig hield, met algemeene begrippen, en ab-

stracte beschouwingen, gelooven wij ,
dat er niet

alleen aan een wensch, maar aan eene ware

behoefte zoude voldaan worden.

Men make uit het volumineuse dezer laatste

opmerking niet de gevolgtrekking, als zouden

wij, in het algemeen een afkeurend oordeel

over de Colleges van den Heer Huet willen

uitspreken. Integendeel, we beseffen en waar-

deeren ten volle het vele goede dat er in ge-

legen is, en vooral ook de moeite
,
die de Heer

Huet er zich voor geeft.

In het bizonder komt hem ook nog onze

dank toe voor het uur buiten het programma,

dat aan repetitie en nadere bespreking van

sommige zaken gewijd werd.

Wat de Colleges van den Heer Levoir be-

treft over Chem. Technologie, hierin was wel

eenige verbetering merkbaar; de Heer Levoir

drukte meer op hoofdzaken, die niet zoo sterk

meer door nevenzaken overschaduwd werden.

Het College in Scheikunde der Bouwstoffen was

goed te noemen, ofschoon de duidelijkheid nog

veel te wenschen overliet, voornamelijk ten

gevolge van de minder gelukkige voordracht.

Het waste betreuren, dat ZEd. op het laatst

van den cursus ongesteld werd en er daardoor

van de behandeling der mortels zoo goed als

niets kwam. Zeer erkentelijk zijn wijden Heer

Levoir voor de bereidwilligheid waarmede hij
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aan onzen wonscli, om eenige technische uit-

stapjes te maken, voldeed.

Algemeen wordt het door de Laboranten be-

treurd, dat de Heer Eosen onze inrichting
heeft verlaten; allen toch waren evenzeer met

hem ingenomen.

Aangenaam inden omgang, was hij altijd
bereid, ieders verlangen in te willigen.

In plaats van den Heer Eosen kwam de

Heer van Eenesse, die naar wij hopen door

meerdere bereidwilligheid, dan tot nu toe be-

toond, de sympathie der laboranten zal mogen

verwerven.

Over de HH. Tetar van Elven, Lacomblé
,

en Eeuvekamp, bestaat nog steeds dezelfde

gunstige meening van vroeger. Tot onzen spijt
moeten wij verklaren, dat de lessen van den

Heer Lacomblé, niet zoo druk bezocht wer-

den als zij wel verdienen.

Gaan wij het geheele overzicht nog eensna,

dan komen wij tot het besluit, dat het wen-

sehelijk is dat eindelijk eens voldaan zal worden

aan het verlangen, dat autografien uitgegeven
zullen worden, en dat Colleges zoo min mo-

gelijk worden gecombineerd.

Over de verschillende inrichtingen der P. S.

valt weinig te zeggen, dezelfde bezwaren van

vroeger bestaan nog. De buitengewoon slechte
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verlichting der zaal 3 blijft een voortdurende

klacht, terwijl het bord in zaal 22 verkeerd

geplaatst is.

Al de bezwaren zijn ook niet weg
te nemen ,

zoo lang niet voldaan wordt aan den wensch

welke telkenjare op
nieuw geuit wordt, dat een

geheel nieuw, beter ingericht gebouw verrijze.
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mislukt.

Even buiten de barrièrepoort van het stadje

X ligt, zoo men, van de stad komende,

rechts afslaat, een blok huizen, die met elkander

juist geen
fraai harmonisch geheel vormen.

Eicht uwe schreden daarheen, doe de groote

deur open
vaneen ellendigen stal, waar eenige

afgebeulde paarden u den rug toekeeren, min-

der uit minachting dan wel om met half uit-

gebrokene tanden de enkele hooihalm uit de

nagenoeg leêge ruif te trekken; ga die onge-

lukkige dieren voorbij ,
doe nog eene deur open

en gij bevindt u op een binnenveld, dat er

onoogelijk uitziet. Een oude kermiswagen staat

daar bemodderd met geroeste veercn
onder eene

hooischelf, waarvan de kap op
de laagste stut-

pennenrust.
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Eenige honden zien u grimmig en knorrig
aan, vast geloovende, dat gij hen van het genot
komt berooven, om de laatste vezels van

het koeien-geraamte af te knagen, dat reeds

een dag of veertien geleden daar werd neer-

gesmeten.

De vrouw en de knechts, die links van den

genoemden stal de herberg bewonen, hebben van

het prachtig diertje, wiens stof ginds rust, heer-

lijk gesmuld; een filantropisch joodje had de

beleefdheid gehad, haar het voortreffelijk dier

voor ƒ 28. af te staan. Nu, het had heerlijk
gesmaakt!

Laat ons die herberg eens binnen gaan. Voor

een enkel dubbeltje kan men daar wel een uur

lang genoegelijk zitten.

G a daarom met mij dien koestal voorbij, die

deur binnen, een paar kleine vertrekken door

en wij hebben ons doel bereikt. Achter de

toonbank van de gelachfcamer, die uitzicht heeft

op de barrière, zit eene vrouw, gekleed in jak
en rok, muts met verschotene gele, roode en

groene strikken getooid. Hare onbevallige cor-

pulentie, grijzend haar, dat uit de muts met

pieken voor den dag komt, de stekelige zwarte

haren die onder de kin en boven de lip weli»

zijn opgeschoten, doen ons in haar in het
ge-

heel niet de kunne bewonderen, voor wier ver-

leidelijke kracht zoo velen reeds zijn bezweken,
en wier laatste triumf eerst tegelijk met het
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einde der wereld zal plaats vinden. Toch zit

zij daar in het gevoel harer waardigheid in het

buffet, dat prijkt met de kleine vierkante fles-

schen met korte halzen en platte stoppen en

op welke de verleidelijkste namen te lezen zijn
als: Anisette, schillen, jenever, enz, enz.

„Hé, moeder, geef nog een halfje!” en,

nauwelijks zijn die woorden uit den mond van

den spreker, een dóórtrekkend paardenkooper,
of een gedienstige knecht, met vuurrood ge-

zicht, dito aardappelneus en doordringende

zwarte oogen schiet toe en neemt met beverige

band het door den man aangewezen glas, om

bet kort daarna den klant gevuld weêrom

te brengen. Nog meer mannen zitten daar

bijeen, allerhande slag, en „beste klanten” zijn

er bij!
Daar ginds inden hoek bij het raam naast

bet helblauw gebloemd kamerschut zit er één

die zijn vijfde bestelt. Zijne kleeding, hoewel

oud en versleten, zit hem goed, geen oud

bleêrkooper was ooit zijn leverancier; doch het

u'terlijk van den man van „zijn vijfde” is niet

aangenaam; lusteloos kijkt hij door de groen-

en geelgestreepte schuifgordijntjes naar buiten,

n n en dan achteloos uiteen zilveren snuifdoos

snuivende, terwijl hij volstrekt geen notitie neemt

van de hem omringenden, die druk bezig zijn het

voor
en tegen van werkstakingen te wegen, en voor

"'ie ieder kapitalist een schoft, ieder industrieel
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een beul is. De oude man met zijn grijzend
lang haar, ongeschoren gezicht en dof glazig
starend oog, bemoeit zich met niets dan met

zijne snuifdoos en zijn glas en merkt niet eens

de binnenkomst op vaneen jong mensch, wiens

kleeding en manieren de duidelijke sporen dra-

gen ,
dat al kwam hij ook iedere week in het

stadje ter markt, de dorpeling in hem daardoor

nog niet teloor was gegaan. Na een korten

groet, stapt hij regelrecht naar het buffet toe,
en vraagt de kasteleines: „Moeder, is de viool

al van de Vendutie gekomen?”
„Ja wel. Meneer”, antwoordt de oude, gaat

naar binnen en komt daaruit te voorschijn met

eene vioolkist, waaruit de boterkooper een in-

strument te voorschijn haalt dat er onoogelijk
en smerig uitziet.

De strijkstok wordt opgeschroefd, de viool

onhandig tegen den schouder geplaatst en bij
het strijken van den strijkstok over de harde

snaren ontstond een toon gelijk aan het angstig
miauwen eener kat, hetgeen bij de vrolijke
klanten een algemeen gelach opwekte, uitge-
zonderd bij den ouden

man, die niet lachte,

maar opschrok als deed men hem pijn, en ver-

volgens den jongen man van het hoofd tot de

voeten
opnam.

„Een mooi instrument, meneer, zoo’n viool

„hè!” zeide hij en snoof zenuwachtig uit zijn
snuifdoos.
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„Kan je ’t bespelen”, was het antwoord, „kom

„probeer haar dan eens!

„Neen, neen,” klonk het op
verschrikten

toon uit den mond van den oude. „Zeg moeder,

geef mij nog een klaartje!” klonk het dadelijk

daarop en hij gaf zijn glas aan, dat hij in éénen

teug geledigd had.

„Kom, baasje, kom, doe mij het plezier en

speel eens wat
...

.” en meteen reikte de dor-

peling het instrument over, dat de oude on-

willig aanpakte, nauwkeurig opnam,
met een

ouden rooden zakdoek afwreef en toen stemde.

Voor dat hij de viool tegen den schouder plaatste,

nam hij een fikschen teug uit zijn glas, waar-

van de rest door het zenuwachtig trillen

zijner hand over zijn vuil overhemd morste,

doch met rauwe stem bestelde hij een ander

klaartje, dat, zonder dat hij het bemerkte, door

den eigenaar van de viool betaald werd, waarna

deze het bestelde glas buiten het bereik van

den ouden stumper zette. De eerste toonen

Wonken, de babbelaars zwegen, het was vol-

gens hen wel aardig zoo’n beetje muziek. Eu

toch
... er lag zoo veel muziek in dat kleine

beetje!
Hoort gij wel, het is de Miserere! Hoe ge-

voelvol speelt hij ! Het is geen laf gekunsteld

spel, maar zuiver, schoon, waar en krachtig!

Bij het klinken dier toonen, welke de versleten

stumper aan het onoogelijk instrument ontlokt.
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krijgt het dompig lokaaltje een waas van ge-
zelligheid. De linten van de muts der kaste-
leinsche schijnen niet langer vaneen hel ver-

schoten rood ; het mensch zelve schijnt wel tien

jaren jonger; voor de politiseerende drinkebroers

zijn alle kapitalisten heiligen en alle indus-
tneelen engelen geworden ; zij zijn op dat oogen-
bhk hunne „heeltjes” en „halfjes” vergeten; de

dorpeling staat verwonderd van zulk een spel;
de knecht kijkt vanuit zijn hoek beteuterd

op naar den „speulman” en deze daar
staat hij met gebogen hoofd en vochtig starend

oog, doch beven doet hij niet
meer; het schijnt,

dat de herinnering aan oude dagen hem be-

zielt; dat gelaat heeft uitdrukking gekregen,
zijn oog vonkelt thans van ongewonen glans;
meester van zijn spel, was hij meester van de
harten zijner toehoorders en tevens meester

van zich zelven, tot dat de laatste toonen

weerklonken en zijn oog op zijn glas viel, dat

hij naar zich toehaalde, doch waaruit hij niet
dronk dan nadat hij de viool had terug gegeven
met de woorden: „Een goede toon.”

Toen
ging hij bedaard zitten, liet het hoofd

op zijn armen rusten, zijn oogen sloten zich

en de waardin verhaalde den belangstellenden
klanten, voor zooveel zij wist, wie de man was

en van waar hij kwam, zonder dat de arme

stumper er iets van hoorde.

Den volgenden morgen had hij de stad ver-
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laten, rijker dan hij er kwam, want de viool

was hem door den jongen man geschonken uit

medelijden met den vervallen leermeester van

onzen grootsten Nederlandsohen violist. Sinds

dien tijd is hij straatmuziekant.
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ST. BASILIUS IN DE HEL.

Basilias, de vrome, stierf; zijn geest zweeft naar de

hemelpoort,

Maarde portier van ’t heiligdom wijst op den drempel

barsch hem voort,

Ge waart een heilig man, Basiel, maar ketter ook, want

op uw hoofd

Drukt Homes banvloek nog, die u van’t recht op’t hemel-

rijk berooft.

Basilius hoort Petrus aan, en daalt met ’t vroolijkste ge-

zicht.

Ter Helle neer, zoo opgeruimd, als ging zijn weg naar ’t

Eeuwig licht.

Er gaat een Engel voor hem uit; gevleugeld en met snelle

schreên,

Om hem den poel te wijzen, ’t oord van tandgeknars en

bang gesteen.
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Be open afgrond grijnst hem aan; geen angst, die hem

om ’t harte slaat,

Vertrouwend hlikt hij naar omlaag, een glans van vrede

op ’t gelaat.

Het was alsof een schijnsel, zacht, een lichtstraal, weiflend,

heilig, rein

In ’t duister doordrong en zijn weg vond in het rijk van

smart en pijn.

Voor ’s monniks aangezicht, de weerschijn van zijn engel-

rein gemoed,

Deinst, als voor ’t glinstreud tooverschild, terug geheel

het helsch gebroed.

Eu de gedoemden strekken, hoopvol blikkend, naar hem

uit de hand,

Als viel er hemelsmanna straks in plaats van pek en sulfur-

brand.

Be Engel voert hem verder voort, en woester bruischt de

vuur’ge vloed

Eu Duivels dreigen aklig wild; Basilius blijft welge-

moed.

Zaagt ge
wel eens, hoe lava stroomt, haar vaart vertraagt,

dan stolt en rust.

Zoo werd voor St. Basilius schreên de gloêude helstroom

uitgebluscht.

Als rozenblaadjes, zacht en teer, vielen de vonken om

hem heen.

Terwijl de felle gloed zijn hoofd, gelijk een aureool om-

scheen.
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En Serafijnen zweven daar, waarheen hij kalm zijn scbre-

den richt.
Zij brengen, in het diepst der hel, een straal hem van het

hemelsch licht.

Nu roept de Engel hem terug vanuit het eeuwig jammer-

oord.

Hij brengt hem thans bij Petrus weer, hoog aan de gou-

den hemelpoort,
En spreekt: o Petrus, dezen man, laat dien toch niet aan

’t donkre strand.
Het scheelde weinig of hij blnschte uit den ganschen helle-

brand!

Zood Engel. Maar uit hooger sfeer klonk ’t helder luid

op staat’ge wijz’:
Wie met zich om een hemel draagt en rond zich schept

een paradijs,
Hien weiger ik deez plaats vergeefs. Treed inde heil’g

englenrij
Hen geest, die hel en hemel dwingt blijft de genade steeds

nabij.

Naar Rob. Hamerling

"Sinnen und minnen."

D3
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JANNETJE.

EEÏT ZEEÜWSOHE NOVELLE.

Daar waar de Middelburg-Domburgsche

straatweg een kromming maakt, om daarna in

rechte lijn op het laatste plaatsje toe te loopen,

ligt eene boerenhoeve die thans vervallen en

verlaten, een treurig overblijfsel aanbiedt van

hetgeen zij een twintigtal jaren geleden was.

Zij ligt vlak aan den schoonen hier dichtbe-

groeiden weg en strekt zich uit tot aan de

hooge duinen, die op korten afstand het om-

liggende land tegen overstroomingen beveiligen.

De verfiooze met mos begroeide huizing en

stallen ,de gebroken vensters, waardoor ’s win-

ters de ruwe winden blazen, de met onkruid

bedekte paden; dit alles, samengenomen

met de overal forsch uitgeschoten boomen, geeft

aan het geheel een somber, bij avond spookachtig

aanzien. Menige boer huivert dan ook, als hij
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na het invallen van den donker, met ver-

haasten tred de hoeve voorbijgaat.
Twintig jaren geleden woonde hier baas

Schreeler met vrouw en dochter. Hoewel niet

rijk, had hij het door werk- en spaarzaamheid
zoo ver gebracht, dat de hoeve en eenig wei-

en akkerland er omheen zijn eigendom waren.

Tevreden en vergenoegd hadden de Schreelers

gedurende vele jaren op Duinzicht gewoond;
ziekte of ongemak kenden zij niet, en ieder

die den krassen, forschen boer voor het eerst

ontmoette, zou hem zeker niet meer dan 40

jaren hebben toegerekend, al hoewel hij de vijf
kruisjes reeds lang achter den rug had. Op de

moeder, ofschoon vele jaren jonger, hadden

huiselijke zorgen en zware handenarbeid vooral
m vroeger tijd, hunne

sporen niet doen achter-

wege blijven. Toch was zij nog eene flinke vrouw,
en gaarne verwijlde de wandelaar een ©ogen-
blik, om met de goedhartige boerin een praatje
te maken en eens van haar melk te proeven.

Op het tijdstip dat ons verhaal een aanvang
neemt, had Jannetje, hun eenig kind, den

leeftijd van 19 jaren bereikt. Yroohjk en op-
geruimd, was zij de vreugde harer ouders, de

lieveling van ieder die haar kende. En wel

verdiende zij die liefde! Men behoefde haar
slechts te zien inde heldere blauwe kijkers,
die spiegels der ziel; men behoefde haar slechts
in haren daaglijkschen omgang te bespieden, om
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overtuigd te zijn dat er een hart van goud

klopte onder dat nauwe keurslijfje. Aan die

innerlijke, paarde zij eene uitwendige schoon-

heid, die menige steedsche schoone haar zou

hebben benijd, en de boersche bewondering

van vele harer vrienden had opgewekt. Menige

boerenzoon had haar dan ook reeds het hof

gemaakt, en van liefde gesproken op zijn

eigenaardige wijze: „wil je mien, k wil ik

joe”; doch tot nog toe had niemand een blij-

venden indruk in haar gemoed achtergelaten.

Hare ouders waren ook te verstandig om

zich voor als nog in dergelijke zaken te mengen.

Zeker mocht het evenwel vreemd heeten, dat,

een mooi, vrij bemiddeld boerinnetje op
haar

19e jaar nog geen vrijer had.

Voor eenige jaren hadden een paar heeren,

de gunstige ligging van Domburg opmerkende,

het plan ontworpen tot het oprichten eener

badinrichting. Dit plan werd weldra verwezen-

lijkt; zij lieten eenigo badkoetsen uit Schevenin-

gen komen, en verhieven alzoo Domburg tot een

badplaats, waar tal van Middelburgers des zomers

gebruik van maakten. Verscheidene boeren

trokken hun voordeel uit dien nieuwen stand

van zaken, door hunne kamers, waar zij zomers

toch geen gebruik van maken, aan de bad-

gasten te verhuren; terwijl kort daarop twee

logementen verrezen,
dicht hij de duinen in

het schoonste gedeelte van het dorp. Aan den
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hospes vaneen dezer herbergen (het Schut-

tershof) leverde baas Schreeler reeds geruimen

tijd melk en boter. lederen morgen zag men

Jannetje met haar blankgeschuurden emmer het

hek binnentreden.

Het was een heerlijke Juli-morgen. De om-

streek bood een schilderachtig tafereel aan. In

het verschiet de hier en daar begroeide, inde

zonnestralen schitterende duinen, waartegen
de groene Manteling ') donker afstak, als het ware

een reusachtige omheining vormende rond het

aangrenzende land; de talrijke buitenplaatsen,
wier lommerrijke dreven een schoon contrast

vormden met het vlakke akkerland met zijn
bonte kleur-schakeeringen, en verderopDomburg,
halt verscholen achter hooge boomen

,
waarboven

de slanke torenspits slechts even uitstak. Het was

een dier treffende vergezichten zoo als Zeeland

den natuurbeminnaar schier bij elke schrede

aanbiedt.

Ha een kort „’k gae moeder’ nam Jannetje
haren emmer om den daaglijkschen tocht naar

het dorp te ondernemen. Hooit scheen de weg

haar zoo schoon toe als dezen
morgen. Met

luchtigen tred ging zij voorwaarts, nu en dan

een gemeenzamen groet wisselende met de

') De Manteling, liet overblijfsel van de bosschen die

zich vroeger langs de gansche kust van den N.-zee uit-

strekten.
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voorbijgangers. In gedachten vergeleek '•'■ij de

akkers die zij voorbijging met die baars vaders,

welke in hare verbeelding de schoonste waren.

Zij berekende hoeveel de oogst wel op zou

brengen en hoeveel daar voor aangesehaft zou

kunnen worden; toen zij eensklaps in hare over-

peinzingen gestoord werd door de op vroolijken

toon tot haar gerichte vraag:

„Wel lief kind, waar gaat dat zoo op af?”

Verschrikt keek Jannetje op en zag twee

heldere bruine oogen op
zich gevestigd, toebe-

hoorende aan een jonginenseh, in ’t wit ge-

kleed en een stroohoed op de blonde krul-

lende haren, die een wel wat bleek, doch uiterst

innemend gelaat omgaven. Zijn oogopslag, zijn

bewegingen, alles teekende levenslust en op-

geruimdheid ; doch menigeen zou juist in dien

oogopslag iets gevonden hebben, dat hem niet

aanstond, iets dat den opmerker op zijn hoede

zou doen zijn. Jannetje bemerkte dit evenwel

niet en zag den schoonen jongeling aan met

een blik vol ongeveinsde bewondering, dien

deze haar met woeker teruggaf.

„Waer ik nae toe mot? ’el nae Maatje uut

’t Schutters ’of ') as ielken morgen.”

]
) ]je Zeeuwsche boer laat bij ’t begin vau een woord

altijd de b weg, terwijl bij overal de g als h uitspreekt,

hetgeen hier voor verwarring is nagelaten.

Hat ij als ie wordt uitgesproken is bekend.
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~Zoo zoo, dat treft; dan gaan we zoo ver

samen, want ik logeer daar voor eenigen tijd
moet je weten. Je baas heeft ook zijn minste

deern niet gezonden, roosje,' je zult alle bad-

gasten het hoofd op hol maken!”

„Zeg es, dat je zoo ver mee gaet, kan me niet

scheelen, maer blunf me dan mit die üauwsen

van ’t lief, daer ’ohwen wil lie nie van, da’s

goed voor steeluu! Butendien ’eet ’k geen Eoosje
maer Jannetje, en bin ’k bie m’n eigen vaoder

op ’t ’of en geen meid.”

„Nu, nu dat wist ik immers niet! Maar
zeg

Jannetje, waar woon je ergens ? ik zou de plaats
wel eens willen zien waar zulk een mooie bloem

gekweekt is.”

„Kiek, daer begun je weer”, lachte Jan-

netje. „Pas op ’oor, of' ’k loop ’een !- Je vraegt
me waer ’k weune, weet je de Broodkiste?”

„Is dat niet dat lange zwarte gebouw ?”

„Justement, maer daer is ’t nie, weet je,
maer ’n bitje varder, op Duunzicht, je komt

er van zei vers. En wat blommen aangaet, daer

je zoo van schient t’ ’ouwen, die ae ') we ge-

nogt; mooie
rozen, daehliaes, proenkers

,
muur-

blommen en nog een eêle boel meer. Maer

’ier binnen w’ er! ’k wensch je goeien dag
meneer! En na met een licht knikje haar gezel

') ae, hebben, ook ’ebben. Voor de eerste persoon wordt

dit ook gebruikt, ik ae of ik ’eb; voor de 2e persoon ei-je enz.
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gegroet te hebben, stapte zij de keuken bin-

nen , waar zij spoedig in gesprek geraakte met

de vrouw van den kastelein, onder het drinken

vaneen kopje slappe koffie
,

die bij de boeren

op elk uur van den dag te vinden is. Na hare

zaken te hebben afgedaan, stapte ons boerin-

netje naar buiten, waar haar nieuwe kennis

stond te praten met den zoon des huizes, over

de hoedanigheden vaneen reusachtigen jacht-

hond, eigendom des laatsten. Zoodra de eerste

Jannetje zag riep hij haar toe : „Ik kom spoedig

eens kijken, Jannetje, naar je bloemen!” „Je

zal wat!” zei deze ongeloovig terwijl zij het

hek uitging om zich huiswaarts te begeven.

Onwillekeurig had Karei Verschuur, de naam

van haren nieuwen kennis, op Jannetje een

dieperen indruk gemaakt dan zij zich zelve

wel zou hebben willen bekennen, of dan zij

zich misschien bewust was. Hoe het ook zij:

den ganschen dag speelde haar zeker blond

heer door het hoofd, „’t Is toch wel en aerdig

vintjedus peinsde zij „wel ’en bitje peti-

terig en bleik; maer dat komt van de stad-

lucht zeggen ze, en as ie ’ier wat bluuft zal ie

wel opknappen. En dan zoo keltjes 1 ), geen

’aertje op z’n gezicht; want da s toch maer

lillijk zoo’n bokkebaerd, zoo as de steeluu zoo

i) KelfJes, schoon, zuiver. ïlen boer heeft een af keer

van al wat op een baard gelijkt.
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dikkels draegen; net liek as onze geite. —Of

ie kommen zal ? maer wat gaet me die kerrel

’ok
an, ’k wil nie meer an ’m dienken!” Doch

hoe zij ook haar best deed om aan iets anders

te denken
,

telkens stond Karei Verschuur tiaar

met zijn grappigen lach voor den geest; en

dien dag ging zij wel tienmaal naar het hek,

„om es effetjes te kieken wie er zoo al vor-

biekwam,” zooals zij hare moeder wijs maakte,
ofschoon zij zeer goed wist dat de

passage,

vooral inde week, zoo bizonder druk niet was.

Jannetje zou zeker vreemd opgekeken hebben,
indien zij tegenwoordig ware geweest bij een

gesprek, tusschen Karei Verschuur en diens

vriend Jacob; een gesprek, waarvan zij het

hoofdonderwerp uitmaakt. Kort nl. na zijn
praatje met Jannetje, wandelde Karei naar het

badpaviljoen, waar zijn bovenvermelde vriend

zich zat te amuseeren of te vervelen met naar

het spel der golven te staren. „God! Jacob,
wat heb ik daar een mooie meid gezien, een

Venus in boerenkleeren!”

„’t Doet me almachtig veel plezier. Je bent

zeker weer tot over je ooren verliefd
, dat.liedje

kennen we. Brandt je vingers maar niet, dat

kan je hier wel eens gebeuren in dit verd.
. ..

gat, en als Bertha er achter komt wat ge hier

uitvoert, dan weet ik wel wie die Venus het

eerst naar den duivel zal wenschen!”
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„Zeg Jaap, ben je ook bij geval zendeling

geworden F Houdt in dat geval je preken maar

thuisman, je zult er ergens anders meer af-

trek voor vinden dan bij mij.”

„Wat zal ik je zeggen, ik verveel me gru-

welijk in dit Nazareth, en dan wordt iemand

wel eens meer zwaar op de hand. Aan de

meiden is hier ook al niet veel te doen
; want

als je eens een aardigheid tegen haar zegt,

dan antwoorden ze heel christelijk; „loop nae

de
maen, vuüle vint,” en je kunt nog een

opdraaier van haar vrijer op den koop toe

krijgen. Glister nog zat ik op het Kinderduin '),

waar met den Zondag een tal van kinkels met

hun liefjes zaten te vrijen. Ze zaten elkaar zoo

fiks te zoenen, dat de lust mij bekroop ook

eens een kansje te wagen ; doch met geeft me

zoo’n loeris een stoot inden rug, zoodat ik

voorover van het duin buitel, en na eenige

omwentelingen zoo lang als ik ben op het strand

terecht kwam; terwijl de lummel mij nariep,

»wil je m’n maid somtement nog es kussen F”

Qu’y faire! Na mijn corpus zoo goed en zoo

kwaad als het ging in zijn normale positie ge-

bracht te hebben, balde ik mijn vuist in mach-

telooze woede tegen het lachende gespuis,

') Vrij hooge duin, dicht hij het badpaviljoen; eea eind

Verder bevindt zich het Plateau, het hoogste duin, van waar

ttien een prachtig gezicht over het eiland heeft.
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zwoer eenduren eed om hier nooit meer te

komen, en hinkte op een pruikmakersdrafje
naar het pavilloen om mijn leed met een glas
grog weg te spoelen.”

„Ongeluksvogel!”
„Ja, lach me maar uit, daar heb je gelijk aan !

Mij hebben ze maar een paar dozijn ribben

gebroken, maar als de vader of de vrijer van

jou Venus merkt welke liefölijke voornemens je
hebt, dan prikt hij je zeker met een hooivork

tegen den eersten den besten boom om tot

vogelverschrikker te dienen.”

„’t Zal zoo’n vaart niet
nemen, Jaapje! Ik

zal dat zaakje wei beredderen. Je moet zoo

haastig niet zijn in zulke zaken, ie aanhouder

overwint, zegt het spreekwoord; zoo is het ook

hier. Jannetje is mijn voor de maand om is.

Jan, die slungel, uit het Schuttershof, zegt dat

zij op Duinzicht, aan de eerste bocht van den

weg, woont met haar vader en moeder. Vol-

gens hem heeft zij nog geen vrijer, zoodat van

dien kant niets te duchten is.”

„Nu ik hoop datje er beter afkomt dan ik.”

Daar het gesprek verder over onverschillige
zaken liep, zullen we het waardige tweetal voor

het oogenblik maar verlaten.

„Zie-je wel Jannetje, dat ik mijn woord houd!”

riep Karei toen hij dien eigen avond even na

zons ondergang de keuken te Duinzicht bin-
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nentrad, waar het gezin gereed zat om het

avondmaal te gebruiken. „Gra je gang maar,

goeie menschen, ik kom maar even mijn sigaar

aansteken en een oogenblikje praten.”

„Gae zitten, meneer, en geef jie meneer’es

’en sulfer ') Jannetje,” zei vader Schreeler,

nadat hij voor zijn bezoeker even zijn pet had

aangeraakt. „Mooi weertje meneer, noe nog ’en

hitje regen en we zullen ’en oeste ae, as w’

in jaeren nie haod ae.
2 )”

„Dank je Jannetje. Ja baas, dat hoor ik van

alle kanten. Vooral het graan moet prachtig

staan. Niet?” Het was Karei natuurlijk slechts

te doen om den ouden boer op zijn praatstoel

te krijgen, hetgeen hem uitstekend gelukte,

en na Schreeler een sigaar gepresenteerd te

hebben, dien deze gretig aannam, was hij voor

goed in ’t boekje. Schreeler gevoelde er zich

niet weinig gestreeld door, dat een heer een

praatje met hem kwam houden over onder-

werpen betreffende den landbouw, waarin hij

natuurlijk volkomen tehuis was. Hij zoowel als

zijn vrouw waren niet uitgepraat over dien

„vrindelijken ’eer” toen Karei vertrokken was.

Jannetje zei de niets; doch dacht des temeer

aan den aardigen pratebol, die haar echter slechts

enkele woorden had toegevoegd.

’) Sulfer, zwavelstok.

2 ) Oeste, oogst; haod ae, gehad hehhen.
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Karei liet het niet bij dit eerste bezoek;
iederen avond

zag men hem het hek binnen-

gaan om zoogenaamd een praatje te houden

met den ouden Schreeler. Langzamerhand had

hij zich meer en meer tot Jannetje gewend,
die zich gansch niet ongevoelig toonde voor

zijn kleine oplettendheden. Beeds was hij meer-

malen met haar naar de wei geweest als zij de

koeien ging melken, en op een dier tochtjes
had hij haar van liefde gesproken. Onder tranen

bekende hem Jannetje, hoe zij hem van 'teerste

oogenblik had liefgehad, doch ook hoezeer zij
vreesde dat hare ouders zouden weigeren,
hunne dochter aan een stedeling ten huwelijk
te geven. Dit juist was voor Karei een ge-

wenseht voorwendsel om haar vooralsnog ge-

heimhouding op te leggen, daar hij begreep ,

dat zijn plannen nog wel eens schipbreuk zouden

kunnen lijden op de meerdere ervaring der

ouders. Karei bleef als voor en na de hoeve

bezoeken, zonder dat de eenvoudige oude lieden

iets bemerkte van zijne verstandhouding met

hunne dochter. Wel verwonderde het hun , dat

Jannetje meest eiken avond naar het dorp
ging, doch meenende dat zij een buurpraatje
ging houden, hetgeen zij gewoonlijk als reden

oPgaf >ot dat er wellicht een geheime vrijage
achter stak, op welk punt de boeren nog ai

liberaal zijn, werd er nooit eenige aanmerking
° o

gemaakt. \ reemd zouden de ouders evenwel op-
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gekeken hebben
,

als zij zich de moeite getroost

hadden van eens even over het duin te klimmen

Haar het strand, en daar hun dochter hadden zien

Wandelen met hunnen vriendelijken bezoeker.

Op een dier wandelingen waren de geliefden

verder gegaan dan gewoonlijk. Ongemerkt

Waren zij het Pavilloen voorbijgegaan en het

Plateau ') verhief zich vóór hen. Karei stelde

Jannetje voor het duin te beklimmen om het

verrukkelijk vergezicht te genieten, dat het

klimmen tiendubbel vergoedt. Yoor hen lag de

eindelooze zee, langs wier kabbelende golfjes
de stervende zon hare laatste stralen liet hup-

pelen. De lucht was als met een vuurgloed

overgoten, wier duizende kleuren zich weer-

kaatsten inde rimpelende watervlakte. Aan de

andere zijde strekte zich het eiland Walcheren

uit, dat met zijn rijke akkers, zijn bosschen,

z ijn vele dorpen een prachtig panorama

aanbood. De naderende nacht had reeds zijn

nevelen nedergelaten ,
die door het onbestemde,

dat zij aan alle voorwerpen mededeelden, een

romantisch waas over het geheele landschap

verspreidden.

-Reeds lang waren de koeien, loeiende van

de duinweiden huiswaarts gekeerd; reeds lang
kad de dorpsklok het uur der rust door negen

zware slagen verkondigd; reeds lang zaten

') Zie Doot blz. 145.
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vader en moeder te wachten met het avond-

eten, toen Jannetje binnentrad en zich stil-

zwijgend neerzette aan den disch, waaraan zij
voor het eerst van haar leven

geen eer bewees.

„Het werd tijd” zeide bij het naar bedgaan
Karei tot zijn vriend, „ik kreeg van ochtend

een brief van Bertha, waarin zij mij meldt dat

zij morgen denkt te komen.”

En Bertha, de beminde van den trouwelooze,
kwam den volgenden dag en gevoelde zich ge-

lukkig in het bijzijn van den aangebeden man.

Hij was haar des morgens tegemoet gegaan

en door het schoone weder uitgelokt, stelde

Bertha hem voor het rijtuig maar door te laten

rijden en te voet te volgen. Zoo wandelden zij
langs den straatweg, toen eensklaps een gil
een einde maakte aan hunne zoete kozerijen.
Ongemerkt waren zij Duinzicht voorbijgegaan.
Opziende zag Karei het doodsbleek gelaat van

haar, die hij ongelukkig had gemaakt. Een

oogenblik scheen zijn geweten hem aan te

klagen, doch zich herstellende antwoordde hij
schijnbaar bedaard op de vraag van Bertha

„wie dat meisje was en hoe zij zijn naam kende.”

„Ik ben wel eens bij haar vader geweest en

daar de menschen hier nog al familiaar zijn,
noemden zij mij al spoedig bij mijn naam. Dat

meisje heeft nu en dan vlagen van krankzin-

nigheid en dan heeft zij de dwaasste invallen.
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Kom, laat ons doorgaan, lieve!” vervolgde

hij
, terwijl hij een laatste blik wierp op het

arme meisje, dat zich van het hek verwijderde,

uitroepende: „O God! ie kent me nie
,

ie wil

me nie kennen !
”

„Zij is wel te beklagen, zoo jong, zoo schoon !”

zeide Bertha medelijdend; „zou zij ongenees-

lijk zijn?”

„Ik heb al lang gemeend om er eens met

den doctor over te spreken,” antwoordde hij.

„Doch laat ons over iets anders praten ; der-

gelijke scènes schokken uw teeder zenuwgestel
te zeer.”

Twee dagen later hadden Karei en Bertha

Domburg voor goed verlaten.

Wij gaan vijf maanden stilzwijgend voorbij ;

zomer en herfst behoorden reeds tot het verleden.

Domburg was tot zijn oude rust terug gekeerd
en niets scheen eenige verandering sedert het

vorige jaar ondergaan te hebben. Een huisgezin

Was er echter waarin een groote verandering
had plaats gegrepen; het was dat van baas

Schreeler. Alle vreugde scheen daar gebannen
te zijn, en iemand die Jannetje in het laatste

halfjaar niet gezien had, zou zeker moeite ge-

had hebben haar te herkennen. Was zij vroeger

dartel en vroolijk, thans was zij vreesachtig
en neerslachtig. De kleur was van haar wangen

geweken; hare oogen waren ingezonken en dof
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en schoten telkens vol tranen als zij meende

onopgemerkt te zijn.
Het was een onstuimige winternacht. De

golven verhieven zich hemelhoog, om daarna

met donderend geweld tegen de duinen te beu-

ken
,

die zij dreigden te verzwelgen. Boven het

geraas der zee, verhief zich van tijd tot tijd
het geloei van den N. W. storm, die alles in

zijn vaart mede sleurde, boomen ontwortelde,

schoorsteenen omverrukte en het zand tot op

manshoogte voor zich uit deed stuiven. De

oudste inwoners van het dorp herinnerden zich

niet ooit zulk een orkaan bijgewoond te hebben.

Op hare eenzame legerstede uitgestrekt, luis-

terde Jannetje naar den woesten strijd der ele-

menten. Er bestond een vreesdijke overeen-

stemming tusschen den storm daar buiten en

dien, welke in haar boezem woedde.

Sedert eenigen tijd kon zij het zich niet meer

verhelen dat zij moeder worden zou. Met welk

een doodsangst wachtte zij het oogenblik af,

waarnaar zoo vele duizenden met zalige ver-

rukking uitzien. Zij, moeder! wat zou zij ant-

woorden als men haar op minachtenden toon

den naam des vaders zou vragen? Wat zouden

hare ouders wel zeggen, als zij niet langer haren

toestand zou kunnen verbergen F In hare ver-

beelding zag zij haren vader reeds gebukt gaan

onder den last der schande, welke zij, die hem

tot troost en vreugde had moeten zijn, hem
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op de schouders had geladen. Was het niet eene

wreede bespotting van al zijn zorgen, van al

zijn teedere liefde!

„O God! ik kan ’t nie langer uut’ouwen;

m’n oóte ') berst” kreet de ongelukkige. „Waerom

moot ik noe net zoo ongelukkig gemaekt wor-

ren en dat deur zoo’n

ae de kracht nie ’em te vloeken. O, Kaerel!

waerom ei je me zoo veel kwaed gedaen; ’ield,

ik nie veel meer van je as die bleike meid;

’eb ik nie alles voor j’ opg’offerd? Wat moe’

’k toch begunnen ? O God! ik kan er nie an

dunken en toch laet et me geen oogenblik rust.

’k Wou ’k doodwas!” Kermend verborg zij

het hoofd in haar kussen. „Dood! nog zoo

joeng, nog geen twintig en dan al te wen-

schen om dood te zien. Maer as je dood bint,

dan ei je ten minste geen smert meer; en God

zal mien wel vergêven, want Ie weet wel da

’k zoo nie leven kan. Maer vaoder en moeder !

’t Zal der dood zien, as ’k ’en end an men

leven maek. En as ’k biuuf leven, zullen ze de

schande kunnen dragen? Zullen ze m’n kindje,

m’n erm schaepje nie altied zuur aankieken en

misschien kwaad doen? Nee, nu dat nooit, as

’k me zelvers verdrink dan zal geen
mensch

weten waerom en der is ’en end an m’n el-

lende!” Maar dan Jannetje, scheen een stem

’) Oóte, hoofd.

IX
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haar toe te fluisteren, „’k Wil er nie meer an

dienken!” riep zij woest opspringende uit „lie-
ver verbranden in d’el, zoo as de deumeni

zeid dat de zondaers zullen, as zoo te léven!”

„Vergeef ’et me vaoder, vergeef’et me moe-

der,” vervolgde zij schreiende „da ’k je voor

goed gae verlaiten, vergeef me de zunde die

me zoo zwaer drukt; ik docht an geen kwaed

en daerom dee ’k it teerder! Wat was ’k ge-

lukkig eer ie kwam; ik zoeng den ’eelen dag
as de veugeltjes inde hoornen, en vaoder en

moeder ’ielden zoo veel van me; en noe? ’k

durf ze nie meer ankieken, as ze tegen me

spreken, want ze zouën m’n schuld op m’n

gezicht lezen. Wat was vaoder altied goed voor

me toe ’k nog ’en klein meisje was, en as ie

me dan kuste zeid ie altied;
„„wees altied zoo’n

hraef kind, Jannetje, en je zal de troost van

mn ouwen dag zün, en ielkeen zal je lief

ae,”” en waermee ae ’k die liefde betaeldP zou

ie me nu vloeken as ie wist wa ’k gedaenae?
O God! da’s te veel!” Aan de vreeselijkste
wanhoop ten prooi, sprong Jannetje het bed

uit, en rende ongekleed den trap af.

„Wie is daerp” klonk een forsehe stem uit

de keuken, waar de oude lieden sliepen.
„Ik vaoder, de deur van de schure slaat

zoo >” Jannetje haastig en gejaagd ten ant-

woord.

„Vat geen kou, meisje, want ’et is vuul
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weer.” ') Doch zij was reeds de deur uitgesneld

en stond thans voor de breede sioot die het

erf bepaalde. Hare loshangende haren fladderden

woest langs haar verwrongen gelaat. Nog een-

maal keek zij om naar de ouderlijke woning,

waar zij zooveel lief en leed had ondervonden ;

toen waadde zij den noodlottigen sprong,
die

aan alles een einde moest maken!

Na twee dagen vruchteloos gezocht te hebben
,

vond men ten laatste het lijk der ongelukkige.

Ik waag
het niet de vertwijfeling te beschrij-

ven der ouders
,

die, van alles wat hun dierbaar

was beroofd, kort na elkander binnen weinige

jaren hunne dochter volgden.

Op het dorp vermoedde men dat Jannetje

inden donker inde sloot was geraakt, en hare

ouders door het vreeselijke weer haren doods-

kreet niet hadden vernomen.

En Karei? Weinige maanden na de

laatstvermelde gebeurtenissen, trad hij met

Bertha in het huwelijk. Men zegt dat hij ge-

lukkig was en dat alles hem meeliep. Of hij

ooit iets vernomen heeft van het ongelukkig

uiteinde van zijn slachtoffer, heb ik niet te

weten kunnen komen.

5 November.

i) Het klinkt wellicht vreemd dat de oude Schreeler zijn

dochter laat gaan, doch op zulke zaken is een boer niet

zeer teer uitgevallen.
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DE WEEELDVEEACHTEE.

.»

Hij liep altijd vlak langs den kant van de gracht.

En hij keek zoo poëtisch omlaag;

Maar hij sprak geen stom woord, en hij uitte geen klacht,

Hij vond water en wereld te laag.

«Was dan Gerrit miskend?" "Was zijn geld er soms door?"

"Zijn dictaat misschien weg?" "Of zijn lief?"

Vraagt hem niets, hij loopt toch altijd stilletjes door.

Hoor naar mij, ’k weet hij toeval zijn grief.

Een klein briefje stak acht’loos zijn vestjeszak uit.

Toen een duwende schipper, (zoo’n vent!)

Hem omverliep, totaal, met den hoorn van zijn schuit;

Hij stond echter vrij gauw overend.

Hij keek treurend in ’t rond; maar hij morde niet, neen;

Hij liep zwijgend weer door, langs den kant,

Merkte niet dat het briefje terugbleef alleen.

Eenzaam, zonder adres, op den kant.
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’k Nam het op, zag het in, ’t was misschien indiscreet.

Het was kort, d’ indiscretie dus klein.

Toch bevatt’ het den sleutel voor Herrit zijn leed.

En den grond van ’s mans bitteren pijn.

«Lijden is leven en leven is lijden !

«En waarom zou mij dan het leven verblijden?

«’t Is kommer, ellende en smart, waar men ziet;

«Heel de wereld: des duivels ! een hel, anders niet.

«Al wat goed is vertrapt, al wat rein is bevlekt.

«Al wat eerlijk beklad, wat oprecht is genekt.

«Al wat schoon is verwrongen, wat edel bespot,

«Al wat waar is, verstikt, liefst in naam van hun God;

«En het ergst, zwaait niet schande en misdaad den staf,

«Zit bedrog niet ten troon, en voert deugd niet naar ’tgraf?»

Zoo had Gerrit geschreven, ’t Was ’t eenig gedicht.

Dat zijn galvol gemoed ooit ontsproot.

’t Heeft hem echter naar ’t schijnt niet heel erg verlicht

Hij stierf vroeg een ontijdigen dood.

Want hij liep altijd vlak langs den kant van de gracht,

En hij sprong er ook eindelijk in;

De wereld had, zei ze, lang zoo iets verwacht:

Ze had in dien Gerrit nooit zin.

D3
.
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UIT ONZE KLEINE WERELD.

Op een Vrijdagavond inde maand Oetober

wordt gij, waarde lezer, binnengeleid ineen

studentenkamer. Schrikt het u af inden studen-

tenalmanak een dergelijk bezoek af te leggen,
omdat het thema zoo oud is, en ge iets nieuws

wilt hooren? Zoo ja, sluit dan zoo schielijk mo-

gelijk uwe oogen voor het orgaan van ons stu-

dentencorps; zoo neen, wilt
ge het anoniem

geleide, dat u wordt opgedrongen, aannemen?
In dat geval waarschuwt de schrijver u vooruit,
dat hij meer heeft willen zeggen, dan hij ge-
schreven heeft, en ge dus nog moet overdenken,
wat schijnbaar alleen geplaatst is qua mengel-
werk, en faute de mieux.

Wees voor het overige mijne meening genadig
en zijt gegroet van uwen geleider, die u den

steilen trap opvoert naar de bovenvermelde

studentenkamer, waar eenige „lui” den avond

wijden aan hun geliefd dispuut.
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Daar, achter dien katheder, staat Piet Diep-

zand; de overige leden en een tal hospitanten

vullen het kleine vertrek geheel, en zullen u

straks worden voorgesteld, als het noodig is.

„Het woord is aan den heer Diepzand,” roept

de president.

De spreker, een jong mensch van 23 jaar,

ziet er flink uit. In geen opzicht schoon te

noemen, geeft hij bovendien niet den indruk

vaneen „opgewonden standje.” Zelfs ligt in

zijn blik iets terugstootends; doch plotseling

wijkt die indruk, wanneer zijne oogen u met

bewustzijn aanzien, en zijne trekken eene goed-

hartigheid verraden, die den opmerker zoowel

verrast als verblijdt. Luisteren wij naar zijne

bijdrage:

„Ofschoon ik met een vers zou kannen vol-

staan, mijne heeren, leef ik liever van mijn

eigen zuur verdiende penningen, dan van ge-

leenden rijkdom, wanneer ik niet geplaagd wordt,

dooreen valsche schaamte, die ik onder vrienden

niet vermeen te bezitten. Met andere woorden ;

ik wil u eenige opmerkingen voorlezen
,
of juister

gezegd een idee, een levensbeeld voor oogen

stellen. Daarvoor zal ik u vervelen met een

schets, die ik opsehreef, toen ik mij van den

indruk bewust werd, welke het studentenleven

op mij maakt. Om u het standpunt aan te wijzen

waarop ik mij stelde, verwijs ik u naar den

torentrans, die a vol d’oiseau, u de stad in
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haren gansehen omvang vertoont, zoodat gij
het geheel, als met één blik omvat.

„Zoo zag ik het begin en het einde van den

besten tijd des levens, zooals het genoemd wordt,
te gelijk. En is het niet natuurlijk, dat ik mij
daarbij liefst wendde tot een aandachtig audi-

torium? Daarom richtte ik mijn woorden tot

de meisjes in deze stad, die bij hunne belang-
stelling in ons, toch de meest onjuiste begrippen
bezitten over ons. Ik lees het u voor, zooals

het toen geschreven is, en eisch voor het overige
uwe toegevendheid:

„Om waarlijk onbevangen te zijn, zou men

geen verleden moeten hebben. De beelden onzer

herinnering toch verduisteren en vervormen de

indrukken der werkelijkheid; zelfs de ver-

beelding verdraait ze op verraderlijke wijze,
evenwel zijn deze laatste beelden door hunnen

dauwen en zachten tint en onbepaalden omtrek

van veel minder invloed.

„Wat zal de iudruk der werkelijkheid zijn op
het „oolijke vroolijke ventje”, dat met zijne groote
doch onbepaalde verwachtingen onze studenten-

wereld binnentreodt? Hem treffen inden aan-

vaug, slechts de karakteriseerende kenmerken,
die de uitorlijke vormen onzer kleine wereld

bezitten. Bewonderend richt hij de blikken
op

een, zijns inziens, getapt medebroeder, terwijl
hij poogt te doorgronden, welke talenten aan-

leiding geven tot het voeren van zoo’n echt
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studentikoozen titel. Hij, de pas geboren

studiosus, vermoedt, dat een insigne op de

borst, hoe, eervol ook, een duizendvoudigen

last
op

de schouders legt van den drager der

halsband; terwijl de glimlach, waarmede ze

getorscht wordt, hem het bewijs is van de kracht

der zelf beheersching daarnevens.

„En buiten dezen kring? Fi donc, ma chère.

Je vindt een jongstudent zoo amusant, niet waar F

„Hij is het voor u, jonge dame, door de

geestdrift, die hem bezielt, al wordt deze dan

ook verspild aan nonsens en bombast, ja, wat

nog erger is, aan aanstellerij. Ja, schoon

kind, gij leest behalve de fransche lectuur,

die doet weenen, en de Engelsche dito, d. z.

b. f. i, omdat de kunne er zich in mengt, gij

leest ook de jeugdige versjes van onzen de

Génestet, en hebt daardoor eeno opvatting van

een student van het bovenste plankje. Gelukkig

noehthans is het lot van hem, die met een blik

van welbehagen uit uwe schoone oogen
wordt

begroet, al is het voor de eene helft de schuld

van de Génestet, en voor de andere

misschien wel het eerste dons, dat bijna ieder

jong student zijn’ bovenlip ontwoekert om zijn

mannelijkheid op de proef te stellen !

„Gegroet! gij lieveling van ’s dichters zangen ,

die met een weinig conversatie-talent gewapend

zich inde burgermaatschappij lanceert! Het

publiek beschouwt u als eene verschijning, die
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bij de meest fatsoenlijke dame per se even

hoog aangeschreven staat als het stijfkoppigste,
maar meest aangebeden schoothondje. Alles

mag hij doen, en hij keft en hij schettert er

dan ook soms op los met de brutaliteit vaneen

wereldveroveraar. Ja lieve dame, hij blijft zelfs

nog uw beau idéal, wanneer een feest hem

beveelt den cijns te betalen voor den invoer van

paarlende champagne, in tintelende glazen,
schuimend volgeschonken!

Ze drinken evenwel meestal tegenwoordig

rooden wijn, omdat champagne op den duur

te duur en te zoet is; soms drinken ze rijn-

wijn uit Keulsehe potten. O, welk een hulde

door dezen rijnschen wijn in rijnsche urnen

geplengd, toegebracht aan u, vader Borger,
die nu met welgevallen moogt neêrzien, want

wij scheiden niet, wat de natuur, onze God,

vereent! Maar champagne toch is over ’t al-

gemeen feestelijker. Vraag maar eens aan

den portier van uw sierlijk Chateau-en-

Espagne, mijne lieve Delftsche, of voor uw

bruiloft geen champagne is besteld? Dan zet

ge uw bouquet in het glas voor dien feest-

drank bestemd. Niet waar, het is van hem

het laatste geschenk , in uwe poëtische levens-

phase, in uwe schwarmperiode! ? Dat bouquet
is van oranjebloesem tezamen gevlochten. Ge

zit
op dien middag gebogen over zijne schoone

knoppen, en uwe gedachten zweven op zijne
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geuren naar dal schoone land, waar de blauwe

druiventrossen boven de golven eener schoone

zee worden bewogen, en inden blauwen

spiegel des hemels worden teruggekaatst. Gij

vindt het daar de plaats een nieuw kasteel te

ontwerpen, want van avond sluit zich voor altijd

de poorte uwer jeugd, voor eeuwig. En

uwe rozenlippen beven, en uwe trillende oog-

leden vatten de paarlen, die de zoete weemoed

van het oogenblik doet vloeien; en steeds wel-

riekender geur stijgt op uit den bloesem. Kon

deze zoete zieledroom eeuwig duren
,
naast hem

die u koos, wien gij u zelve geeft. Gij wilt

zijne

hand, zeide ik hier bijna.

„’t Is maar een droom, ’t Is een van de

vele fata morgana onzer fantazie, zoo scherp

contrasteerende met de werkelijkheid.

„Wie zal u kiezen, lieve schoone ? Of liever,

°p wien valt uwe keuze? Dan denkt ge aan

den donsdrager van zoo even
,

en gebruikt hem

reeds als regisseur uwer fantazieën. Bezit gij

evenwel deze zoete kwaal der verbeelding niet,

zoo kunt gij volstaan met te kiezen. Wat hem

betreft, hij heeft zich aanvankelijk ineen

maalstroom geworpen van afwisselingen, waar-

aan onze jonge student bijna al zijn tijd en

vindingskracht besteedt. Door u daarenboven,

ligt over zijn geest de rozensluier der liefde,

en, als een kind aan den leiband, houdt hij
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zich staande aan de hand van Heine, zijn ge-

lief koosden zanger. Daardoor wordt hij zoowel

ongeschikt voor den omgang der vrienden, als

voor zijn werk, en onbekwaam voor den dienst

der waarheid.

„Wordt ge het samen eens, en staat de

familie alles toe, dan wordt gij rijk, mijne

schoone, aan zijn arm, en hij is in zijn nopjes
met een echt publiek engagement.

„Maar meen niet; dat ik dit met onzen

jongen vriend voor heb; o neen. De beschrij-
ving vaneen geregeld en dus vervelend liefdes-

drama
, mag alleen beschreven worden door den

talentvollen auteur. De levensbaan van mijn
held, waarde vriendin

,
leidt niet inde beroemde

„houwelicksfuik.”

„De toon die ik wil aanslaan is gansch

tegenovergesteld aan de vroolijke beschouwingen
eener onvermengde levensvreugde. Om u ons

studentje te schetsen, zuilen wij geen regen

van sentimenteele pareltjes op boeken en bou-

quetten laten droppelen ,
maar ons vergenoegen

met zoo nu en dan een zonnestraaltje, dat

met eenige emmertjes koud water, periodiek

toegediend, voldoende is voor het uitbotten

der plant mijner verbeelding. Natuurlijk wordt

daarom onze held want de liefdeshistorie

geeft hem, in eigen oogen, recht op dezen

titel geheel of half teleurgesteld. Daaren-

boven is hij achter met zijn werk, omdat hij



165

een middelmatig verstand bezit, loopt doordat

alles standjes op, boemelt, ja dweilt somwijlen,

bijgestaan door natunrgenooten die hetzelfde

doen. Hierdoor verloopt een ganschen tijd,

totdat hij zich zelf overwint, waarna, tegen het

einde van zijn studententijd ,
eene phase komt

van overdenking, van eigen onderzoek, van

wijsbegeerte, zou ik bijna zeggen.

„Aan zijne ijdelheid is onderwijl een gevoelige

slag toegebracht. Teleurgesteld in zijne illusies,

door het bewustzijn dat zijne omgeving hem

voor niets meer dan een gewoon sterveling aan-

ziet, en wanhopende aan de mogelijkheid om

ooit beroemd te worden en naam te maken,

wordt zijne zelftevredenheid in eigen oogen

tot zelfbedrog. Naast de moedeloosheid, die

hierop volgt, ondervindt hij nog meer pijnlijks.
De idealen zijner vriendschap gaan deels op in

egoïsme; en de joligheid der gezellige studenten-

wereld, is slechts de schors ,‘ waaronder als ver-

molmd hout, dezelfde eigenschappen zetelen,

die inde groote maatschappij, door ieder student

zoo worden gelaakt. Yan daar komt het, dat onze

vriend beter dan ooit den zin begrijpt van Thacke-

ray, den verteller van menschelijke afdwalingen,

en den kenner van den invloed der menschelijke

hartstochten en zwakheden op onzen zoo schoo-

ien, ach, nooit genoeg geroemden levensbaan!

„Maar welt geen godsdienstig gevoel op in

zijn vertwijfelend gemoed?
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„Hij heeft geproefd van den boom der ken-

nisse, en terug keeren is ónmogelijk. Daardoor

sympathiseert hij nu oprecht met G-oethe’s Faust

het boek der levensstrijd, waardoor hij den

haneveder onder de intimi zijner omgeving telt.

Denk evenwel niet, dat hij zonder strijd die

nieuwe inzichten tot de zijnen maakt. Meen niet

dat hij zonder smart zijn lusthof van illusies

vaarwel zegt, wanneer hij in zijn binnenkamer

alle verwachtingen, die bloemen der toekomst,

ziet verbleken en verdooven door het felle licht

eener droge waarheid. Het cynisme, dat de hand

naar hem uitstrekt, knelt hem pijnlijk vaster

tusschen zijne magere vingeren. Hij draagt man-

nelijk de pijn, en zwijgt voortaan liefst stil over

zijne zware gedachten.

„Onderwijl nadert hij het einde zijner loop-
baan ; de straatui bezit voor hem nog hare

hooge waarde, zoo zij slechts op het juiste oogen-

blik wordt afgestoken, al is ook een jool, geen

lievelingsavond meer. Alles, dus ook dit, en

het bezoeken van families, wijkt voor den arbeid,

en na onvermoeid onderduiken inden stroom

der wetenschap, na onzichtbaar voor ieder, het

noodige voor de naderende proef te hebben

doordacht, is een goede uitslag als de slagboom ,

die hem voor altijd scheidt van den bloeitijd
des levens.

„Vreugdegejuich van de bloedverwanten weêr-

schalt! Zij vinden door het verworven diploma,
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zijne knapheid en kunde zoo onfeilbaar verzekerd,

dat zij dit bewijs van rehabilitatie ieder zouden

willen voorhouden, die ooit getwijfeld heeft,

of zouden kunnen getwijfeld hebben aan de ge-

leerdheid van onzen vriend.

„„Jammer maar,” zucht de pater fainilias,

terwijl hij zijn lippen nauwelijks beweegt en de

duimen van do gevouwen
handen een oogenblik

rust gunt, „jammer maar dat niemand dat ding

wil accepteeren, als een wissel die een goed

bestaan verzekert! Wat zijn toch zijn vooruit-

zichten op maatschappelijk en finantiëel gebied?

Hij zal er van opfrisschen ,

het zoontje, als hij

zijn toestand juist inziet. Maar ’t is toch een

mooi vak, en er loopen ook veel advocaten los.””

„Het zoontje weet dit alles, en behoeft zich

niet tweemaal te bedenken, wanneer men hem

vraagt, welke betrekking de grootste zelfstan-

digheid en energie vordert, maar ook tevens

de schoonste onafhankelijkheid schenkt. Hij

wist nog meer: hij zag de bakens, die zijn

levensweg bepaalden en wist, dat ze niet ston-

den inde velden en beemden zijner vroegere

illusies. Het uitzicht langs den breeden baan,

dien zij beperkten, was nevelachtig en donker.

Zou misschien achter dien nevel, de weg
zich

krommen?
,

„Onnutte droomen en wenschen ! Even zeker

als een echt hollandsch spreekwoord zegt: „al-

tijd vet op een andermans schotel,” zoo zeker
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is bet, dat elke levensweg voor zich even be-

paald en afgebakend is, niet alleen, maar ook

meest treurig nevelachtig op de plaats, waar

men toeft.

„Evenmin echter als er onvermengde vreugd

bestaat, gaat onze vriend voortdurend gebukt
onder den last zijner zwaarmoedige beschouwin-

gen. De ingeboren levenswil, sterker dan de

koude waarheid van zijne leer, versiert soms zijne

droevige denkbeelden met kleurige tinten en

blinkende randen. Maar dat, wat altijd het

hoogste staat in zijne schatting is do kunst,

en in deze: de muziek, als zijnde de minst be-

spiegelende.

„Zoo zij het; en gelukkig voor hem, zoekt

hij, door de noodzakelijkheid gedwongen, inde

studie van hetgeen hij weten moet, en daarom

wil, zoowel als ineen drukken werkkring, de

verbetering van zijn tijdelijk bestaan; zoodat

bij-...., inde groote maatschappij verdwijnt.

„Daar zijne bescheiden persoonlijkheid niet

in verhouding is van de ontzachlijk arrogante

dimensie van deze laatste, kan hij u niet ge-

wezen worden. In oen fabriek of polder, naast

een dijk of op een rivier, enfin, ergens inde

meest practische omgeving is hij nuttig, en

maakt zich noodzakelijk, daar dit volgens zijne

meening, zijne waarde als mensch verhoogt.

„Hem blijven geene illusies meer, dan die,
welke instinctmatig voor zijn geest oprijzen. Daar-
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door missen zij de macht, die zij vroeger be-

zaten. toen hij moedwillig de gordijn ophief,

waarachter een aanlokkelijk, maar tevens be-

drieglijk beeld der toekomst verborgen was.

„Ik heb gezegd.”

Alles zweeg,
als begreep men de strekking

van hetgeen gesproken was. Sommigen zagen

somber, maar bewonderend den spreker aan,

die terstond achter den katheder verdween
,

en

zich op zijn stoel vóór het eenvoudige spreek-

gestoelte neêrzette. Terwijl hij zelf, met meer

dan eene gezonde kleur, zich het gezicht af-

veegde, was het eerste geluid dat vernomen

werd, dat van zijn linker buurman, die uit-

riep :

„Daar heeft hij waarachtig wear een zak-

doek van mij, die haai! Als je nog maar mijn

neus in mijn privaat eigendom snoot.”

„Stilte!” hoort men roepen, en de president

zegt, terwijl hij een deuk inde tafel slaat;

„Mijnheer Diepzand, ik ben zeker de tolk

van alle leden en gasten, wanneer ik u dank

zeg, hartelijk dank zeg voor uwe bijdrage.

Verre van te pogen
het gewicht van uwe woor-

den te verzwaren, met een woord van lof, dat

zeker een flauwe galm zou wezen van den diepen

toon dien gij hebt aangeslagen, voeg ik hier

slechts dezen wensch bij: dat ieder, hier aan-

wezig, even diepen indruk moge ontvangen

hebben als ik. Moge voor een studentenkring
12
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de aangeroerde snaar niet; die zijn vaneen

luchtig hart, toch dank ik u nogmaals zeer voor

het gesprokene; daar
ga je !”

„Daar ga je baas! is alom het
geroep, en

er wordt geklonken.

„He, roept er een, „dat was een ernstig
geval, Piet, we moeten Prans lens drinken,
om weer wat op te knappen.”

„Kom kaerel, dat gaat zonder dat wel,” roept
Snor, „zijn we hier ineen studentenkring of

zijn we het niet, allah vent!”

Eu vier van de acht steken ieder een been

inde hoogte onder den uitroep:
„Dan maar studentenkamer!”

Niet alzoo des sprekers rechter buurman,
die, met schitterende oogen, waarin eene on-

gewone vochtigheid waste bespeuren
,

daarvoor

niet inde vereischte stemming was. Het was

minder een been dat hij opstak, dan wel een

hand die hij, eenigzins bedekt, naar den autheur

van het bovenstaande uitstak.

„Groddorie kerel, ik dank je wel; ik maak je
mijn compliment”, hoorde men met bedekte

stem zeggen, terwijl de thesaurier op de canapé
liggende, met bijna toegeknepen oogen, half

ernstig, den spreker onder ’t
oog bracht:

„Jij deed beter, hofcynicus, om in plaats van

een andermans zakdoek, je been of des noods

een cigaar op te steken
; want elke afleiding zal

je dienen.”
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„Zeg Piet, meen je alles watje gezegd heb?”

vraagt Frans do gastheer.”

„Denk je dat ik lieg onder vrienden ?” is het

antwoord.

„Hij wordt best!” roept Snor uit. „Francho-

ment is ’t ook bovendien voor ons Fransje ein

sehr sehweren Stand, om dit te moeten verteren.”

„Houdt je gezicht 1” is het antwoord, „ik spreek

niet met jou; zeg Piet, ik meende dat...,”

Maar Fransje, die het haasje van den kring

is, krijgt geen antwoord, want Piet luistert

naar den prseses, die achteloos achterover ge-

leund, met den praesidialen staf op zijn dij zit

te hameren en zegt;

„Ik hel) expres maar niet gevraagd Piet, of

er iemand inlichtingen noodig had; want dan

zouden wede rest van den avond zoo over

’t Idealisme gaan disputeeren, dat we ineen

poel van verwarring en onkunde zouden blijven
steken.”

„Wacht, de praesis is ’t met Piet eens! hij
laat zich ook werven voor de afschaffing van

de studentenwereld, onder ’t motto: I’homme

est le grand mystère !” werpt Snor er tusschen in.

„Misère générale voor ieder die niet vliegen

kan !” antwoordt de rechter buurman.

„Behalve voor de pootige lui!” roept de dikste,

„als ze maar brutaal genoeg zijn.”

„Die wensch heb jij wel noodig, wantje bent

zoo goed als een
”

Maar Snor kan niet
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uitspreken ,
want de aangesprokene stroopt zijne

hemdsmouwen op, terwijl hij met een goedigen

glimlach den thesaurier wil amoveeren. „Crime
de lèse-majesté!” gilt de patiënt.

„Hamert er op! president” is de algemeene
kreet. En de aanvoerder der bende slaat beur-

telings op den aanvaller en de tafel, waarop

een weinig stilte volgt, ofschoon de geïmpressio-
neerden door het cynisme den indruk geven

van even zoovele kraaien
,

die hun eigen familie

gaan begraven. Evenwel kunnen ze een pijnlijken

glimlach niet weerhouden, toen eeuige leden

geluiden laten hooren, die een mislukt buik-

spreker eer aan zouden doen.

„Stilte!” davert de president, „meneeren, de

werkzaamheden zullen voortgezet worden. Mag ik

Buys verzoeken zijne improvisatie ten beste te

geven? Maar voor we verder gaan ,
eerst een

welkomstgroet aan de gasten, met de pokel
hun toegezwaaid!”

„Mag niet zwaaien!” roept er een.

„Alleen met zijn hamer!” schreeuwt een

ander, terwijl de pokel wordt volgeschouken
en het;

„Waarde gasten en hospitanten van ons geliefd

dispuut!” weerklinkt.

„Welkom in ons midden. Laaft u aan de

bronnen van de wijnbeek! Verzadigt u met

het brood der wijsheid, en verblijdt u inde
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gezelligheid van dezen avond! Mijne heeren,

daar gaande gasten !”

En de pokel gaat rond en wordt geledigd,

waarop
de president het slachtoffer Buijs zijne

plaats achter den katheder aan wijst, terwijl

Snor uitroept:

„Buijs, bestijg ’t schavot; maar maak ’t in

godsnaam kort!’ 1

„Neen,” antwoordt Buijs. „Bon ik de beul,

die mijn eigen terechtstelling uitvoert, dan zal

ik zoo brutaal zijn als de Haarlemmer beul,

en dit bewijzen, door jullie eenige uren te ver-

velen met een boeiende voordracht over

over hum.”

Algemeen gelach volgt op
deze theatraal

voorgedragen uitboezeming, die als een bliksem-

schicht den donder, nog luider gejoel opwekt,

door de onbekendheid met het te behandelen

onderwerp.

Frans en Piet wiegelen zich op
de achterste

pooten hunner stoelen heen en weer, met ge-

zichten, die veel tolerantie uitdrukken en in

de oproerige stemming het effect maken, van

een Laocoongroep ineen bazaar.

Eindelijk is er stilte; en Buijs die de voorboden

van eene aanstaande geestverduistering in zijne

zwemoosien vertoont, steekt van wal met een

rede, over het nut der Lucifers.

..Mijne heeren! Wanneer de zonde aarde

verwarmt, of de wolken hunne vochtige water-
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stralen neêr doen ploffen om het zacht uit

te drukken altijd grijpt de nijvere werkman
naar zijn pijp. Wanneer de aarde aan de zon

haar, subjectief gesproken, achterste deel toe-

keert ontsteekt de dienstmaagd haar lamp-
Wanneer wijde beelden onzer droomen willen

frequenteeren, of omgekeerd, hebben wij reeds

van te voren de nachtpit ontstoken, die vol-
doende schijnt te zijn voor de verlichting in
het rijk onzer verbeelding.

„Maar zon en aarde, pijp en droom, pit en

lamp, alles kon niet bestaan, of juister gezegd :

we kunnen evenmin het brood des levens derven
,

dan de lucifers ontberen.”

„Hij kwetst mijn godsdienstorgaan ,” roept
er een.

„Daarom,” gaat Bmjs voort, „wil ik geen
bewijs meer aanvoeren voor het nut van deze

Erleuchtungsprocesz-erleichterungamittel. Om
kort te zijn : looft daarom den maker die nuttig
is, en den verbruiker die voldoen kan aan zijne
behoefte!”

„Oh foei 1 hoe vies 1”

„Stilte!”

„Ja meneerendeze behoefte van den mensch
,

als verbruiker van lucifers, of liever, een be-

hoefte van den gebruikelijken mensch is: licht!

„Voor ik hierover uitweid, moet ik u op een

niterste wijzen. Er bestaat een voorbeeld van

iemand, die zieh
r

louter uit adoratie voor deze
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duisternis-versehalkers, Lucifer noemde. Zij moest

dus ook het lot deelen van hare naamgenooten,

en ontstak zich daarom aan eene kole vuurs,

door, ineen wollen deken gewikkeld, boven

een vurige kool in te dutten. Vroeger eene

vorstelijke keukenprinces, (het is alles historisch,

mijne heeren) eindigde zij haar noodlottig be-

staan op
deze hartroerende wijze.

„Hiermede eindig ik, na den wensch uitge-

drukt te hebben: Weest meer verlicht door

mijne weinige woorden van opbeuring, dan ter

neêrgedrukt door de grafkuiltheorieën van den

vorigen spreker.”

En zwaaiende, eindigt hij met de woorden:

„Maar hij kan het niet helpen, dat hij door

zijn stijven nek de dingen niet ziet, zoo als ze

zijn. Vooruit dus, mijne heeren, met de luci-

fers! de banierdragers der verlichting en de

tandstickors u-tan svafel och fosfor!”

„Ik heb gezegd.”

En niettegenstaande de laatste brokstukken

van „sprudelnden Witz” er waren uitgeworpen

als de inhoud eener volle iiesch, die men

omkeert, liet het gansche auditorium zijne

bravo’s door de gezellige kamer weêrklinken.

De president, die even als de anderen, zijn

glas vele malen had geledigd, wilde de gebrui-

kelijke dankbetuigingen uitspreken, toen inde

geopende deur zich de gestalte vertoonde van

een negenden vriend, die inden letterlijken
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zin, ter elfder ure, zijne intrede deed. De nette

Weeding, die onberispelijk zijne slanke leden

omsloot, maakte daardoor a! reeds een groot
contrast met de min of meer ontkleede gezel-
len, maar strookte volkomen met hef uiterlijk
van den wederzijdschen vriend.

Eduard Eanolf werd dus met luid gejuich
verwelkomd, terwijl hij zelf de artistieke ver-

warring in het vertrek
,

zoowel als de blozende

gezichten zijner vrienden beschouwde met het

welgevallen waarmede een jonge levenslustige
Sultan zijn harem binnentreedt.

„Daar komt waarachtig de scharrelaar nog
zoo laat oploopen,” roept Snor.

„Misschien wel omdat ik lang genoeg stu-

dent ben om den
weg te weten naar alle plaatsen

waar de pokel rondgaat en de ambrozijn vloeit.

Bonjour lui!”

„Da’s eerst een student, roept Frits, „daar
ga je Ed.” En zonder te wachten tot de aau-

ge»piokene, een glas heeft ledigt hij het zijne,
maar valt met zijn corpus en het corpus de-

lict!, benevens zijn zetel omver. Allen rekken

hunne halzen om de gevolgen van dezen
ense-

lenval waar te nemen, terwijl Eduard, na stok

en reistasch te hebben neêrgelegd , zijn gevallen
broeder opheft, uitroepende: „dat kenmerkt

nog eens de kast
vaneen student!”

„’t Is anders de eerste gevallene, die jij in

eene kast opheft,” vult Piet aan.
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En onder het geroep van „aanpakken Ed

verrijst Frits totaal, waarop hij /-egt:

„Dank je wel zeer, mooie meneer; maar wil

je wel afgedriedonders gauw achter den katheder

gaan om je thesis te verdedigen.”

„Mijne heerenroept de president, „stilte

als ik verzoeken
mag.

Ik dank hierbij den

vorigen spreker voor zijne bijdrage, en vul den

pokel, met den zoeten inhoud van den
wrangen

druif, ora het geachte lid Eanolf welkom te

heeten. We hadden niet gedacht hem hier
nog

te zien, en niettegenstaande hij
,

door grondige

redenen, zijne officieele thesis niet kan houden,

noodiff ik hem toch uit, om stante pede, officieus

zich te verdedigen, waarom hij niet eerder

komen kon.”

„Uitstekend, hij is te lui geweest!” roept

er een.

„Dat ’s hoogst billijk; allah kerel! achter de

plank,” roept Snor.

„’t Is aan jou toevertrouwd om haar niet

mis te slaan,” zegt een ander.

Piet geeft den laatsten stoot door op te

merken: „ga maar gauw je gang,
of we be-

boeten het mooie mannetje.”

„’t Is wel,” antwoordt Eduards aangename

stem, „’k Zal spreken, zoodra ik mij beweeg in

den sfeer der nectardampen.”

Daarop drinkt onze vriend twee glazen wijn
achter elkaar leeg, trekt zijn jas uit, en plaatst
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zich achter het gestoelte; terwijl hij zijn snor-

retjes twee puntjes geeft, die aan twee hane-

sporen
doen denken.

„Mijne vrienden! de studenten zijn mijne

broeders, en ik verheug mij in hunne goede

meening. De schoot mijner ouderen is
warm,

en als ik mij daarin neervlei, houdt zij mij

omvangen met de knellende banden der kin-

dermin. De blanke armen van de schoone ba-

chante (zwaar gesteun onder ’t auditorium)
vervullen mij met het vuur eener eerste liefde,

en hare weelde coquetteert met mijne wenschen.

Maarde vriendenkring is de ruimste van allen,

en hare adem is oprechtheid. Daarom is mijne

blijdschap groot in uw midden! Ik strengel mij

op nieuw aan haar vast met de zilveren koor-

den der vriendschap, en zet mij op den divan

naast ulieden neder.”

„Dat ’s pittig!” roept Snor.

„Te kort!” roept zijn buurman.

„Maar voldoende,” zegt de president. „Mijne
heeren, ’t wordt tijd onze aardsche belangen te

bedenken. Daarom zal Frans de tafel laten klaar-

zetten
,

want daar niemand voor eene vrijwillige

geestelijke bijdrage heeft geteekend, zullen we met

de gedwongene vleesehelijke bijdrage van onzen

gastheer moeten volstaan. Ik sluit de vergadering.”

"Wij dalen met hem den steilen trap af, en

zien dat Piet zich onmiddellijk aan de zijde van

Eduard voegt.
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„In je afwezigheid is hier veel gebeurd,

Eduard, 't zou je zeker wel door hem zelf ver-

teld worden, maar ik breek tegenover jou mijn

geheim. Snor is aan de scharrel geweest en

dat’s jou schuld.”

„Mijne? Is ’t waaraehtig zoo? Maar wees nu

niet zoo dolzinnig om mij aansprakelijk te stellen.

Vooreerst was ik er niet bij ,
en dan och,

’t zal hem goed doen”.

„Ik wist dat je dit zeggen zoudt. Maar vind jij
eene verontschuldiging voor de wijze, waarop

je inden laatsten tijd met hem omging? Ik

zag hem aan jou hand de geheele periode door-

loopen. Jij hebt niet op mijne waarschuwing

gelet, en bent verleden week toch met hem

uit geweest”.

„Maar Piet, hij zelf proponeerde mij om naar

Het bal in Rotterdam te gaan; en ik ging be-

paald meê om op hem te passen. Op mijn
woord ”

„Dat weet ik wel. Erits heeft mij gezegd dat

jij het met tegenzin deedt, maar dat doet niets

ter zake. ’t Is juist dat jij
”

„Enfin, we kennen elkaar al te lang, om

Hierover standjes te krijgen. Ik zal hem wel

klein krijgen, dat beloof ik je”.

„Is het je ernst Eduard ? Ik houd zoo eeuwig
veel van Snor, en het zou mij enorm spijten,
als hij den slechten weg opging. dit weet

je zelf het best, dat de geheele moraal vaneen
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scharrelaar er uitziet als een gescheurd zeil;

en in plaats zooveel mogelijk een Hinken vent

te blijven, dat mijns inziens noodig is, verliest

een immoreel mensch
nog

de weinige ernst,

die de eenige goede grond is, waarop waarheid

en genot kunnen groeien. Neem me niet kwalijk

Eduard, ’t is misschien voor de tweede maal

in onzen studententijd, dat ik je zeg wat ik

op mijn hart heb. Ik waardeer je vriendschap,
en wees verzekerd, dat ik je hooger acht dan

je boemelspeechen. Jij kent mij daarbij ook te

goed, dan dat je mijne raeening niet zoudt be-

grijpen. Geef mij je hand en we spreken niet

meer over Snor en andere teêre questies, maar

we zullen handelen, niet waar?”

Eduard stak zwijgend zijn hand uit; de

krachtige woorden van zijn vriend schokten zijn

gemoed zoo hevig dat er tranen over den rand

liepen.

Zij spoedden zich zwijgend voort; en na zich

inde Plioenix een stereotyp kwartiertje te

hebben verveeld, ging men naar Frans terug.

We eten niet mede, waarde lezer, omdat er

nauwelijks genoeg was voor de negen wolven,

en de avond, deels in gedrukte, deels in
opge-

schroefde vroolijkheid voortkroop, waardoor het

tijdverlies zou zijnde wederzijdsche woorden-

wisseling aan té hooren.

Op eender deftige grachten van het stadje,
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waar onze vrienden en vriendinnen wonen,

huist Piet Diepzand. ’t Is den volgenden ochtend

en twaalf uur; en nadat hij instinctmatig ge-

beid heett om het koffiegoed te bestellen, opent

hij de deur der kamer, wegens een buiten-

gewoon gestommel op den trap, waarop, even

als schepen aan den horizont zich eerst de

hoogere en daarna de overige deelen van twee

vrienden vertoonen.

„Morgen, baas!” is de groet uit de fijn be-

sneden mond van Eduard Ranolf, die met

Snor achter zich de kamer binnentreedt. Men

schudt elkander de hand, en Piet voorkomt

hen met de gulle vraag:

„Je blijft hier zeker koffiedrinken?” waarop

het antwoord volgt:

„En ons ontkatteren.”

Voor het overige nemen zij de moeite

zich gemakkelijk op de rustbanken uitte strek-

ken en stommetje te spelen.

Om u thuis te gevoelen, waarde lezer, dient

gij te weten dat de kamer eenvoudig doch ge-

zellig is ingericht en versierd. Twee tafels,

een canapee, waarvoor nog een kleine tafel,

met een verstrooid bibliotheekje van pracht-

werken
,

nemen met de schrijftafel en de

piano, de grootste ruimte in ; daarenboven draagt

de spiegel ten onrechte haar naam,
daar de

Ijst is volgeladen met allerlei portretten en

papieren. Twee paar groote vensterruiten,
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waarbinnen de gordijnen hoog zijn opgetrokken,
geven het uitzicht over de smalle gracht,
op de overstaande statige woonhuizen, waar-

onder dat van den heer van Pleisteren, recht

tegenover de kamer van Piet Diepzand; terwijl

omgekeerd de zon met een aangenaam ver-

warmenden herfstgloed zijne stralen door de

groengele bladeren naar binnen zendt. Daarbij
behoeft slechts do geur van den koffieboon hare

welriekende kitteling te voegen, om onze stu-

dentjes te genezen van hun feestkwaal.

Nadat alles is gereed gemaakt, en de aan-

vallers een eitje pikken, roert Eduard meteen

onweêrstaanbaar grappig gezicht het teêre on-

derwerp van den vorigen avond aan, door te

zeggen :

„Piet, wat heb ik Snor van nacht nog katoen

gegeven; niet alleen dat ik hem op de gevaren

heb
gewezen, waaraan een bon vivant zich

bloot stelt, maar hem bovendien met allerlei

voorbeelden zoo goed gedaan ,
dat hij niet meer

weet wat eene vrouw is.”

Eu Piet kon niet nalaten te lachen, toen

Snor hierop inviel:

„En toen je mij door ’t contrast van verlei-

ding en gevaar woudt schokken, werd het mij
meer lekker dan leerrijk; in plaats dat het

eerste* moest onderdoen voor het laatste, heb

je mij de ellende geschetst, en daaroverheen

met dekverf het aanlokkelijke beeld geschilderd
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van de schoonste vrouw die je kent! Is dat

geen olie in het vuur, Piet?”

„Wel eeuwige boef,” valt Eduard hem inde

rede, „beu ik niet geëufdigd met de schoono

vergelijking van Alexander den Groote, die,”

en hier stond hij op „ontwaakte doordat

hij een gouden bal ineen dito schaal liet val-

len, indien een slaperige bui zijne hand mach-

teloos maakte? Evenzoo zoudt gij het rad van

vrouw Portuin zien wegrollen, indien je stand-

vastigheid ging indutten. Want daar zit hem

de kneep: scharrelen kost geld.”

„Maar over iets anders gesproken,” vraagt

Piet Diepzand lachende, terwijl hij zich nu dui-

delijk herinnert, dat de ijsselijke ernst van den

vorigen avond meer vermaak dan duurzaam nut

heeft gesticht:

„A propos, heb jij eene invitatie ontvangen,

van hierover?”

„Jawel, on se réunira a huit heures.”

„En omdat jij doet als de doctor,” gaat Snor

op het oude thema voort, „die als hij heete

thee dronk ieder afried ’t zelfde te doen, terwijl

hij zeide: „hoort naar mijne woorden, maar

z iet niet naar mijne daden,” wenschte ik wel

dat je eerder op het dispuut was gekomen ,

dan

had je Piet in volle werking gezien. Zijne bij-

drage maakte op mij eenen dieperen indruk, dan

de bombast van jou verheven zending.”

„Donders, Piet, laat me dat eens lezen
,
he?”
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„Och waarom niet” is ’t antwoord, en Piet

zoekt en vindt het papier, dat Eduard, op de

eanapee liggende gaat verorberen.

Nadat Piet gebeld heeft om bitter te laten

volgen, treedt, na zeer bescheiden geklopt te

hebben, een allerliefst meisje binnen, dat met

een hoog roode blos, en eene zachte stem

vraagt, „wat mijnheer belieft.”

„Jufvrouw,” begint Piet, maar blijft steken,

toen hij haar aanziet, „laat u wat bitter komen,”

waarop de lieve verschijning verdwijnt.
Het ging zoo snel in zijn werk, dat Eduard

haar niet
zag, doordat hij verdiept was in zijn

lectuur, maar opkeek toen Snor uitriep :

„God beter ’t, wat een liefkind! Wat krijgt
je een kleur, Piet!”

„Och kom, ’t is voor ’t eerst dat ik haar

zie; mijn „jufvrouw” zei me gister dat ze een

nichtje te logeeren kreeg, ’t Is een donders

lief gezichtje.”

„Wie lief, wat lief!” roept Eduard.

„Een nieuwjufje,” antwoordt Snor, „physisch
hoor, dat verzeker ik je!”

„Waarachtigf” vraagt Eduard , „maar jij boef-

je,” en hij gaat opstaan om Snor eens duchtig
door elkaar te schudden, „jij mogt daar niet

naar kijken, versta je?” waarop
deze zich ver-

weert, en eindigt Eduard op de eanapee te

duwen, waar deze blijft liggen, en doorgaat
met lezen. Kort daarop draait de lezer zich ora ,
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en kijkt Piet ironisch aan, terwijl hij langzaam

zegt:

„Wie is dat meisje, dat in do bijdrage trouwt ?

dat is bliksems lief.”

„Och een Chatoau en Espagne.”

„Nee, ’t is Cateau Eiuling —heel goed, nu

begrijp ik waardoor je tegenwoordig zoo ernstig

kijkt.”

„Ben je gek vent, niet zulke flauwiteiten.”

„Ik zal ’t eens vragen aan de Breuners van

avond.”

„Dat zal jij wel laten.”

Bduard leest het ding uit en komt tot de

conclusie dat Piet per ommegaande, een mest-

hoop moet bestellen om Job te vertoonen, terwijl

hij er bijvoegt: „Nee, wacht
eens, ’t is zeer

nevelaehtig, maar zoover ik het snap, laat ik

me niet verleiden om het met je eens te zijn;
ik houd het liever mot, och hoe heet hij
ook weêr die studententype?”

„Van Klikspaan bedoel je?”

„Ja juist, met E.anor.”

„Ja,” antwoordt Piet, „dat geloof ik gaarne.

Evenwel is het onderscheid tusschen de twee

behalve het verschil in het karakter, hierin

gelegen, dat mijn type bestaan kan enEJauor

niet.”

„Wat is dat? Elanor is' voor een student het

ideaal en als zoodanig kan men hem nooit gelijk

worden.”

13
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„Bat ’s juist mijn aanmerking; want Klik-

spaan zegt in zijn narede, dat hij geen boven-

natuurlijke wezens wou teekenen
,

maar slechts

op ware toestanden wil wijzen.”
„Onzin! De toestanden zijn natuurlijk verjaard.

Br zijn geen Blanors meer die pijpen rooken

en duëlleeren.”

„Wacht even, daar kom ik niet tegen op.

Mijn geschrijf nu daargelaten, vraag ik je: Is

het een type van flinkheid, joligheid, en scherp
verstand die Klikspaan aan Blanor geeft, wan-

neer de drager van dat type zich rustig met

twee, drie meiden op één avond vermeldt?

Toont het verstand, naast een goed hart, wanneer

hij met oprechtheid dergelijke amusementen

najaagt, zooals Blanor doet? Neen, volgens

mijue meening. Is er iemand die bij machte

is na eene dergelijke uitspatting eenige uren

te gaan werken, en dan zooveel af te doen
,

als een ander in twee avonden ? Neen”.

„Ja, wat zal ik je zeggen? Oprechte lui

kunnen toch
geen monniken-leven gaan

leiden ?”

„Niet volkomen juist. Wanneer iemand een

helder verstand heeft, en een scherp vernuft

bezit, zooals Blanor, waardoor hij later zou

kunnen uitblinken inde maatschappij ,
moet zoo

iemand zich niet bewust zijn, wanneer hij het

moreele hart van Blanor daarenboven bezit, dat

in die maatschappij en in zijn binnenste een strijd
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moet worden gevoerd, waaruit de man als

overwinnaar keeren , of vallen moet?”

„Met andere woorden wil je zeggen ,
dat geen

genot bestaanbaar is met wilde baren. En bijna
iedereen, komt vroeg of laat te vallen ?”

„Gloed; ieder strijdt en ieder valt. Maar voor

hem die een man is, zal de misstap een wapen

worden inden strijd, terwijl de anderen onder-

gaan. Daardoor vereenzelvigen zich deze laatsten

geheel of ten deele met den wellust en dergelijke.

Dat doet Elanor ook. Is hij niet een half mensch

wanneer bij hem, onbewust als hij is van den

strijd, zooals ik straks zeide, geen sprake kan

wezen van krachtsinspanning, om een zelf-

standig mensch te worden? Of hij bezit geen

moreel hart. In dit laatste geval moet hij zich,

hoe getapt hij ook moge zijn onder den banier

scharen, waarop het „pourvu qu’on s’amuse”,

als excuus moet gelden voor onmacht!”

„’t Ziet er dan wel treurig uit, moet ik zeggen.”

„Ja, dat ziet het ook.”

“Maar je bent dan toch oprecht, wanneer je

onder dat motto vaart?”

„Volkomen waar, maar nooit zal iemand die

die vlag voert, het peil bereiken van hem, die

bij machte is, om in liefde en kunst te /.amen,

mag het zijn ernstig, dan toch hooger en waar

genot te vinden.”

Ongelukkig; hoorde onze vriend Frits de
O O

laatste woorden, terwijl hij binnentrad. Hij
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strekte zijne armen zegenend uit en preekte:

„Uit liefde voor u, kom ik tot u, edele

vrienden, ik groet u allen zeer. En ik rook de

bitter, goeje morgen.”
En de speech van Piet was uit, en het ge-

zicht van Eduard nam een vroolijker plooi aan,

en Snor stak zijne hand uit naar den biuneu-

tredende, en alleswas weer rustig als te voren.

De eentoonigheid, die de dagen der stille

herfstmaand kenmerkt, zoo overeenkomende

rnet de eentoonige bontheid van het boven-

staande, lokt
u, waarde lezer, even als den

schrijver uit, om iets piquants te zien ; daarom

breng ik u op denzelfden dag, vóór twaalf ure,

in kennis met de familie Brenner. De papa

bewijst door zijn welgedaan uiterlijk dat hij
liever zit dan loopt, weshalve hij dan ook onder

de gezeten burgers van het stadje geteld wordt.

Maar met hem, hebben wejvóór twaalven niets

te maken. Liever bespieden wij mama Brenner

en hare dochters, waarvan maar ééne inde

huishoudkamer zichtbaar is, terwijl de andere,
Cateau Einlir.g geheeten (een voorkind van

mevrouw)
, op haar eigen kabinetje zich bezig

houdt. Mama zit achter haar werktafel, en door-

spietst met vlugge vingeren een nachtjapon, die

aan haar knie is vastgeapeld.

Marie, een meisje van zeventien jaren, is

achteloos ineen hoek van de eauseuse neêr-
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gevallen, en schijnt op dit oogenblik te vergeten ,

dat zij de schoonste bruine krullen beeft van

alle Delftsche meisjes, terwijl zij hare groote
heldere kijkers misbruikt om kracht bij te zetten

aan eene volstandige weigering:

„Ik ga nu liefst niet naar Anna,” komt van

tusschen de liefste rozenlipjes, te voorschijn.

Tegelijkertijd wipt zij hare beentjes op de

canapee, en draait zich bij die woorden om,

hare armen over de pas ontloken lelien samen-

vouwende. Daar ligt ze nu voor den lezer; maar

neen, de schrijver gaat voor, want hij luistert

het volgende af:

„Maar mijn lieve kind, zuster Anna heeft

je zoo noodig in haar huishouden, en je kunt

zoo moeieüjk weigeren.”

„’t Moet ook juist zoo ongelukkig treffen

met die partij van Vrijdag, en het is de eerste

die ik zou bijwonen. Geeft u één week uitstel

om voor vast te besluiten, mamaP”

„Nu Marie, ik zal er nog eens over den-

ken.”

Marie staat op en rekt zich uit;’t humeurtje

was maar een vlaag; en zingende schuift ze de

kamer door, met een gestreken galop, die hier

op de bals wordt gedanst, wanneer ’t „geani-

meerd” begint te worden. Mama verheugt zich

inde zonneschijn, die op
de bui is gevolgd.

Met de handen boven haar hoofd tezamen

gevouwen, zoodat de wijde mouwen vaneen
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half afgedragen japonnetje afglijdon ,en twee

zachte, ronde armen laten zien
, trippelt Marie

op hare afgedankte dansschoentjes naar haar

kamer. Haar eigen kamer die zij, door allerlei

snuisterijen aan te brengen
,

een oorspronkelijke
tint heeft gegeven, ziet er zoo nonchalant uit,
dat het voor een nieuwsgierigen geest een pa-

radijs zou wezen. Van alle zaken, die er zijn,
laat zich een puntje zien, alles staat door el-

kaar; zelfs de portretjes hangen niet alle; of

wacht, bij nader inzien, is ’t er slechts

één, die een krans van afbeeldsels, als’t
ware,

van haar middelpunt heeft beroofd, ’t Staat nu

op een étagèretje tegen een rainiatuur-inktkoker

geleund
,

on vertoont een blijvenden liohtindruk

van lord Bjrons beeld, waarop de jonge zeeman

wordt voorgesteld. Toch is er geen spoor van

Byron’s werken te vinden inde rij prachtbandjes,
die

op hot uitgesneden houten tafeltje staan te

prijken.
Marie bemerkt aan de torenklok, dat het tijd

is zich aan te kleeden. Niemand meene even-

wel dat zij ongekleed was. Gelukkig weten wij,
dat deze uitdrukking een leugen is, zoodat wij
nooit teleurgesteld kunnen worden door ver-

meende gezichtsbegoocheling.
Ondertusschen zijn wij nog altijd inde slaap-

kamer van Marie, en slaan haar gade, wan-

neer zij de afgedragene bagage ter zijde legt en

zich tooit ineen keurig toiletje. Van tijd tot
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tijd ziet zij naar Byron’s portret, alsof ze zijne

goedkeuring verwachtte.

De lezer, die hierin een onverklaarbare

dweeperij meent te vinden, heeft het bij ’t

rechte eind. Kort en goed, onze Marie heeft

in stilte haar hart verpand . zonder medeweten

van haar overwinnaar. Eduard Eanolf die, in

haar oogen ,
gelijkt op Byron’s beeld, is de held

van haar hart, en maakt onbewust hiervan,

door zijne aanstekelijke vroolijkheid en aan-

trekkelijk voorkomen, bij iedere ontmoeting,

op haar meer indruk. Peinzende staart zij van

den spiegel op
het portret, en van het portret

op de straat, pogende voor de duizendste

maal Eduards persoon zich voor den geest te

roepen.

„Yan avond komt hij,” fluistert zij zacht,

en op het slaan van twaalven, huppelt zij den

trap af met het lied van Ungeduld op de lip-

pen, en verdient ten volle als bevallig en aan-

vallig meisje den vleienden naam van Mei-

zoentje, waarmede papa
Brenner haar begroet.

Even achter haar verschijnt Cateau, die acht

jaar ouder zijnde, inde wereld voor „gepas-

seerd” doorgaat.

Het eenige belangrijke wat dezen dag verder

kenmerkt is het theebezoek
,

dat Eduard Banolf

op dezen Zaterdagavond de familie brengt, die,

in het voorvertrek gezeten ,
naar de flikkerende

vlammen van den gezelligen haard zit te turen.
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Eduard was veel te luchthartig, om lang bij
eene zaak stil te staan wanneer het niet

dringend noodzakelijk was, weshalve hij de
ge-

sprekken over Planor dien middag gevoerd
reeds verdrongen had door de vele en afwis-

selende discoursen die zijne omgeving met zich

voerde. Geheel de beleefde man, trad hij dan

ook met een open oog en lach om den mond,
de kamer binnen, op den huisvader toe. die met

hartelijkheid de hand schudde van Eduard, den

zoon van zijn ouden vriend Ranolf.

Pas is men gezeten, of het licht wordt ont-

stoken, en nu bemerken we pas de
aangename

stemming die alles ademt. Daar zit de heer

Brenner in zijn ruimen leenstoel, nog gedach-
teloos turende inden kachel die. zooeven nog
een bron van fantastische lichtbeelden, nu op
den achtergrond geschoven is door, en zwart

ziet van kwaadheid op den moderateur, terwijl
deze onder den glazen kap langs, nog juist de

bruine oogen van Marie Brenner kan zien.

Maar uit ijverzucht werpt zij den vollen glans
van haar licht

op Eduard, die aan Marie’s
linker zijde gezeten, door zijne bewonderende

blikken haar dwingt de oogen neêr te slaan.

Cateau zit over haar werk gebogen aan

Eduard s andere zijde, en weet zeer wel hoe,
snel en hevig het hartje van haar zuster klopt,
want zij is tevens haar innigste vriendin. De

theeketel suist, en levert, daardoor oen zachten
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zwaren grondtoon op voor de anstvallige me-

lodie, die in Maria’s boezem klinkt, en hare

eerste liefde bezingt. De harmonische lage

altstem van Cateau
,

die als het ware, hooren

doet, dat ze het schelle lied van don nachtegaal

vergeten is, toen twee jaar geleden haar eerste

liefde stierf, stemt volkomen met haar niterlijk

overeen, dat flauw gelijkende op hare moeder,

het schoone contrast vertoont van eene rij

blonde krullen, neervallende op het donkere

kleed, dat hare tengere figuur omsluit.

„En dweept ge nog altijd zoo met Heine,

EduardF” vraagt Cateau onder anderen.

„Ten deele; naast hem heb ikAlfredde Musset

geplaatst, en hij bevalt me uitstekend; zijn

taal is even elegant als zijne heldinnen.”

„Hoe is het toch mogelijk Eduard”, brengt

de oude heer in het midden
, „dat ge dergelijke

nieuwe schrijvers mooi vindt? Je moest die

mannen leeren bewonderen die sinds jaar

en dag een eerste viool hebben gespeeld;
daar heb je nu bijv. Abraham Hoogvliet”, en

met zijn pijp naar Eduard wijzende dat is

eerst een schrijver. Maar zijn godsdienstige

strekking strookt weer zekerlijk niet met de

jongelui van deze dagen; wat mij betreft, ik

heb het altijd mooi gevonden.”

„Maar mijnheer
”

„En, neen, laat me uitspreken. Dat is juist

zoo noodzakelijk, die stemming heb jij juist
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noodig, vriendjeen de spreker werpt het hoofd

inden nek als verwachtte hij de goedkeuring

van ’t gestncadoord cherubijntje aan ’t plafond.

„Ziet u eens, mijnheer”
,

antwoordde Eduard
,

„Abraham Hoogvliet, laat in. zijn narede van

zijn Yader Abraham weten :

'■Nu is mijn dichtvuur uit, mijn dichtwebb’ afgeweven.”

//’k Heb twaalf boekjes van Held Abraham geschreven!”

Mijn ideësn van den waren dichter staan

verre boven zoo’n rijmelaar, met permissie.

„Mijn dichter”, gaat hij voort, en ziet Marie

aan, „moet bezield zijn met een poëtisch

vuur, dat onuitbluschbaar is. Hij moet profeet

van zijn volk zijn, en het onvolmaakte in het

leven hekelen en pogen te verbeteren, door de

schoone uitingen zijner fantazie. De drang tot

het neêrschrijven van zijne dichterlijke ge-

dachten moet slechts eindigen als de dood

hem onverbiddelijk uit het leven rukt!”

En Marie zag den opgeblazen enthousiast

aan, en bewonderde hem; ja wilde hem wel de

hand drukken, en misschien wel
.... zoenen,

toen Eduard op deze wijze zijn dichter loofde.

Mijnheer Brenner evenwel zweeg, en mompelde

onder het uitkloppen van zijn pijp, iets van

nieuwere ideëen gekheid ’t zal wel over-

gaan als hij ouder wordt en hij las liever

Held Abraham; terwijl zijne dochter wenschte

altijd zóó te kunnen luisteren naar Eduards

welluidende woorden, en zóó te kunnen staren in
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zijne schoone oogen ~
. . .

totdat ’t fatsoen haar

instinctmatig dwong wêer op hnar werk te turen.

Cateau zag dit alles, begreep hare vriendin

en vond eene wending wensehelijk.

„Waarom schrijven de jongelui in hun Al-

manak toch altijd zulke piquante stukken,

Eduard, terwijl jij, die nooit iets schreef, zulke

schoone opinies bezit? Ik bedoel eigenlijk,

waarom zijn ze meer hatelijk dan poëtisch?”

„Wat Cateau! Niet poëtisch? Nu, ik zou

hier iets kunnen aanvoeren dat ik niet ver-

tellen mag, zie je,” antwoordde Eduard la-

chende, wetende hoe sterk hare nieuwsgierig-

heid daardoor geprikkeld zou worden.

„Nu wat dan?” vraagt Marie, die verlangt

naar blik en wmorden.

„Ja zie je, ik mag het eigenlijk niet zeggen,

maar .....
ik zal geen namen noemen. Op het

dispuut heeft één mijner vrienden een meisje

geschilderd, op haar bruiloftsdag, en toen ik

hem vroeg
wie zij voorstelde, zei hij niets dan

een paar woorden.”

„En die waren?” vraagt Marie verlangend.

„De voorletters er van waren: C. en B.”

„’t Is schande! Doelt het op mij,” vraagt

Cateau.

„Neen,” antwoordt Eduard, „wees niet ach-

terdochtig; hij bedoelde woordelijk dat de voor-

stelling een Chateau en Espague was, maar

het was bepaald dichterlijk.”
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Ben algemeen gelach volgde, maarde bi-

zondere nieuwsgierigheid van Cateau was zoo

geprikkeld, en hare wijze van uitvorschen was

zoo handig, dat
ze, vóór Eduard vertrok, wist

wie de schrijver was. Een mooi meisje had op hem

natuurlijk meer invloed dan eene kleine plicht.
Het deed Marie minder genoegen dat het

gesprek uitsluitend tusschen Eduard en Cateau

bleef hangen, want de laatste liet den eersten

niet los vóór hij beloofd had, haar de bijdrage
in handen te spelen. Overigens was ze don

ganscheu avond, ook na Eduards vertrek best

te spreken. Leven sprak uit haar gansche per-

soontje ,
en liefde uit hare oogen.

Op de slaapkamer, ’s avonds
,

rustten hare

blikken een tijd lang onafgewend op het af-

beeldsel van Bugelands grooten maar misschien

ongelukkigsten dichter.

Toen Eduard tegen achten het huis der

Breuners verliet, beoordeelde bij in zijne ge-

dachten deze familie, terwijl hij den
weg naar

de kroeg insloeg, op de volgende wijze:
Wat zag Marie er van avond driedonders mooi

uit eeuwig netjes en coquet, al die kleine

krulletjes die over haar voorhoofd hingen,

overigens zit er niet veel bij Cateau is veel gees-

tiger ~... ’t is een brutale
,

wat kreeg die oude

heer ’m leelijk te pakken, als-ie nog eens begint,

krijgt-ie nog eens op zijn brood. Wat die oude

lui bezopen begrippen hadden toen ze jong
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waren; behalve een kalm scharreltje, daar

bleven ze niet koud van Trip trip, de

Phoenix binnen en Eduard ziet Piet zitten. Plot-

seling schiet hem de opdracht van Cateau door

het hoofd, en hij keert op zijn schreden terug

naar Piets kamer: „Kon ik ook zoo vergeetachtig

zijn, donders dat lieve kind, waar Snor

zoo warm op werd, heb. ik u daar.” En meer

in draf dan stappende , huppelen zijne collant

bekleede beentjes over de ruwe straatsteenen,

terwijl hij zich met zijn badinetje kastijdt, alsof

het een karwats was.

Hij belt aan, en ofschoon hij zeer goed Piets

kamer kent, en weet dat er gas is, wacht hij

met ongeduld op den stoep, om aan ’t jufje te ver-

zoeken, hem met haar licht van dienst te zijn.

De deur gaat open en de oude moeder

die open doet, werpt hem boven uit zijn hemeltje

van canapee-iilusies, terwijl ze eenvoudig zegt

met haar oude kraakstem:

„G’n avond meheer, meheer is niet t’huis.”

„’k Moet even boven zijn, is ’t korte ant-

woord , en met sprongen beklimt hij den trap.

’t Licht der straatlantaarn is voldoende om

het beloofde te vinden, en Eduard verlaat

langzaam, dralende, het vertrek en het huis,

onderwijl bedachtzaam rondziende, als ver-

wachtte hij dat iedere deur of donkere diepte

eene Yenus zou baren.

Aldus teleurgesteld ,
restaureerde hij zich
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spoedig op de kroeg dooreen smakolijken voed-

zamen, kastelein-iergendon, echt Delftschen ,
schotschen-rib.

’t Is Zondag ,
en ieder kleedt zich overeen-

komstig dezen godsdienstigen rust- en luierdag.
Voor de meeste studenten evenwel bestaat de

Zondag minder in ’t verschil der kleêren, dan

in ’t slapen der beeren en de vaste gewoonte
zich op Eeineveld te tracteeren. Als men het

ergens aan kan zien, is het aan de dimensie

van boorden en manchetten, die de eenige

godsdienstige uiting schijnt to zijn op dezen

universeelen vervelingsdag. ’s Namiddags heeft

ook geregeld eene algemeeno parade plaats, om

de verveling te weeren en de Zondagstoiletjes
te laten luchten. De grootste afstand die men

dan aflegt is Pasgeld even voorbij, misschien

„geheel en al tot de suikerfabriek”. Honderd el

achter Reineveld is anders voldoende om den

student een onoverwinlijke!! dorst te bezorgen.
Zoodra daarom iemand wil doorloopen, zegt

hij, vóór Reineveld nog in’t gezicht is, tot zijne
medewandelaars; „Kom willen we eens flink

doorstappen?” Zoodoende is het mogelijk een

aanloop te nemen
,

die de wandeling wat grooter

maakt. Overigens bezwijken allen, die onverhoeds

inden borrel-atmosfeer geraken ,
voor de verlei-

ding van den algemeenen volksvriend. Met deze
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eigenschappen, en een onverschillige blik
ge-

wapend, loopt Ednard Ranolf me
c een paar

Vrienden den Haagweg op. Bevederd op den

boed
,

bebloemd in het knoopsgat, en zwaar gewit
a an de uiteinden der armen, en hals, slingert
°t liever wentelt hij zich voorbij de rijen „lui”,

Delttsche schoonen, met of zonder ouders.

Biet neemt, na een halven dag over zijn
teekenbord gelegen te hebben, pas aan de al-

genieene parade deel, en gebruikt de wandeling
Weer tot verwarming, dan als amusement.

De ongezellige Zoudag-avond was hem een

Pnkkel, om een theebezoek bij de familie Brenner

le
gaan afleggen. Wij zien hem daarom, met

een blijkbaar opgeruimd gezicht, de zelfde ka-

mer binnentreden, die den lezer gister-avond
bekend is gemaakt. Na de gewone begroetin-
gen, zegt Piet.

j,lk kan u verzekeren, Mevrouw, dat het een

v au de aangenaamste afwisselingen voor mij is»

°® bier een huiselijk bezoek af te leggen, ik

a°e u toch geeu belet heden avond.”

neen, het doet ons veel
genoegen , Diep-

zaud, iemand bij ons te zien, die ronduit ver-

klaart, voldaan te zijn, met de eenvoudige

°ntvaugst die we kunnen aanbieden.”

glimlachen om deze plechtige aanspraak,
v °oral daar het vriendelijke gezicht van Me-

Vl °uw Brenner, met de ernstige woorden zoo

grappig contrasteert.
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„’t Is toch werkelijk gemeend van mijn kant,
mevrouw.” „Ik verzeker uvoegt Piet er la-

chende bij, „dat het gemis vaneen tehuis,
soms even tergend voor mij is, als vredestijd
moet zijn voor den dapperen strijders.”

„Maar Eduard dan bijv.,” zegt Cateau on-

deugend, en Marie bloost reeds op het hooren

van dien naam. „Hij komt
nergens anders dan

bij de van Pleisterens en hier, dat’s natuurlijk;
maar hij heeft mij verleden week gezegd dat

deze twee méér dan
genoeg waren.” Waarop

Marie zich inden vinger prikt, en bloedstor-

ting voorkomt door het wondje tusschen hare

rozenlipjes te leggen. „Hij zou zijne vrijheid
missen,” voegt Cateau er bij.

„Dat zal ik je uitleggen,” herneemt Piet,

„Eduard is vaneen ganseh ander caliber dan

ik ben. Hij is zeer getapt in het corps, en

voelt daardoor het gemis niet zoo krachtig als ik.”

Marie voelt geen pijn meer, en onhandig
zegt ze plotseling:

„Ik dacht, Diepzand, dat jij ook veel vrien-

den had? Maar wat is eigenlijk getapt ?”

verbetert ze schielijk.
„Dat ’s moeielijk goed uitte leggen. Wees

evenwel verzekerd Marie, dat ik de waarde

van de zaak niet zal verkleinen, door jalousie

op mijn vriend, of doordat ik in ’t minst
geen

aanspraak maak op den titel van „getapt stu-

dent.” Ziet eens: de gemakkelijkheid waarmede
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Eduard zich onder alle mogelijke luidjos be-

weegt, en de joligheid, ja soms geestigheid in

zijne conversatie, levert hem alleen daardoor

reeds een grooten kring van bewonderaars,

meer dan ik ooit kan bezitten. Daarenboven

bezit ik niet zijne ongedwongene brutaliteit,

die juist zoo uitkomt in onze omgeving. In

geval ik afkeurend oordeel, doe ik dat in

termen die ik vrij kies, als de besten daarvoor,

en mijn gezicht neemt subiet eene ernstige

plooi aan; terwijl Eduard even oprecht is,

ronduit zijne meening zegt, lachend of op

z ijn hoogst ironisch, en daarbij een tact en

eene scherpzinnigheid verraadt, waardoor hij

den juisten toon weet aan te slaan, tegenover

zijne tegenpartij. Hij is dus even oprecht als

Waar, en kwetst niet; ik daarentegen, weet

al te goed, dat ik antipathieën schep, geheel

zonder schuld en zonder intentie.”

„Nu weet ik eindelijk eens, wat getapt is ,”

zegt Cateau, „ik combineerde het natuurlijk

altijd met drinken en uitgaan.”

;,Daar zeg je iets Cateau, wat de keerzijde

kenmerkt vaneen getapt student. Om je de

waarheid te zeggen —■ het is mij, alsof ik uit

de school klap legt de totale abstinentie

van drinken en uitgaan per se, genoeg gewicht

in den schaal, om niet getapt te zijn; daardoor

z> e je zooveel, dat getapte studenten wilde haren

hebben.”
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„Maar Eduard dan,” zegt Marie angstig „die
heeft toch geen wilde haren? En toch is hij

getapt.”

„Wel zoo, wel zoo, Marie; spring jij zoo

voor mijn vriend inde bres, dat vind ik grappig.”
En achter Piets rug bestraft Cateau haar

zuster met den vinger, terwijl het poez’le kind

wel van confusie in haar vingerhoed wou krui-

pen, die dan ook verbazend zenuwaehtig wordt

heen en weer geschoven.

„Nu, Marie, agiteer je maar niet, ik wilde

hem in ’t minst niet beschuldigen, want ik

ben overtuigd dat zoo’n paar wilde haren, niets

afdoen tot Eduards goed hart.”

„Goddank”, stamelt het stemmetje in haar

binnenste, dat heftig was bewogen geworden
inden loop van ’t discours.

Piet bleef' dien avond
soupeeren, en vond

zijn kamer koud, eenzaam en ongezellig terug.
Wat zijn vriend Eduard betreft, hij was met

eenige capuchon-dragers naar ’t Haagje ge-

weest, om zooals hij zeide: „zijne menschen-

kennis te vergrooten, zich voor den arbeid van

de gepasseerde week te beloonen, en tegelijk
daardoor voor de volgende werkdagen eenige
helderheid

op te doen.”

En Marie, met het naief egoïsme van zoo’n

jong bevend hart, dacht minder aan Piet, die

zoo’n schoone versiering had aangebracht in

het tempeltje harer liefde, dan wel aan hem
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die, daarvan onbewust, zijne gedachten beperkte

tot zijn spiegeleieren, zijn halfje ale en zijn

spelletje whist.

Eindelijk is de Vrijdag-avond daar, en de

soiree bij de familie van Pleisteren staat vour

Marie’s verbeelding als de zegepoort, waardoor

zij een lusthof van feesten zal binnengaan.

Terwijl zij, ineen smaakvol toiletje getooid , met

ongeduld wacht, tot de vigelante verschijnt, komt

de schooltijd met zijne harde banken en strenge

rnamsellen haar voor den geest. Wat was er ge-

build en gelachen in dien tijd; en had het

schoolblijven op haar niet altijd het effect, alsof

men een doek over het zingend vogeltje wierp?

Alleswas op zoo’n dag even noodlottig, en zou

onverdraaglijk geweest zijn, wanneer niet

Cateau haar zulke droevige oogenblikken had

helpen dragen.
Hoe treurig en stil was de tijd voorbij ge-

kropen, toen de beminde van Cateau wegteerde

en stierf, nu pas twee jaar geleden! Reeds in

haar prentenboekjes had haar de dood tpege-

grijnsd met zijne vleugels en zeis; ’t was- om

van te rillen, en altijd kwam hij in’t donker, op

die prentjes; en zij dacht zeer lang geleden,

dat de maan God was, omdat de nacht door

haar verdween, dat spookachtig duister.

-

En nu? Reeds vier jaar geleden dronk zij,.
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met eenige vriendinnetjes, koffie op Eduards

kamer, en nog is hij haar konmg. Zij schudt

vóór den spiegel hare krullen nog eens naar

achter, en ziet trotseh zich zelve in

maar ziet niet dat ze zoo schoon en frisch is

als de helderste beek.

Wat beven hare handjes, bij het aantrekken

van het glacé! Welk een genot voor dat onbe-

vangen hartje! Juichende van liefde, en tinte-

lende van gezondheid, is het haar bijna onmo-

gelijk, de nieuwheid van de eerste partij en

de zaligheid van Eduards nabijheid
,

zich in al

haren omvang te denken.

De vigilante komt voor, maar rijdt veel te

snel voor Marie, die nu tegen haar eerste

intrede inde wereld, als tegen een berg

opziet.
De deuren gaan open, en de heer van Pleis-

teren, echtgenoote en dochter, ontvangen de

liefste hunner gasten. Is het niet natuurlijk,
dat ieder, die de blikken naar de binnen-

komenden richt, zich aangenaam verrast gevoelt
door den aanblik vaneen zoo harmonisch zuster-

paar als Cateau en Marie ? Ook Eduard en

Piet, die met een paar officieren zich staan te

vervelen, slaan met ijdelheid de oogen op naar

de aanwezigen, als zijn ze trotseh op hunne

verhouding tot de familie Brenner.

Lezer, wilt gij een partijtje bij won en
,

dat den

strengen ,
maar waren naam verdient van „klets-
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avond?” Wilt ge den ganschen avond door,

den heer van Pleisteren zich zien beladen met

een vracht onzin en bombast, die, buiten rhu-

mathiek of pootje, reeds voldoende zou zijn

om hem een wankelenden gang te geven ? Neen
,

zulk eene vervelende bezigheid eischt niemand

van u. Het is genoeg, wanneer ge
wordt binnen-

geleid op ’t uur van tienen. De vier speelta-

feltjes inde achtersuite zijn bezet met de oudere

linie der gasten, terwijl een gezellig allegaar

om de rondo tafel inde voorkamer wordt

afgespeeld. Hier is ’t spel uit, en de knevel

die „zwarte piet,” is aangesmeerd, verwekt de

algemeene lachlust. Onderwijl zet de dochter

des huizes de piano open ,
en geeft aan één

der officieren, een bizonder vrijmoedigen en

veel beteekenenden wenk. Deze nadert en zegt:

„Jufvrouw Suze, inderdaad, ik zou vooreen

talent als het uwe niet durven tokkelen, gaat

u vóór, s’il vons plait.”
En daarop dringt de geheele jeugdige zwerm,

waaronder we Cateau ook opmerken, zich om

het meisje, dat eindelijk toegeeft, en van zelf

de eerste accoorden valsch aanpakt.

Op hetzelfde oogenblik verschijnt midden in

de deur der suite de gastheer, terwijl aan de

drie speeltafeltjes tegelijkertijd drie combats de

générosité worden geleverd. Maar midden tus-

schen dat getier staat de deftige heer van Pleis-

teren als een paal. Zijn rondwarende blik
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spreekt voor den opmerker even duidelijk als-

of hij luide zeide:

„Dit is nu alles van mij en dat is mijn
dochter die natuurlijk ook een eerste

piano speelt, en daar komt Jhr. van Strijen
op mij los, die weet wel dat mijne dochter

een goede duit meê krijgt.”

„Een amusante avond,” niet waar, mijnheer
van Pleisteren? Wat speelt uwe dochter mag-
nifiek

,
ik maak u mijn compliment.”

„Niet waar, mijnheer?” antwoordt de gast-

heer, „men hoort als ’t
ware, dat zij in Brussel

hare educatie heeft ontvangen.”

„Inderdaad, zeker een uitstekend pension-
nat.” Daar komt de stille gastvrouw aan, om

de jongelui eens voor te slaan inde vestibule

te gaan dansen, waarop zij zelf voor de

piano gaat zitten.

„Patent, dat is een raerveilleus idee,” hoort

men zeggen, „mejufvrouw, uw arm; liefst een

wals, niet waar?” En met deze woorden werpt
van Strijen zich op als cavalier van Marie

Brenner, die beleefd maar zwijgend accepteert.
Wilt gij sommige gasten nog leeren kennen,

waarde lezer? Daar loopt juist mijnheer Kleu-

rem
,

een buikig mannetje, een rijk Schiedamsch

brander, naar de étagère overladen met chi-

neesch porselein, met een gezicht, alsof hij
door de prijzen van deze dure waar te schat-

ten
,

aan zijne verbeelding wil vergoeden, wat
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hij aan de speeltafel werkelijk verloren heeft.

Hierin wordt hij gestoord door jufvr. Rimpel,

die vrij oud en ongetrouwd, nooit meer jeugd-

vermaak wil smaken, maar liever poseert, en

zich onder de ouderen schaart, die haar voor

half aanzien, omdat ze ongehuwd is.

„Eene buitengewone collectie, niet waar,

mijnheer Kleurem; ’t is bepaald rijk, maar

mooi vind ik het toch niet. U?”

En dit gesprek alléén, geeft de soiree het

volste recht om den straks genoemden naam te

voeren.

Nu eerst vindt Cateau gelegenheid om Piet,

die gearmd met haar door den gang wandelt,

eens bedekt te spreken over zijne bijdrage.

Deze is haar door Bduard in handen gespeeld,

en reeds weêr aan hem terugbezorgd. Voor

zoover Cateau den zin der bijdrage begreep,

had zij medelijden met den schrijver, en we

hooren haar zeggen: „Je herinnert je nog
wel

het discours van Zondag, Diepzand, over „ge-

tapt zijn”?”

„Ja wel, zeer goed,” is ’t antwoord.

„Welnu, weet je wat ik naderhand dacht?

Dat hij, die door zijne omgeving niet gul wordt

ontvangen, omgekeerd ook minder aangename

beschouwingen moet hebben over zijn leven en

toekomst, enfin, niet zooveel illusies kan be-

zitten als een ander, die zich ineen vroolijkeu

kring beweegt.”
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„Maar Cateau, als dat op mij slaat, ik heb

vrienden, en echten ook.”

„Ja, dat mag waar zijn”, hervat Cateau, die

zich niet van ’t onderwerp laat afbrengen,

„maar illusies maken zoo gelukkig, en zijn zoo

goed voor iemand die nog niet veel verdriet

heeft gehad; zij wekken meer leven en gloed
dan een hypochondre zelfgenoegzaamheid.”

„Wat ben je ernstig, Cateau; ja, wat aan-

genamer is, valt niet te betwisten, maar wat

de waarheid ons voorhoudt, evenmin.”

Zij stonden stil voor een bloementafeltje,

waarop een zeldzaam schoone collectie bloemen

beider
oogen tot zich trok.

~lk weet niet hoe het komt”, gaat Cateau

schijnbaar gedachteloos voort, ..maar het valt

roe zoo in, me dunkt, de illusies zijn als de

bloemen van ons leven. Ik bedoel hiermede,
dat wanneer de schoone bloem hare plaats
vindt naast de nuttige plant, de eerste even-

zeer voor ons genot moet gebruikt worden.

als de andere voor ons bestaan en ons voor-

deel. Waarom zouden we geen acht slaan op
den zonnestraal die leven wekt, zoowel als op

de roos, die ons boeit? Zou men zich moed-

willig van haar
mogen afwenden ?”

„Wat meent ge eigenlijk, Cateau?”

„Eenvoudig dit”, gaat ze zachtkens voort,
haren vriendelijken blik

op een roos slaande, die

als zeldzaam inde herfst, het middelpunt van
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het tafeltje uitmaakt. „Wanneer we ons ver-

heugen in haren prachtigen rozengloed en

heerlijken geur, zouden we dan niet onoprecht

zijn, indien wede bloemen verwenschten, al

zijn ze niet onrniddelijk nuttig?”

„Ik houd veel van bloemen,” merkte onze

vriend op, terwijl hij doordringend zijne oogen

gevestigd houdt op de tengere gestalte.

„Welke bloem vindt gij dan de schoonste?”

vraagt zij plotseling. En nu hij het antwoord

schuldig blijft, voegt zij er fluisterend bij: „is

’t misschien oranjebloesem ?”

„Cateau, hoe kom je daaraan?” is ’t heftige

antwoord. „Heeft Eduard soms gebabbeld? zeg

het maar.”

„Ja Piet,” en bloozende gaat ze voort: „ik

heb bovendien je stuk geheel gelezen, uit

nieuwsgierigheid.”

„Die eeuwige prater! Ik zal hem wel
”

„Neen, zeg het hem niet. Ik heb het hem

afgedwongen, doordat hij mij zoo erg verlan-

gend had gemaakt om het te lezen. Neem jij
het mij niet kwalijk?” vraagt Cateau hem flink

inde oogen
ziende.

„Neen, ik heb er een aangenaam onder-

houd aan te danken,” antwoordt Piet voor zich

heen.

„De reden waarom ik er voor uitkom, is

omdat ik voor jon , mijn leven daar tegenover

wilde stellen. Nog geen twee jaar geleden,
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werden al mijne verwachtingen en illusies mij

ontnomen;
”

„Wat sta jelui daar ernstig te pratenzegt

Marie, die, na den dans, met Eduard haar na-

dert, en met een hemel van zaligheid in hare

bruine oogen Cateau aanziet. Deze geeft haar

een zoen en verdwijnt daarop met haar vriend

inde voorkamer, die reeds bijna ai de genoo-

digden bevat.

De dans was geëindigd, en Eduard die, door

den pittigen wijn van den gastheer, zich ineen

bizonder sfeertje beweegt, ziet onderwijl met

begeerige oogen naar de bloemenmand, waar-

over Marie zich buigt, terwijl ze niet weet,

dat verboden blikken het mollig schoudertje

bewonderen, waarnaast het zacht gerond

halsje, door de naar voren gevallene krullen is

ontbloot, en rozenblank tegen bet witte kleedje
afsteekt.

„Marie, zou ik een roos mogen stelen, om

die op je japon te hechten ?” vraagt Eduard

verleidelijk, terwijl hij zijn arm,
die sinds den

laatsten dans haar middel hield omkneld, een

weinig aandrukt, en het kloppen van baar be-

wogen hart kan voelen.

„Ik weet ’t niet, Eduard,” is ’t welluidende

antwoord, „zou jij het durven doen?” en vra-

gend, ja bijna smeekend, ziet ze tot haren

onwaardigen veroveraar op, die, in het volle

bewustzijn van zijn waarde als Don Juan, en
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niemand inden gang bemerkend, den arm nog

vaster aandrukt, als behoefde hij steun om den

laatsten knop te plukken, die naast de bloeien-

de roos zeer nederig uitkwam. Hij richt zich

half op, en ziet haar aan met een blik vol

wenschen; een oogenblik hij is zich zelven

niet, dat goddelijk kind in zijn arm meent

hij zijn eigendom, en terwijl hij haar

den rozenknop inde hand duwt, die zij reeds

uitstak naar de kostbare gift, drukt hij Marie

aan zijn hart, en zoent haar „Eduard,”

stamelt het arme kind.

Green blik wordt gewisseld ,
en meer droomend

dan wakend, laat zij zich door Eduard, die

geen woord weet te zeggen, en angstig voor

ontdekking vreest, inde kamer voeren, waar

hij zelf, verschrikt door den brutalen diefstal,

eene knellende pijn van zelfverwijt in zijn boe-

zem voelt oprijzen.
De soiree liep ongestoord ten einde; de aan-

gekleede boterham wandelde rond, de piano

Was het remedie tegen gemis aan conversatie;

de vigilantes reden vóór, en Eduard kreeg pas

sijne oude bedaardheid terug, toen de frissche

nachtlucht hem verkoelde.

Hij toog daarop naar de Phoenix, leefde den

av ond in zijne verbeelding nog eens door, en

Za g : dat het verdienstelijk was.

Piet wilde op zijn kamer nog gaan lezen
r

•naar was met zijne gedachten nog bij het discours
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inden gang, en na het boek gesloten te hebben,

nam hij in principe aan te gaan slapen, wat

hem niet verhinderde om de twee eerste uren

wakende door te brengen.

En gij, lief kind, met die gloeiende rozen

op de wangen , en een rozenknopje op de borst!
Was het niet vreemd om t’huisgekomen niets

veranderd te zien F Zij stond nog, op haar

kamertje, te staren, en zweefde met hare ge-

dachten in eene zalige bewusteloosheid, toen

Cateau
,

haar door de half geopende deur ziende

peinzen , op de teenen binnensloop.

„Wat is er lieveling”, hoort Marie zeggen,

en voelt tegelijk de armen van haar vriendin

om haar hals, „waarom ben je nog niet te bed,

mijn soesje?” En toen zij tranen in hare

oogen ziet, dooreen glimlach als het ware ver-

licht, brengt zij Marie naar een stoel en vraagt

haar naar de oorzaak. Het eerste woord der

bekentenis blijft Marie inde keel steken, zij
barst in vreugdetranen uit, en legt haar hoofdje

op Cateau’s schouder, die vóór haar
op de

knieën is gezonken.

„Hij heeft mij een zoen gegeven, hij bemint

mij Cateau.”

„Is dat een reden om te huilen, malle meid?”

Neen dat was het niet; en zij kon een weinig
daarna hare tranen droogen, maar verkeerde

in eene zenuwaehtige opgewondenheid.

„En wat heeft hij gezegd Marie?”
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„Niets Cateau, maar dat behoefde nu onk

niet, dat zal hij zeker eerdaags doen
,
misschien

morgen”, zegt het gelukkige kind.

„Dat denk ik ook’’, fluisterde Cateau.

„Kom, lieve kind, je moet nu gaan slapen”.
En na haar van hulp geweest te zijn in het

ontkleeden, beveelt Cateau haar, dezen nacht

meer te droomen, dan te denken. En werkelijk,

toen zij een klein uurtje daarna nog even kwam

zien, om zich van Marie’s rustte overtuigen ,

speelde er een glimlach om de lippen van de

lieve slapende, en was het, alsof ze haar mondje

plooide voor het uitspreken vaneen naam, die

niet behoorde inde rij van hare reine droom-

beelden.

Benijdenswaardig was het ontwaken van ons

Vriendinnetje. Even schitterend als de stralen

der uchteudzon inde gezellige ontbijtkamer

vielen, glinsterden hare oogen van oprecht

genot. Nu eerst vormden zich denkbeelden in

haar hoofdje, nu pas
werd zij zich van ’t voor-

gevallene helder bewust. En toch, dan eens

scheen het haar een droom, dan weder zag zij

den bloemenmand vóór zich staan, en voelde

zij zijn arm en zijn kus. ’t Was toch werke-

lijkheid! Alles had eene couleur de rosé; de

huishoudelijke bezigheden werden met onge-

wone bereidwilligheid, maar tevens met minder

netheid dan gewoonlijk aan kant gemaakt, en
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afgewisseld door zalige minuutjes van ver-

strooidheid , waarover Cateau haar lachend be-

rispte. Voorzichtig bovendien vermeed Marie,

met haar mama, het onderwerp aan te roe-

ren van haar vertrek naar zuster Anna te

Leiden.

Twee uur slaat de klok
,

en reeds stapt zij
den stoep af, om bij Suze van Pleisteren even

te gaan vernemen, hoe haar het feest bekomen

is. Eigenlijk deed zij het, om de kans te ver-

hoogen Eduard te zien, en bovendien een

bedevaart te doen naar de rozenstruik inden

bloemenmand.

„Ken je ook Elise Polko, Suze?” vraagt

Marie, terwijl ze met Suze het kamertje van

deze laatste binnen treedt, dat vóór aan straat

gelegen, het uitzicht heeft op de kamer van

onzen vriend üiepzand.

„Vooral de beschrijving van die Jungfrau

vind ik zoo mooi; ’t is zoo echt poëtisch, is

het niet?”

„Ja maar ik vind Louise Mühlbach toch

mooier.”

„Dat mag ik niet lezen. Zeg Suze heb jij
ook iets van Alfred de Musset, ’t moet zoo

echt a la Heine wezen.”

„Dat weet ik niet,” zegt Suze, „misschien
in mijn „Fleurs de poésie;” ’k weet alleen dat

ik zijn naam wel eens heb gezien,” waarop ze

gaan zitten en Suze haar boeken doorbladert,
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maar door zijne afwezigheid, Alfred niet kan

vinden.

Al babbelende valt het gesprek op den vorigen

avond, en ze kunnen zich soms niet houden

van de napret.

Onder anderen vraagt Suze;

„En hoe vondt jij van Strijen, Marie? Ik

geloof dat ie mij het hof maakte.”

„Zou je denken? Hoe weet je dat?”

„Och, je merkt dat zoo wel aan de manier

waarop iemand je aanziet of met je omgaat,

vindt je niet ?”

„Ik weet het niet, Suze,” zegt Marie pein-

zende met het hoofd op haar handje geleund,

terwijl ze naar buiten tuurt.

„Heeft ie niets bijzonders gezegd, of zoo?”

gaat ze voort.

„Neen, dat nog niet, maar
”

„O! dan kunt go er ook niet op aan” zegt

Marie bepaald.

„Hij kan Heine’s versjes bijna allemaal van

buiten,” voegt Suze bij hare veronderstellingen.

„Zoo? maar wacht, we zouden Alfred de

Musset vergeten met al dat gepraat.”
Lachende keuvelt men eenigen tijd voort, toen

plotseling Marie den zakdoek voor haar mondje

houdt. Ze werpt zich achterover in het gemak-

kelijk damesstoeltje, dat naast het venster

staat, en voelt dien verraderlijken vuurrooden

gloed op hare rozenwangen verschijnen, terwijl
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ze ernstig naar Suze kijkt, als bestond er vrees

voor ontdekking. Daar valt haar oog op
de

binócle, die onder haar bereik staat, en zij

gebruiken ban voor het dubbel doel om onge-

merkt te kunnen blozen en kijken. Brutaal

zet ze dan ook het ding voor hare oogen, ter-

wijl Suze steeds zoekt naar Aifred de Musset,

die, met Heine in één adem genoemd, hare

nieuwsgierigheid buitengewoon heeft opgewekt.
En dat alleswas de schuld van Eduard E,a-

nolf, die
op datzelfde oogenblik naar Piet’s

kamer wandelde, om de bijdrage weer geheim-

zinnig neer te leggen.
Daar belt hij aan, hij draait zich om, en

kijkt naar boven, maar neen, hij bemerkt haar

toch niet, de deur gaat open en de beminde

verschijning verdwijnt.

„Aanstonds als hij boven is, kan ik nog wel

eens zien, en de binocle maakt mij onken-

baar”; denkt Marie, terwijl zij het ding houdt

omklemd met hare bevende vingertjes, en op

haar schoot laat rusten.

„Ik geloof Suze, dat ik den naam las in dit

boekje zoo even,” zegt ze luid, en wijst bij

vergissing op een Longfellow ; „toe, kijk jij eens,

ik ben zoo lui van gister.”
Daar is Eduard al boven, Marie ziet hem

zelfs met het bloote oog, en kijkt door de bi-

nócle. Daar staat hij voor de schrijftafel, hij
keert zich om, hij komt weêr naar ’t
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raam, niet alleen, hij heeft een

meisje in zijn armen, hij zoent haar als zij
,

„O God!” hoort Suze plotseling, en ziet hare

vriendin opstaan en verbleeken.

„Wat is er Marie?”

„Ik weet het niet, .... ’t is erge hoofdpijn,

Suze, ’k heb ’t van daag meer gehad. Adieu

Suze, noem me niet kwalijk, ik moet dadelijk

naar huis,” stottert het arme kind, tot in hare

ziel getroffen, en bevende, als had zij de koorts.

Zij loopt Suze vooruit den trap af, en strak vóór

zich ziende spoedt ze zich zoo snel als mogelijk,

naar ’t oud’renhuis en het vriendinnenhart.

Daar gekomen gaat ze regelrecht naar Ca-

teau’s kamer, en met de onstuimige hevigheid,

waarmede het kristalhelder meer met zijne

golven de hemelhooge Alpen beukt, als storm

en onweer het beroeren, vliegt Marie met de

diepe smart eener beslissende beproeving op
’t

gezicht, haar vriendin inde armen, waar ze

uitweent, en, snikkende, fluistert:

„Ik ben bedrogen Cateau, hij is mij ontrouw!”

En na een weinig bedaard te zijn, deed ze

het schijnbaar nietige, maar voor haar hart-

verscheurend verhaal van wat ze gezien heelt;

en eindigt met de woorden: „en nu Cateau

moet mijne liefde sterven!”

Cateau, even bewogen als haar zuster, houdt

haar innig omkneld, en zegt, om haar op-

recht te troosten en te versterken:
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„Wees te trotsch voor hem, hij is mijne
Marie niet waard; wees sterk en ’t zal voor-

bijgaan.”

„Je moet een uurtje gaan liggen, hier maar,

bij mij, op de canapé, mijn lieve,” fluistert

Catean haar in ’t oor, terwijl ze haar op de

betraande wang zoent.

Het arme kind lag het moede hoofdje neder,

en rustte uit inde armen van haar vriendin;

en haar diepe smart werd verzacht door het

medegevoel van haar, die deelgenoot was ge-

weest in vreugde en genot, en dit ook bleef in

dezen korten en hevigen strijd.

Niets was er dien dag, dat de bedaardheid en

de opgeruimde stemming verstoorde van Eduard

Eanolf, die den ochtend van dien dag, na zijn
ontwaken, den vorigen avond

nog eens over-

dacht, en tot de vrij waarschijnlijke conclusie

kwam;

„Ze is verkikkerd, dat kind, dat’s zoo dui-

delijk als de dag ’t is piquant zoo’n mooi

meisje, maar ik kan ’t waarachtig niet

helpen; ’t zou wel uiig zijn, wanneer ze zich

stilletjes hield, en we dat zaakje dezen winter

eens gingen opknappen.”
Hoe nieuw en productief zijn zijne ideeën

,

over dit onderwerp, niet waar lezer P!

„Ze zal er toch hoop ik, t’huis niet overgaan

spreken. Ik hou me van zelf als of ik van niets
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weet. Natuurlijk. Maar dat zal ze ook niet ge-

daan hebben, zoo dom is ze niet. ’t Is toch

eeuwig gek, —om zoo’n kleinigheid oen

zoen,
’t is de moeite waard. Bah; ih ga

van middag dat jufje bij Piet eens esploiteeren,

een heel meisje en geen
”

We breken zijne overdenkingen af, en zijn

u alleen verschuldigd mede te deelen, dat _
Marie den volgenden dag naar Leiden is ge-

gaan, en toen met Cateau een langen mooien

zomer in Arnhem heeft gelogeerd, terwijl

Anna, met de kinders, bij de oude lui in

Delft zijn gaan wonen. Piet gaat tot nog
toe

vrij wel door, voor ’t model van zijn bijdrage.

Waar Eduard is, weet ik niet, duurzame

vrienden van hem ken ik niet; ze kunnen er

evenwel zijn.

En begrijpt ge nu ’t leven van onze vrien-

den, waarde lezer? Ziet ge ze vóór u, zooals

ze daar leven en strijden, vallen en opstaan,

genieten en Jijden? En zijt ge misschien

niet tevreden, voer dan Cateau inde armen

van Piet Diepzaud en laat ze trouwen; ik

heb er niets tegen. Daarom hebt gij ook het

volste recht om Eduard een rijk huwelijk te

laten doen, dat, gevoegd bij zijne maatschap-

pelijk bruikbare talenten, hem zeker een aan-

genaam
leven zal bezorgen.
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En wenscht ge ons lief vriendinnetje een

huwelijksleven toe? Druk dan zelf de kus der

liefde op de rozenlipjes van aardig Marietje,
en leef zoo lang gij wenscht te leven!

Mep.
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EGrILL SCALLAGrfiIMSON.

EEN NOOBDSCH-IJSLANDSOH VERHAAL.

«Vooruit! Vooruit! mijn vrienden, snel

» Vooruit met vluggen tred,

«Vooruit! al moet ’t tot inde hel

«De Noren nagezet!«

Vorst Egill sprak, en als een vloed

Die niet te keeren was.

Zoo toog zijn gansche schaar, vol moed

Door veld en waterplas.

Maar ook der Noren legermacht,

Verscheen aldra in ’t veld.

Zij ook vertrouwde op heur kracht

En op
heur jongen held.

Vorst Erich’s zoon, die menig keer

Den vijand had verjaagd;

Hij stond ook thans aan ’t hoofd van ’t heir

Als altijd, onversaagd.
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De strijd begint, de strijd duurt voort.

Zij vallen beurtlings aan;

Reeds uren duurt de schrikb’re moord.

Nog wappert beider vaan.

Maar eind’lijk IJslauds oorlogsmacht

De overhand behield;

Nadat door stouten Egill’s kracht

Was Erichs Zoon ontzield.

//Heb ik u eindlijk in mijn macht

"Gij moord'naar van mijn zoon,

" Reeds lang heb ’k naar dit nar gewacht

"En thans ontvangt g'uw loon !"

"Ja eindlijk ben ik in uw maclit

"De moord’naar van uw zoon,

"En lang reeds hebt
ge

wis getracht

"Te wreken dezen hoon."

■/Maar toch, o groot en machtig Heer!

" Geef ik den moed niet op,

// Te redden, zelfs voor ditmaal weer

"Mijn ouden grijzen kop."

"’k Wil trachten, wordt het toegestaan,

// Door ’t dichten vaneen lied,

" Alsnog een wissen dood te ontgaan

//Die nadert in ’t verschiet."
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//Welaan, uw heê /ij toegestaan"

Herneemt nn Erich weer

» Waan echter niet den dood te ontgaan

,/Uw hoofd redt gij niet meer.»

En in zijn volle koningspraal,

Zit Erich op zijn troon ;

Gevuld was wijders heel de zaal,

Met dienaars van zijn kroon.

Vorst Egill ziet er menigeen

Dien hij in vroeger tijd,

(Wen nog
niet grijs en afgestreên)

Ontmoet had inden strijd.

Ben diepe stilte heerscht alom.

Een stilte als van ’t graf

En angstig wacht de dichte drom

Het aanvangsteeken af

Als eindelijk het wachtwoord klinkt:

„Hij vang’ te spreken aan!»

Een rilling heel de schaar doordringt

En elk is aangedaan.

En kalm en statig ruischt het lied (*)

Maar langzaam eerst, en zacht,

De dichter is zich zelf nog
niet

Allengskens groeit zijne kracht.

(*) Dit gedicht heet "Höfoed lausn*; hetgeen zooveel

heteekent als "de losprijs van het hoofd."
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En weldra vloeit de woordenstroom.

Hij grijpt een ieder aan,

De rnwste zelfs dien zoeten droom

Niet langer kan weerstaan.

Wat taal! hoe schoon, onopgesmukt.

Wie zou dat niet verstaan!

Elk ademt wellust, en verrukt

Ziet men elkander aan.

En toen ten lest de laatste toon

In ’t luchtruim langzaam stierf,

Ontving de Scald het schoonste loon

Dat ooit een Bard verwierf.

Het was nog stil, nadat reeds lang

Geen lied meer werd gehoord;

Geheel de ziel vervult ’t gezang

Nog na het laatste woord.

Toen kwam beweging inden stoet

Men keert zich naar den troon,

En smeekt den vorst te sparen ’t bloed

Des dichters tot zijn loon.

Op koning Erich’s streng gelaat.

Staat zielestrijd gegrift

Zucht tot vergeven kampt met haat,

Grootmoedigheid met drift.

In spanning wacht het hofgezin

De eindbeslissing af.

Met houdt beklemd den adem in 3

Beducht voor Egill’s straf.
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Maar roept de schim zijns zoons om wraak,

De invloed van ’t gedicht

Is sterk ook, en wel zwaar de taak

Te dooven ’t levenslicht

Des zangers, die zoo heerlijk zong,

Dat elk hetooverd scheen.

Wiens taal tot inde harten drong.

Kon hij hem doodeu? Neen!

■/Genade!» klinkt uit ’s vorsten mond,

//Gered!» juicht heel de schaar,

Eu meldt den Scald in d’eigen stond,

De heugelijke maar.

Dam.
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EEN ZEILTOCHTJE.

Het zonuetje scheen er,

Zoo vrolijk en lustig

liet windeke woei er

Zoo lieflijk en vriéndelijk.

Het scheepje doorkliefde

De kabbelende golfjes

Die speelden en dansten,

Eu botsten en klotsten,

Elkander vervolgend;

Eu duizende lichtjes

Beschenen het vaartuig

Met flikk’rende stralen.

Maar ’t windje wordt feller, en wolkjes

Yertoouen zich reeds aan de lucht;

Onstuimiger spelen de golfjes

Gekroond reeds door ’t sneeuwwitte schuim

De zeilen, zij zwellen steeds hooger,

En sleepen in duiz’lende vaart,

Het scheepje door ’t heldere water.

Dat bruischeud den steven bespat.
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Sneller, sneller, altijd sneller

Vliegt het ranke vaartuig voort;

Feller waait het; altijd feller

Spat het water overhoord.

Hooger worden steeds de golven

Heffen ’t ranke schip omhoog.

Pijlsnel daalt het naar beneden.

Of het ineen afgrond vloog!

De golven zij groeien

Zij woelen, zij stoeien

Zoo ruw door elkaar,

Zij slaan en zij breken

Op klippen, en wreken

Hun neerlaag aldaar

Op makkers, die volgen;

Zij strijden verbolgen

Eu spatten uiteen,

Veruiet’gen elkander

Maar snel vliegt een ander

Ter kampplaats weer heen.

En onvermoeid steeds stoeien

De golven en besproeien

Het zoo gehate schip,

Zij trachten ’t te verzwelgen

Zij willen het verdelgen

Het werpen op een klip.

Maarde schippers, die ’t bevaren,

Zij trotseeren ’t golfgeklots,

Sturen ’t scheepje door de haren

Mijden elke klip en rots.
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Is ’t gevaar ook hoog gestegen

Zij verflauwen niet in kracht.

Want de haven lacht hen tegen

Waar hen d’overwirming wacht.

Met een forsche hand

Sturen zij naar ’t land,

Naad’ren reeds de
ree.

En in toorn ontgloeid

Huilt de storm en loeit;

Vreess’lijk brult de zee.

Maar ’t scheepje is veilig

Eu lacht om die woede.

En kahb’leude golfjes

Verkoelen het voorhoofd.

Zoo vreess’lijk gegeeseld

Door woedende haren.

Eu liefkoozend lisplen

Z’een welkom in d’ooren

Den dapperen strijders

Vermoeid van hun arbeid;

En dezen, zij hooren ’t

En lachend herdenken

Zij nu de gevaren

Waaruit zij gered zijn.

Eu trotsch zien zij henen

Naar de ziedende baren.

En verachten den storm, die

Hen niet kon verwinnen.
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DE LAATSTE DEE VAN VLIETEN.

De Romeinen,

En veel later na hen ook de Algerijnen,

Hebben dit met elka&r gemeen,

Dat de een

Een o in zijn naam heeft,

Eu d’ ander geen.

En heeft men dit nn eens ter dege ingezien.

Dan is ’t geen dnit meer waard, om ineen keer of tien

Hun beider geschiedenis op zijn duimpje te weten,

donder ooit weer ’t fijne der zaak te vergeten.

Nu zult ge mij misschien zeggen: "wat kau mij die

geschiedenis schelen;

"Ik kau me wel met wat anders, b. v. analytische vervelen."

Maar wie zich aan quaesties over ’t nut der geschiedenis

wil wagen.

Moet er een specialiteit b. v. Kuuivers maar eens naar vragen.

Daar wij nu toch over de Romeinen spreken,

"Wil ik u verhalen, hoe voor weinige weken,

(Of neen,... dat is niet waar); een jaar is ’t ruim verstreken ,



230

Hoe, zeg ik dus een jongeling

Toen aan een stroom stond, en juist ging

Zitten, toen de rivier een bocht maakte.

Waardoor hij zoet aan ’t mijmeren geraakte.

Ineen acht’looze houding zat de jongeling daar

En staarde, zonder juist te weten waar

Heen hij zijn doffen blik zou richten

Het was noch nacht; of eigenlijk het eerste schemerlichten

Had juist den laatsten ster moedwillig weggespoeld.

De jongeling zuchtt’, zijn zucht was diep gevoeld,

De zucht was zwaar. Ja, laat eens zien,

Hij was misschien ruim dertien komma negen, tien.

En d’ echo van die zucht in ’t zwerk.

Ontrust verbluft, een matineusen gras-leeuwer'k.

"Neen, neen"! roept onze held, als wijlen held vauSpeyk,

(Die van het " Bergegat <>), "haar held zijn, of een lijk!"

Eu daar doemt aan den horizon,

Behalve de
gewone zon.

Een vrouw’lijke gestalte op;

Eerst zag men de voeten, en daarna den kop.

En wie zich in zijn verwaandheid tegen de volgorde zou

willen verzetten,

Leze er Huijgens maar eens op na, en 's mans beroemde

brekingswetten.

Voor ik nu verder ga met onzen duistTen held.

Dient uw geduld, o lezer, op zwaren proef gesteld.

Want ik moet 11 verhalen de oorzaak van de kreet,

Die tegelijk ’t heelal en de ooren van den leeuwerik openreet,

Vergun mij daartoe de eer.

Dat ik (J bij dezen, op een nacht bij brand trakteer.
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In ’t zeer welvarend maar armoedig dorpje 3,1415 enz. (
x

)

Ontstond eens brand bij zeek’ren Peper, die

Van ’t leer van andren heel veel dikke riemen snee,

En, onder ander moois, in jengdopvoeding stee,

De schooljeugd vergaderde dagelijks te zijnen buize.

Om gesamenlijk met hem de melk der wetenschap na te pluizen.

Maar wat praat ik van schooljeugd!.. Komt, spoeden wij voort.

Naar ’t tooneel van den brand, waar men angstgehuil hoort.

Kijk, daar staat meester Peper. Maar wat schrikb’re omissie.

Zonder pruik, in zijn hemd! "Is hij dat?" Ja, dat is ie !
De pruik is helaas iu de vlammen vergaan,

Daarom moet nu d‘arrne als kaalkop hier staan.

De vlammen die kraken; ’t gebouwtje spat vuur;

De spuit werkt zich lam. Binnen ’t uur

Ineen luur

Wordt de jongste der Pepers, door ’n listige buur

Door de brandende schoorsteen naar onder getrokken,

Arriveert zonder schram

Tegelijk met een ham,

Iu de armen der moeder, door liefd’ onverschrokken!

De brand woedde intusschen met dubbele hevigheid voort.

Toen plots liug een oorverblindend tandgeknars wordt gehoord

" God beware " ! roept de schoolmeester; " ’t is mijn dochter

Eleonore, die

"Inde hanebalken slaapt, en om hulp knarst, naar ’kzie!

"Op mannen, fluks! Je kunt haar best sauveeren!"
" k Zou je danken. Laat meester het zelf maar probeeren! »

(*) Gelieve uitte spreken Pie.
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In dit vrees’lijk oogenblik kwam juist onze held

Aangesneld.

Hij was ineen oogwenk de stoep op, had ineen oogwenk

gebeld,

En riep toen: '/Naar ik
speur, heeft men hier een combat

de générosité,

//En kan ik soms van dienst zijn, dan doe ik graag mee.'/

Een luid applaus volgt op deze mannelijke taal.

En na drie oogenblikken holt de held door de brandende zaal.

Ik zal u niet beschrijven, (mijn potlood is te zwak), na

hoeveel stikkens

Hij eind’lijk boven komt.

Daar staat de held verstomd,

//Wel Dickens!'/

//Howith Burns!'/ zoo roept hij gillend uit,

Eu trapt de deur in, die hern scheidde van zijn buit

O, Goddelijk tooneel; o jammerlijke Goón!

Daar staat de dorrepsmaagd, o, als de nacht zoo schoon!

Slechts met een hemd aan, dat tot aan de knieën reikte;

Daaronder twee, zeer welgevormde, muilen prijkten.

Ons heldje staat verwonderd, gansch verplet

//Mijnheer, wat doet gij hier, al in mijn slaapsalet?"

Eu op deez’ woorden rolt het fiere maagdelijn,

Cocousgewijz’ zich op ,
al in haar bedgordijn.

Lucullus, of als hij ’t niet is, dan is ’t een ander.

Verhaalt ons hoe, nu wijlen Alexander,

De groote

Zoo te

Moede was in Gaxugamela’s slag.
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Dat hij, vergetende ’t gewicht van dezen dag,

Zijn leven vloekte; en nu duid’lijk zag,

Dat de wijste partij in zijn vermeende ongelukken.

Was, om in Godsnaam maar voor ’t noodlot te gaan bukken.

In dier voege ging ’t ook Cornelia, onze held.

Die over Elenoors gedrag totaal was versteld,

En zonder zich aan den brand te storen,

Gillend nitriep: » Och! ware ik nooit geboren!

«Verdoemd zij die vervloekte nacht!

Toen vaders stem drong tot in moeder’s ooren,

««Godlof Katrijn! een knechtje is ons gebracht!»

«Maar zie, hier helpt geen klacht, mijn lieve Ellinoor,

«Als ’k nu me declareer, dan brandt je door en door,

«Mijn God, je weet toch, dierbaar kind,

«Ik heb geen
hart van steen of grind,

«En heb ik jou niet steeds bemind?

«Laat maagdelijke schaamt’ uw liefde niet bestrijden,

«Kom, vluchten wij nu voort, of we verbranden heiden!»

’t Gordijn bewoog, of eigenlijk, er kwam beweging in.

«Verdwijn! o schuchterheid!» zoo riep de teerbemin-

De van den held. «Welaan, ik volg u inden dood,

» Wij zullen leven, Romeo! of saampies gaan we dood.»

Thans was ’t voor ’t eerst, dat onze jongeling,

Aan eene maagd haudtast’lijkheid beging!

Hij neemt haar op, en dralend vliegt hij met zijn lieve last,

Pijlsnel naar eene deur;...,, «o Grutjes! ’t is een kast.

16
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* Terug dus naar een auder. Bij God! die ’s opgebraud!"

Hij kan haar dus niet openen, endoorden schrik verlamd,

Slaat hij terug; en woest als wilde zuring.

Trapt hij, van kracht ontdaan, een anderhalf steens muur in,

Daar is de gang,

En ’t duurt niet lang.

Of, juist als Satan inde hel van Dante,

Springt hij van hanebalk op makelaar, om zoo de brand te

Outvliên.... Ontsteld, ontdaan van schrik en krachten.

Zoo komen zij beneê, waar hen de and’ren wachten.

En zoo verbrandt het Peperhuis,

Op dezen nacht met man en muis!

De held valt flauw; daar ligt hij op de steenen,

Eu meester Peper snelt, zoo snel als hem zijn beenen

Den dienst niet weig’ren voort, naar Leonore henen.

//Hij wisselt nu zijn kussen,

// Gestadig af met blusschen
,'/....

Zoo lezer, zijn waarschijnlijk uw’ gedachten.

Mis! heel wat anders moeten wij van Pepertje verwachten.

Stil stond hij. En zijn rechteroog sprak, zonder dat hij iets zee,

//Wel b’roerd, Eleonoor, zoo //en profond négligé//!

//Wie is toch de schelm, die u heeft gered?

«Wie waagde zich zoo dicht bij freule Pepers’s bed?//

//O, dierbr’e maker, ’k leg pas in mijn appelflauwte!

// ’t Is waarlijk niet humaan, zoo inde kou te

// Discoarceren over zulk een aangelegenheid.
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„Kom breken wij het af, papa,
als u er niets op tegen heit,

Zij tilt zich halfweg op; en in haar geestvervoering,

Ziet zij Cornelis daar, en stom van zielsberoering,

Krijscht ze uit: „hij is een edel vuurvast man,

„ D’ eenige, die in mijn need’rig gepan-

„ tserd huwelijksgiekje meevaren kan!

„ Daar ligt ie op straat,

„ Och ik val van de graat!

"Die nette Cornelis!

„ Als ’t maar niet te veel is

„ Voor ’s mans tremuleuserig zenuwgestel,

(Tot Cornelis)

„Zeg, voel je je wel?

„ üf gaat het te snel.

„Mijn engel, mijn rammelaar, mijn eigen vel!„

„God beware! die schurk, die schelm wil je trouwen?

» Dat nooit Eleonoor, het zal je eeuwig rouwen.

„Als vader zeg ik je, je bent voor goed verhouwen!»

Ka deze woorden
,

die een krassen indruk maken,

"Wikkelt hij haar, onder een dracht vloeken, die kraken,

In zijn saumon-kleurige demi-saison,

En beide verdwijnen inde herberg: „de gouden ton „

Intusschen komt Cornelis, onze held, weer bij;

Door spiritus nitri dulcis, smelling salt en ander gerij.

En nauw is hij wakker, of hem dreunt klaroensgewijz in

’t oor,

„Je hebt haar jottvoll blamirt, die lieve Elionoor!

"De vader weet alles, heeft alles gehoord,

„Maak maar gauw
dat je weg komt, of je wordt nog

vermoord!
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Nu verzoek ik u, waarde lezer, terug te gaan tot ’t begin

der historie.

Als ’t ten minste niet te veel gevergd is van uwe geteis-

terde memorie,

Want daar doemt aan den horizon.

Behalve de gewone zon,

Een’ vrouw’lijke gestalte op.

Eerst zag men de voeten en daarna den kop,

En de jongeling (onze Cornelis), staarde op de gestalte.

En meende reeds van wal te

Springen, om den stroom over te gaan.

Toen hij de gestalte hern inden
weg zag staan.

En aan de bizondere manier om haar mond te vertrekken,

Kon hij duid’lijk zijn godd’lijk Leenoortje ontdekken.

"Mijn vader," zoo sprak ze, "O, ed’le van Vliet,

het
uiet ?!

// Heeft valsch u beschuldigd; niet waar, is

"Wij mogen niet huën, dies hen ik gansch beu,

"Van ’t leven; o, vriend! o, mijn engel! adieu! "

Eu eer Cor nog wist, of hij droomde of niet.

Was Leen reeds verdwenen in ’t aangrenzend verschiet.

Laar zat hij nu neer,

Leen was er niet meer.

Hij trekt het zich aan,

En vloekt zijn bestaan.

Spreekt toen tot zich zelf: " wel piasje! "

Terwijl hij de brandvlekken veegt van ziin jasje,

"Wat lijk ik nu sprekend op Jeremiade !

" Die zich gek zat te turen,

" Op de omgevallen muren
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„
Vau Jericho,

» Eti op Scipio,

„ Die ’t zelfde deed te ('arthago,

„Maar ik soes niet meer logisch, hen ik nog wel een

deukeling? »

Zoo spreekt onze held, en wordt ijlings een drenkeling,

Want dit was toch zeker het heste besluit.

Hij springt inden stroom, en nu is het uit!

Panza.
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BLADEN, DIT MIJN REISJOURNAAL.

Lezer, deze bladzijden waren niet bestemd

voor u, toen ik ze neerschreef. De titel zegt
het u reeds. Zij hadden ten doel, eenige in-

drukken, die ik gedurende een aangenaam

verblijf van eenige weken te R. ontving, bij mij

levendig te houden.

Dit zij mijne verontschuldiging als schrijver!

Het regende zonder ophouden. Dit was nu

reeds de derde dag, dat het weder onverbid-

delijk was. Ons smeeken werd door den hemel

met steeds meer waterdruppels en grauwe

wolken beantwoord. Wij wilden zonneschijn,
en helder blauwen hemel; vooral als men ver-

oordeeld is een badkuur op een klein Schwarz-

waldsch dorpje te doen, want dan heeft men

slechts te kiezen tusschen wandelen of zich verve-

len. En wie waagt het de verveling te schetsen,
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wanneer zij ons ver van den hulsselijken haard

komt plagen, wanneer het niet meer mogelijk

is zich in zijn eigen „easy
chair ”, neder te wer-

pen , en zich daar ten minste op zijn gemak te

vervelen.

Maar zelf inden vreemde laat de kracht

der gewoonte zijn invloed gelden, en behoedt

voor totalen ondergang. Daaraan schrijf ik het

dan ook toe dat wij , de traditie van schoonere

dagen volgend, wanneer de zon zijne vrolijke

stralen over het somber groene
dennenbosch

liet vallen, als gewoonlijk na het diner bijeen-

kwamen op
bet balcon van het Kurhaus, en

ons clubje weder compleet was. Wel was er

verandering in het voorkomen der clubgenoten

te bemerken, wel was de vrolijkheid verdwe-

nen ,
en had plaats gemaakt voor stilzwijgend-

heid en afgetrokkenheid, maarde hoofdzaak

was dat wij weder bij elkander waren.

In plaats van levendig gesprek en gezellige

kout zooals anders, zat ieder strak naar het

droevige landschap te staren. De bergen kan

men als meer donkere massa’s vermoeden ach-

ter het grijs gordijn van nevels. Alleswas

eentoonig van kleur, en ademde somberheid.

Slechts gaven van tijd tot tijd eenige witte

wolken; die in langzame processie, en met de

meest grillige vormen voorzien, langs den voet

der bergen trokken, eenige afwisseling aan het

ooe De geele straatweg, anders zoo bevolkt
O*

“
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door bonte groepen van wandelaars, in hunne

lichtgekleurde zomerkleeding, was geheel ver-

laten.

Heeft het
oog niets te zien dan eentoonige

kleuren, het oor niets te hooren dan hetzelfde

regelmatig geluid van steeds wederkeerende

toonen, dan gaat de verbeelding aan den arbeid,
en hoort met zijn oor zoete zilverachtige klan-

ken, en ziet met zijn oog de helderste tinten.

Wat de fantasie vaneen reeds bejaard heer

ook een habitué van ons balcongezelschap
ons dien middag voortooverde zullen de vol-

gende bladen bevatten.

De conversatie, ~a batons rompus” gevoerd
had op ’t oogenblik geheel opgehouden. Ein-

delijk lag Mevrouw S. haar werkje neer, waar

zij aan bezig was geweest, en de blik steeds

gevestigd houdende op de agglomeratie van

nevels en regenwolken ,
die zich alom aan het

oog voordeden, onthaalde zij ons op de inte-

ressante, zij het dan niet bijzonder nieuwe, op-

merking, dat zij die
„

vorüberziehende” wolken

zoo zwaarmoedig vond.

~Gij hebt volkomen gelijk Mevrouw” zeide

mijn oude vriend.
..

Wat is dan ook treuriger te

bedenken, dan dien ridder dien gij daar ziet met

zijn witte vederbos getooid, gedoemd eeuwig
boete te doen.”

Het geheele gezelschap schrikte als het ware
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op. Aller blikken zagen verwonderd naar den

ouden heer, die, naar het scheen, geheel onbe-

wust was van den indruk, dien zijne schijnbaar

onzinnige woorden op ons gemaakt hadden.

Mevrouw S. vertrok haar mondje eenigzins

spotaehtig en zeide:

—■ „Maar ik zie niets dan witte wolken en

fijne regendruppels. Waar zou ik een nevel-

ridder hebben kunnen bespeuren?”

„
en zijn helm schittert. Wat rijdt hij

zacht en statig” ging de oude heer voort,

steeds naar het landschap starende, en zonder

op mevrouws woorden te letten: „Boete, ja

boete gij heer van Wolfach, tot aan den jong

sten dag!”
Ik kon nu mijne nieuwsgierigheid niet langer

bedwingen, want hoezeer ik ook tuurde, het

Was mij niet mogelijk iets anders te onder-

scheiden dan water in allerhande vormen. Ik

besloot dan ook om het visioen van den ouden

heer af te breken en zeide:

„Toe mijnheer! vergun ons mede te zien,

wat u zoo helder voor oogen staat. Onze oogen

sijn te zwak en kunnen de hulp der uwen niet

ontberen. Verklaar ons de schuld van den wit-

gepluimden ridder, die hem doemt als schim

°p de aarde, rond te dwalen ?”

De andere badgasten drongen, even als ik,

°m opheldering bij den ouden heer aan. Ge-

lukkig duurde het niet lang, of hij stemde er
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in toe om deze te geven, en weldra begon bij

zijn verhaal.

„

’t Is lang, heel lang geleden, ’t is uit

den tijd toen er nog ridders waren, en jonk-

vrouwen die ze beminden en dichters die ze

bezongen. Toen woonden zij in hunne sloten,

boven op de bergen, en verwoestten de velden

en de dalen. De bosschen waren hun jachtge-

bied, en de boeren hunne slaven. G-ij kent de

ruïne daar op den berg, vlak voor ons, Me-

vrouw? Herinnert gij u de aardige toertjes, die

wij in gezelschap naar boven gemaakt hebben,

wanneer wij ons in het gras nedervlijdden, en

gezellig keuvelden
,

of wanneer wij met moeite

boven op den hoogen muurbrok klommen om

boven over de boomen, die de ruïne omringen,

van het vergezigt inde dalen te genieten.”

„Hoe weinig dachten wij in ons vrolijk ge-

sprek aan de woeste orgiën, die daar terzelfder

plaatse eenmaal door de ruiters aangerigt

werden, aan de wilde vloeken die zij uitten,

wanneer hun brein door den vurigen wijn ver-

hit was. Dan sprongen zij op, en grepen naar

hunne zwaarden; het feestwas ineen strijd

herschapen; dan stroomde bloed in plaats

van wijn, en wraakkreten vervingen de drink-

liederen.”

„Of wel inde groote slotzaal waar wij zoo

menigmaal gewandeld hebben, mevrouw, en

waar de steenen der muren met welig gras
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omlijst zijn, en de struiken vrolijk inde nauwe

openingen der vensters ópschieten, hoe weinig

kunt gij ze u in haren ouden luister voor-

stellen, als de burgtvrouw in haren hoogen

leunstoel gezeten, en gedachteloos uit het ven-

ster ziende, de zoete melodien van den jong-

leur aanhoorde, wanneer hij de liefde, de alles-

beheerschende verheerlijkte.”

„Ja, ’t is lang, heel lang geleden. Het slot van

Wolfach was bewoond, en wijd inden omtrek

was de naam van den heer van Wolfach ver-

spreid; vangraaf Hugo, de „Wilde graaf”,

zooals het volk hem in stilte noemde. Men

sprak luide van zijn pracht en rijkdom, van de

schitterende jachtpartijen die bij gaf, van de

luisterrijke feesten die bij aanlegde, onzachter

verhaalde men elkander van zijne wreedheid en

woestheid, hoe hij geen medelijden voor zijne

boeren kende, hoe hij de stulp had laten ver-

branden van den eenen, die geen schatting

kon betalen, en den ander jaren lang in

zijn kerker, inde kelders, van’t slot had laten

zuchten voor een gering vergrijp.”

„Het slot stond daar, boven op dien berg; zijne

torens verhieven zich slank naar boven, en

zijne dikke muren tartten de sloopende hand

des tijds. En als de ophaalbrug neergelaten

werd dan kon men een schitterende stoet uit

poort zien te voorschijn komen; de graaf zelf

voorop. Streng en trotsch keek de graaf in het
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rond, in ’t beset' van zijn waardigheid als heer

dezer streek. Zijne ruiters omringden hem en

hunne veelkleurige wapenrokken, leverden een

verrassenden aanblik op, terwijl hunne helmen

inde zon schitterden.”

„Men ging ter jagt. Weldra waren allen door

het bosch verspreid, ieder zijn doel vervolgende ,

en de echo herhaalde het vrolijk horengeschal.
De dag spoedde reeds ten einde, en de

bijna horizontale zonnestralen verlichtten de

onderste takken der hooge dennenbosschen, en

gaven een vonkje aan elke donkergroene den-

nennaald. De graafwas in het vuur der jagt

zijne gezellen vooruitgespoed. Hij was een stuk

edelwild op het
spoor gekomen, en zijn paard

werd door hem tot vernieuwden spoed aange-

spoord. Dat zou de bekrooning van de jagt zijn.”

„Hij had reeds eengrooten afstand aldus voort-

gehold, toen op eens zijne honden hun geblaf
deden vernemen

, nog een oogenblik, en hij was

bij hen. Daar zag hij eensklaps voor zijne ver-

wonderde
oogen een meisje staan. Het scheen

een boerenkind te zijn, naar hare armoedige
kleederen te oordeelen. Maar zeker zou men

dit niet vermoed hebben bij den aanblik van

dat edel gevormd gelaat, van die prachtige
buste, en die schoone vormen. De graaf hield

zijn paard plotseling in, getroffen door die

wonderbare verschijning. Zij stond daar in

armoedige houding voor hem, en had de oogen
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als uit angst of schaamte neergeslagen. Maar

als zij opzag, dan schoten hare donkerblaauwe

oogen vuur, en men kon bewondering uit hare

blik lezen. Bij den graaf wekte die blik booze

lusten op, zijn gelaat vertrok zich, en kreeg

een tijgerachtig aanzien.”

„Met een ruwe stem zeide hij : „Wat doet gij

hier, ellendig dorperskind, komt gij mijne jagt

verstoren? Wie geeft u het regt van hier te

zijn op mijn grondgebied, en wie heeft u toe-

gestaan hier hout te sprokkelen.”

„
Wees genadig heergraaf, zoo ik mis-

dreef. Ik raap slechts doode oude takken op,

die niemand meer kunnen dienen. Mijn moeder

zond mij uit om hout te zoeken, want wij

hadden geen stuk meer in huis, en vader is

zoo ziek, en kan niets verdienen.”

Wat gaat mij uw zieken vader en arme

moeder aan. ’t Zou mooi gaan, als ieder arme

hier zijn brandstof kon komen zoeken. Ik zou

u streng kunnen straffen, maar uw schoon

gezigt beeft u gered. Ga mede naar mijn slot,

en ik zal u goed behandelen.”

„
—• Mijne moeder wacht mij met ongeduld en

mijn vader zou zicli over mijn lang uitblijven

verontrusten...”

„■—■ Gaat gij niet gewillig mede, dan zal ik

u met geweld naar mijn slot voeren!” zeide

hij ruw.

„Ditmaal kon men tranen inde schoone oogen
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van liet dorperskind zien, toen zij voor hem

neêrknielde, en hem op hare knieën smeekte

haar toch naar hare ouderlijke woning te laten

gaan Vergramd, en niet
gewoon aan zoo-

veel tegenspraak op zijné bevelen, nam de graaf
haar zonder verder een woord te uiten op,

tilde de teêre last op zijn zadel, en spoorde

zijn paard tot spoed aan.
”

„Voort ging het in woeste galop. Haar los-

hangende blonde haren fladderden inden wind;

hare wanhopige worsteling werd door den

ijzeren greep des roovers onderdrukt, en hare

jammerklachten werden, door den galop van het

paard, overstemd.”

„Zoo reed hij de slotpoort binnen, en beval

dat men het meisje met zorg zou behandelen.

Eene laatste poging waagde zij om het hart van

den graaf te vermurwen, en hem te bidden

haar toch te laten gaan; maar ’t mocht niet

baten, men sleepte de radelooze mede.”

„Twee dagen later
zag men wankelend en

met gebogen hoofd , een meisje uit de slotpoort

gaan. Sommigen oogden haar in stilte
na, maar

niemand waagde het haar te beklagen. Zij was

nog eene schim van hetgeen zij vroeger was;

arme bloem ruw van den stengel gereten!”

„De groote disch was schitterend verlicht en

boog onder het gewigt der geregten, en zware

gouden bekers. Het donker damasten behangsel
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stak somber af bij de groep van gasten, wier

kleurige wapenrokken door het helle licht be-

schenen
,

een bont en vrolijk gezigt opleverde. De

bedienden waren ijverig bezig desnel geledigde

bekers weder te vullen met parelenden wijn.
”

„Yoorwaar een vreemd gezigt, al die woeste

gezigten te zien en geharde trekken, die

zich nu tot een vrolijken lach vervormden.

Men vierde feest. Men wist of vermoedde dat

de graaf zich eerlang in het huwelijk zou be-

geven, en men was nieuwsgierig de bevesti-

ging te vernemen.”

„De graaf rees op, en de beker hield hij om-

hoog geheven. De nieuwsgierigheid deed. eens-

klaps de gesprekken verstommen en ieder rigtte

den blik naar den gastheer.”

„Deze zeide: Edele Heeren ! Overeen maand

zal ik het genoegen hebben u hier weder aan

dezen disch verzameld te zien, maar dan zal

ik niet meer alleen zijn, eene vrouw zal aan

mijne zijde zitten
, mijne gemalin zal

. . .
”

„Reeds sinds eenigen tijd had men een ge-

stommel in het nevensgaand vertrek gehoord,

als vaneen worsteling; maar nu juist bij , het

uitspreken der laatste woorden werden de gor-

dijnen, die de deur bedekten, dooreen ruwe

band op zijde geschoven en verwilderd en bleek

stortte een jongman de feestzaal binnen Ver-

blind door al het licht, en verward door al de

blikken, die zich naar hem wendden bleef hij
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een oogenblik staan, maar eensklaps bemerkte

bij den graaf, die opgerigt daar stond met den

gevulden beker inde hand, en naar hem toe

snellend om hem te grijpen, riep hij met

schorre stem : „Ha, gij viert feest, edele graaf.

Gij gaat u eene gemalin nemen. Laaghartige
aanrander der onschuld! Gij hebt de reinste

maagd onteerd. Gij hebt mijne beminde bruid

vermoord ”

„Een slag met den zwaren gouden beker doet

den vermetele bloedend ter aarde storten; nog

eenmaal heft de verslagene zich met moeite

op, en men hoort:”

„
Vloek over uen uwe nakomelingen !Uw

geslacht zal van de aarde weggevaagd worden.

Uwe bezittingen zult gij verliezen, en al wat

u dierbaar is zal vergaan. Gij zult uw eigen
bloed vermoorden. Wees gevloekt, eeuwig ge-

vloekt! ”

„Geen geluid meer, de mond verstomde voor

altijd. Allen waren getroffen geworden door

die woorden, geen der dienaren had het ge-

waagd naderbij te komen en den jonkman het

spreken te beletten. Toen het echter weder stil

was schoten zij toe, en namen het levenloos

ligchaam op en verwijderden het uit de zaal.

Doodsche stilte bleef allerwege heerschen.”

„De graafwas een oogenblik verschrikt ge-

weest bij het hooren van den vreeselijken vloek die

hem toegeslingerd werd, en men had hem zien
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verbleeken. Met inspanning kreeg hij evenwel

zijne vorige bedaardheid terug, en zich nogmaals

tot zijne gasten wendende, zeide hij kalm:

„Als gastheer vraag ik verschooning voor

dit ergerlijk tooneel. Ik zal mijne dienaren

streng straffen voor hun weinige waakzaamheid.

Maar laten wij ons door het raaskallen vaneen

waanzinnigen de vrolijkheid niet benemen. Over

eene maand zult gij allen bij mijn huwelijk met

de jonkvrouw van Kniebis tegenwoordig zijn!
”

En zich tot zijne dienaren wendende, riep hij:

„ Bij God. Schenk mij in
, mijn beker is ledig.

”

„Uw aanslaand geluk , heergraaf!” klonk

het van alle kanten, terwijl men de bekers

ophield.”

„Toen de graaf zelf het voorbeeld tot de vro-

lijkheid gaf, was ook spoedig aller indruk van

het pijnlijke tooneel verdwenen, en toen men

vroeg inden ochtend scheidde, dacht geen der

aanwezigen aan het voorval, dat de feestvreugde

onderbroken had.
”

„Zeventien jaren zijn verloopen. Zij vinden den

graaf ouder, en zoo het kan nog woester en

ruwer geworden als vroeger.”

„Veel zaken waren in dien tusschentijd ge-

beurd, die hier in ’t kort geschetst zullen

worden.
”

„Het prachtige bruiloftsfeest was na een jaar

dooreen doodenstoet gevolgd. De schoone
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gravin was in het kraambed gestorven, nadat

zij liet leven geschonken had aan een meisje,
waardoor ’s graven hoop op een stamhouder

verijdeld was.”

„Zijne echt was kort maar hoogst gelukkig ge-

weest. Zijne vrouw had door hare onverstoor-

bare zachtmoedigheid, met een bijzonderen tact

den graaf weten te beheerschen, en aan haren

wil weten te onderwerpen. Zij temperde zijne

woestheid en deed zij het voor een korten

tijd hem een ander man zijn. Zijne on-

derhoorigen, die hem zoo ruw gekend hadden,

schreven ook natuurlijk die verandering aan

zijn gemalin toe, die toch door hare weldaden

en aalmoezen, reeds aller harten gewonnen

had. Geen wonder dus dat bij haren dood, de

droefenis algemeen was, en alle boeren in

’s graven verlies deelden.”

„Inden beginne scheen de graaf ontroost-

baar over het verlies dat hij geleden had. Hij
wilde niemand zien, en bleef steeds binnen de

muren van zijn kasteel. Maar zulke groofce

droefheid duurt niet lang, en de ruwe aard

hem eigen, begon zich weder te vertoonen, nu hij

niet meer onderdrukt was door de zachtheid

zijner gemalin. Van zijne dochter wilde hij niets

weten; hij beschouwde haar als de oorzaak van

deu dood zijner teerbeminde gade. Het arme kind

groeide op zonder moederliefde, en zonder dat

de vader zich om haar bekommerde, onder
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huurlingen die haar dikwijls slecht behandelden
,

of te toegevend waren, en, dan ineen ander

uiterste overslaande, al hare grillen inwilligden.”

„De graaf vatte dus zijne oude levenswijze

weder op , en zijn leven werd als vroeger eene

aaneenschakeling van jagten en zwelgpartijen.

Maar het scheen alsof de oude vrolijkheid, en

het entrain, waarmede hij vroeger die feesten

bij woonde, hem verlaten had. Hij was norsch en

teruggetrokken tegenover zijne gasten geworden.

Op zijne orgiën was hij steeds zwijgend en

zag stil en onbewegelijk voor zich, met de eene

hand aan den beker, en de andere gebald, als

om iemand te bedreigen.”

„Op zijne jagten ontvlood hij zoo spoedig

mogelijk het bijzijn zijner gezellen en dw7 aalde

dan eenzaam door het woud heen.”

„Zijne stemming verbeterde er niet
op toen

hij achtereenvolgens het slagtoffer van vele

ongelukken werd. Vooreerst, heerschle er in

die dagen, eene vreesselijke ziekte, de zwarte

pest, door kruisvaarders uit Palestina mede ge-

bragt, en scheen het, alsof die plaag des hemels

het bij voorkeur op zijne onderhoorigen gemunt

had. Bij honderden stierven de ongelukkigen

en werd de streek zeer ontvolkt.”

„Niet lang daarna deed een naijverig buur-

man, een inval in zijn land, en daar hij ,
door de

laatste ziekte, veel menschen had verloren, en

du.s maar een zwak leger in ’t veld kon bren-
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gen, viel het hen niet moeijelijk hem nog meer

te verzwakken en hem het grootste deel van

zijn land te ontnemen. Bijna hadden zij zijn
slot vermeesterd, maar door tusschenkomst van

andere ridders werd deze laatste hoon hem

bespaard.”

„Zoo was hij dan in zijn trots gefnuikt, en

kon hij met voortdurende zwakheid geslagen,

geene genoegzame tegenweer aan zijne naburen

bieden. Hij was tot den tweeden rang afge-

daald, en werd zelfs door zijne eigene onder-

hoorigen met minder eerbied en ontzag als vroe-

ger behandeld; doch door meer ruwheid zocht

hij te vervangen wat hij aan magt verloren bad,”

„Langzamerhand was zijne dochter tot eene

bloeijende jonkvrouw opgegroeid, en kon niet

meer geheel aan de zorg der dienaren overgelaten
worden. Maar waarom wendde de graaf zich

altijd met zekeren afschuw van haar af, en

verstootte haar wanneer zij het waagde bij hem

te komen? Wijt het aan haar voorkomen. De-

zelfde donkerblaauwe oogen, dezelfde goud-
blonde lokken, die eens hem tot eene misdaad

verleid hadden, waren het sieraad van ’s graven

dochter.”

„En hoezeer de graaf ook trachtte zijn leed

te verzetten, het mogt hem niet gelukken de

kwellende gedachte aan den eens over hem uit-

gesproken vloek van zich af te zetten.”

„Wanneer hij aan de verschrikkelijke woorden
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dacht, kon hij zich niet ontveinzen, dat de

voorspelling reeds een begin van uitvoering had

genomen ; zijne teerbeminde gade was hem ont-

vallen; zijne goederen waren hem voor een

groot deel ontnomen en wat zou volgen!

Die gevloekte meid was de oorzaak van al zijne

ellende. Geen wonder dan ook, dat geen beeld

dat zijne herinnering bewolkte, zóó gehaat was
,

dan dat der blonde maagd.”

„Eens dat hij weder zoo eenzaam peinzend

zat, en zijn beker tallooze malen geledigd had

eender middelen waarmede hij trachtte zijne

inwendige kwelduivels te vergeten had hij

zijne oogen gesloten, en scheen ingesluimerd.

Daar ging langzaam de deur open en zijne

dochter trad schoorvoetend en angstig binnen.

Zij had geweend; hare schoone oogen stonden

nu dof en treurig. Zij ging naar den graaf

om zich te beklagen over eene smadelijke

behandeling haar dooreen der dienaren aan-

gedaan.”

„De graaf zat nog steeds met de hand aan den

beker en met gesloten oogen.
Maar eensklaps

vertrok zich zijn woest gelaat, en nam een

akelige uitdrukking aan. Zijne dochter had zich

over hem heen gebogen, en had de handen ge-

vouwen, om te trachten hem te vermurwen.”

„Eensklaps sloeg de graaf de oogen op, en

het gehate beeld, zoo hij dacht, voor zich ziende

staan, sprong hij overeind, nam zijn beker op,
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en met eenen slag zou die kwelgeest niet meer

onder de levenden behooren.”

„De dochter van den graaf van Wolfachlag
levenloos ter aarde. De vloek was geheel vol-

trokken.”

„Te laat dat de graaf opsprong, en het ont-

zielde ligchaam opnam. Toen hij haar aanzag,

barstte hij ineen schaterlagchen uit. Zijne
dienaren sprongen toe, en vonden eenen

waanzinnigen.”

„En nu mevrouw, waart zijn geest steeds

rond om zijn slot, de kwelduivel vervolgt hem

immer, en weet van geen rusten. Steeds wil

hij het meisje zoeken dat hij ongelukkig ge-

maakt heeft, en nooit vindt hij haar. Zoo is

hij gedoemd geen rustte vinden vóór de laatste

steen van het slot van Wolfach tot gruis ver-

gaan zal zijn.”

Zoo sprak de oude heer.

Toen ik weder naar het landschap vóór mij

zag, was de wolkgordijn opgetrokken en ver-

lichtte een helder zonnetje de plaats van

ellende; de ruïne van Wolfach.

Epübel.
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IK VLOOG.

Ik vloog naar mijn zoet liefje.

Zoo trouw, zoo zacht, zoo goed,

Ik vloog langs hei en velden.

Met vleug’len aan den voet.

’t Viooltje dat haar kende.

Verzocht aan haar zijn groet,

Het roosje geurde fijner

En pronkt’ in vollen gloed.

De leeuw’rik prijst mijn vreugde,

Auroor mijn waugengloed,

En diamantendroppels

Den glans van mijn gemoed.

Weg leeuw’rik, weg viooltje.

Weg riekend rozenbloed.

Meer dan gij allen samen

Zijn mij haar kusjes zoet.
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Maar ach, de droefste smarte

Verlamt in ’t eind mijn voet.

Mijn liefje kust een vreemde,

Die ’t haar niet minder doet.

Ik vloog van mijn zoet liefje

In wilden waanzinsspoed,

Ik vloog langs hei en velden.

Met vleug’len aan den voet.

’t Viooltje stond te treuren
;

De roos verloor haar gloed.

Geen leeuw’rik wist met zangen

Te troosten mijn gemoed.

Geen leuteaam gaf balsem

Voor waar het hart aan bloedt

Geen doctor wist een drankje

Voor mijnen tranenvloed.



257

HELP U ZELF.

’t Was een mooie avond. Gij hoefdet uw broek niet
op

te

stroopen

Uit vrees dat ge in ’t plausoen inden modder zoudt loepen.

Op dien mooien avond nu zou ’k uitgaan met een mooie

meid

Of wilt ge liever, meisje. Acbt dagen had ik m’ al verblijd.

En mij voorgesteld hoe ik met haar zou minnekoozen

Eu hoe de bleeke maan baar lieflijk zou zien blozen.

Hoe wonderraar de tint’ling is bij ’tmingekout,

Misschien wel als een slak, die wegsmelt in het zout.

Ik was al lang waar k wezen moest, maar er kwam geen

zier

Laat eens zien! ja neen ja toch, goede God,

ik leed voor vier.

Toen ze daar aankwam bras dessus, bras dessous met een

soldaten-ofiicier.

Ik stond genageld aan den grond, mijn stem verloor ’t

geluid,

Eu tranen van spijt vloeiden als beken mijn oogen uit.

o Wellust! had ik hem maar in zijn kraag met sterren

kunnen pakken.
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En zijn trouwelooze lichaam tegen den grond kunnen

smakken!

Had ik maar kunnen roepen: «halt, ellendige gaauwdief!

Inde kazerne moet je wezen en niet bij mijn lief! «

Maar ik was eerst te ontdaan. Gelukkig echter, toen hij

een vijftig pas

Verder was, kreeg ik mijne bedaardheid terug, en ik riep ras:

" Schurk! Smeerlap! allergemeenste soldaten-officier

-^ 8 Je geen lafaard bent, kom dan eens eventjes hier.»

En ik school achter een boom, omdat een militair niet

graag

Te doen heeft met een hinderlaag.

Hij kwam. Ik riep: //je bloed zal vlieten,

" Ik zal het op ’t altaar der Liefde vergieten,

//Mijn degen zal uw hart tot zijn schede maken

" En zonder militaire eer zult gij in ’t graf geraken.»
Ter nauwernood had ik dat gezegd

Of hij had zijn hand aan zijn zwaard gelegd.
En zei: «wie durft hier smaden de eer,

" klie Nederland vrijwaart voor schande en nog veel meer.

« Wat zou er worden van de bekende annexatie

«En wat van ons schoon systeem van inundatie,
«Als een officier niet reeds als kadet, kadet corporaal,

kadet sergeant

«En als luitenant, dus van kindsbeen af, met hand en

tand

«Zijn eer veil had, en als ’t moest, zelfs water dronk

voor ’t Vaderland,«

Ik kwam te voorschijn, en sprak: «ik ben niet bang, ik

prijs je

«Waterkuur; maar ik verlang bloed! « Een rauwe gil van

’t meisje



259

Deed ietwat mij verschrikken. "Ach," zei ze, "vecht toch

niet om mij,

"Ik geef u ieder immers graag
de helft van mij! »

«Dat nooit!" riep de officier. "Mijnheer, ik daag u uit!

Kies secondanten

"En wapens; noem tijd en plaats, en groet uwe bloed-

verwanten
,

"Ik eisch van u eene satisfactie en wel eene éclatante

" Mijn naam is als ge
’t weten wilt Gustaaf Improductief,

"Ik wreek bij God en góden mijzelf en mijn lief."

Ik dacht: de helft is wel wat weinig, en aan gapende

wonden

Heb je ook al niet veel. Toen ik dus de logica had terug-

gevonden ,

Zei ik: "mijnheer, volgaarne neem ik uw voorstel aan

"Morgen zult gij of ik niet levend meer bestaan.

"In ’t hosch wil ik vechten, te drie uur precies als ’t u

past,

"En als ik er niet hij hen, wat niet onmogelijk is, begin

dan maar vast."



260

EO OS JE.

Veel bloempjes geurig, bloempjes schoon,

Die bloeiden in mijn gaarde.

Edoch er een daaronder was,

Waarnaar ’k met liefde staarde.

Veel bloempjes geurig, bloempjes schoon,

Verzorgde ik met vreugde;

Een enkel was er echter bij,

Dat mij het meest verheugde.

Veel bloempjes geurig, bloempjes schoon.

Beloonden trouw mijn zorgen;

Maar een het laatst steeds
open was.

En ’t vroegste inden morgen.

Veel bloempjes geurig, bloempjes schoon.

Verduurden in mijn gaarde.

Een storm, die losbrak met geweld;

Eén echter neeg ter aarde.

Eén bloempje geurig, bloempje schoon.

Ach, Roosje moest het wezen;

Waarom, o God! juist Roosje toch.

Mijn Roosje nooit volprezen?
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WAARACHTIft NAAR DB OPFICIEELB BRONNEN

BERIJMD VERHAAL VAN

DEN TOCHT NAAR DEN MOERDIJK OP

MAANDAG 25 NOV. 1871.

"There is something painful
//in the thought of leaving

"for ever what has given us

"pleasure” Boswell.

I. OP DEN PHOENIX.

"Naarden Moerdijk!" zoo klonk alom de krete,

De tafels op de kroeg, zij worden omgesmeten,

In wilde razernij vliegt alles door elkaar

Een ieder wil hier mee, en maakt zich ijlings klaar.

De één gaat gauw op weg om ergens geld te fleuren.

Een ander gaat bij Holm om blanke daalders zeuren,

Deez’ geeft al wat hij heeft tot zelfs zijn laatste duit,

Een derde springt van vreugd den "Phoenix" in en uit.
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Zoo komt een ieder klaar, zelfs een bij zijne tante

En zij, zij leent hem ’t geld zoo zonder lanterfanten.

Bij ’t laatste klokgeklep is ieder aan ’t station,

Van waar op dezen dag den grooten tocht begon.

11. BEDE.

Minerva! Zet dien zang op d’aangeslageu snaren!

Volg onze bende ginds bij ’t dreigen der gevaren!

Bezing dien grooten tocht, uw loon daarvoor zij veel

U vall’ van nn af aan, onz’ aller gunst ten deel!

111. OP DE SPOOR.

Ziet het monster

Dat de wagens

Medesleurt,

Het bonst en stampt;

Trotsch dat 40 Muzenzonen

Hun vertrouwen

In zijn krachten

Durfden stellen.

Voorwaarts gaat het

Door de weiden

Langs zijn baan

Het kent geen vrees.

Want de wetenschap gaat mede

Eu geen onheil

Zelfs geen
rukwind

Kan hem toornen.
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IV. TE ROTTERDAM.

Inde stad aan de Maas
,

daar was ’t een gedrang

De één wilde loopen, de ander was bang

Dat hij zonder rijtuig de boot niet kon halen

En riep eenen snor om niet lang te dralen.

In ’t eind heeft een stal een rijtuig gekregen

Het paard had op drenflen verbazend veel tegen

En holde als het ros van Lenore voor dezen

Als wilde ’t nog eerder dan ’t rijtuig er wezen.

V. DE AFVAART.

«Heidaar kapitein! gaat deez’ boot niet naar Dordt

«Wij vijven, wij moeten nog meê

«Bedenk dat nog meer met uw bodempje gaan

Wacht even, steek nog niet in zee!«

Zoo klonk er de stem van eenen der vijf,

De stuurman riep: «Ga maar je gang!«

«Maar moest ook de halve wereld aan boord

«Ik wacht geen kwartiertje te lang.»

En wezenlijk juist op zijn tijd ging de boot

Eu joeg zijnen schroef door den vloed;

De wind blies de golven tot schuim voor den boeg

Het zwerk was nog zwarter dan roet.
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Eu ’t vijftal studentjes, zij zetten zich neer

Bestellen een kaartspel en toen....

Op hun dooden gemak wordt een whistje gemaakt

Als zij op
de "Phoenix// vaak doen.

En juist heeft één hunner "groot schleni" in zijn hand

Daar vallen zijn kaarten ter neer

Zoo stoomde de boot op een ondiepte vast

Misleid doordat donkere weer.

De whistspelers lieten "groot schlern* inden steek

Zoo denkt gij wellicht; ’k vraag pardon.

Zij whisten steeds voort op hun dooden geraak.

Alsof hunne reis pas begon.

Na twee uren wachtens kwam ’t bootje weer vlot

Weer joeg het zijn schroef door den vloed

Weer joeg er de wind het water tot schuim.

Zij loven en prijzen dien spoed.

In ’t eind ziet men Dordt, mindert stoom ; men komt aan

En pas is het vijftal aan wal

Of ’t hoort aan ’t hotel waar naar kamers men vraagt

"Er is geen logies! Niemendal!"

"Zoo even ontving ik vanuit Rotterdam

"Per draad, zegt de waard, een bericht

"Dat 30 logées hier van avond nog zijn,

"Dit weig’ren, ik kan het niet ligt."
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Een wedren begint toen, van’t Noorden naar t Zuid,

Van ’t Oosten naar ’t Westen der stad.

Daar hoort m’ onderweg dat
" znm gold’nen Löw*

Men wellicht Logies voor hen had.

En Godlof! Zoo was het. De gastvrije waard,

’t Was waarlijk beleefd van den man,

Gaf ieder logies voor een gulden of twee.

Zeg meent gij, het billijker kan?

Toen spoedt men zich ijlings naar Dordt’s Sociëteit

Eu blijft daar tot laat inden nacht.

En wankleud gaat m’eindlijk »zum Wirthhaus* terug

Waar men hen reeds lang had verwacht.

VI. NOG EBNE AFREIS.

Waar zijn, zoo vraagt gij mij, de anderen toch gebleven?

Van vijf hoorde ik de reis, maar dan die 5 X zeven.

Van wien ’k te Rotterdam het spoor
ben kwijtgeraakt,

Hoe hebben zij dan toch, de reis naar Dordt gemaakt?

Men ging van het station, nog eerst bij Stroraherg binnen,

Bestelde een diner, en streelde één der zinnen.

Betaalde het gelag, en kwam met frissche krachten

Te saam aan ’t Haringvliet, alwaar de boot zou wachten.

Eén van die Heertjes was nog eerst wat om gaan loopen

En ging zoo «en passant" wat pepernoten koopen.

Voorts nog een ganzenbord; en met die waar belaan

Kwam hij eerst aangedraafd, juist toen de boot zou gaan.

18
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Zijn waar wordt uitgepakt; men gaat een gansje spelen,

Dat lief gezelscbapspel, dat nimmer gaat vervelen.

Men vraagt den passagiers om mee de kans te gaan wagen

En zaal’ge uitkomst! men behoeft niet lang te vragen.

Een ISjarig kind met rozen op
de wangen

Het ziet haar vader aan, en brandt reeds van verlangen.

Om raeê te spelen inden dart’len kring

Waar prett’ge jokkernij met scherts te samen ging.

En deze hij geeft toe, gaat met "zijn kindje" mede

En samen komen zij schoorvoetend aangetreden

En nauw heeft men ’t gezien, daar wordt de kring gebroken

En wordt een welkomstgroet tot ’t lieve kind gesproken.

Men lacht, men schertst, men kust, het waren prettige uren,

Alleenlijk jammer, dat de reis zoo kort moest duren;

Men waste gauw in Dordt, dit vonden al de vrinden

Waar toch zou men zoo’n meisje weder vinden!

VII. DE JAOQUERIE.

Pas gekomen van de stoomboot.

Stapt men het Hotel ras binnen;

Laat men zich zijn kamer wijzen

En komt hier wat tot bezinnen.

Hoe de waard het zoo kon schikken

Om dat dertigtal te bergen

Zeg ’k u niet, want zeker zoude

Ik dan uw geduld gaan tergen !
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Vraagt het maar aan Luidjes zeiven

J)ie dien nacht aldaar logeerden,

Vraagt het den twee "Valmaaromskies//

Die zich daar zoo amuseerden.

Of den "keteldalbewoners"

Welke zich met //Nol" en '/Joodje//

Eu nog andere oproermakers

(Kortom negen was het zoodje)

Op de Dordtsche straten waagden

En een gansch uur zeker loerde

Of geen rijtuig op kwam dagen

Dat hen door de straten toerde.

Toeren zou men, en een kastje

Dat ten leste op kwam dagen

Wacht men op en ’t passagiertje

Wordt bestormd door 100 vragen.

//Zeg hoe heet je knappe jongen?//

//Bliksemsgauw moet jij dat zeggen!'/

//Jacques van Beest.-/ //Nu hoor eens Jacqui"

//Wij gaan ook in ’t rijtuig leggen.'/

//Met DE. gaan wij uit toereu

"Straten door, en bruggen af,

//Wil je niet, je wordt gekorven

"Levend, hoor je, voor je straf!
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En terwijl ons Jacqui vloekte

Kruipen zes in d’oude kast;

Drie zijn boven op gesprongen.

’t Arme paard, bet had m’ een last!

En men holt door Dordrecht’s straten

Nauwe stegen reut men door;

Overal wordt aangelegen;

Overal vindt men gehoor.

En toen eiud’lijk moe gereden

Men tot Jacques zei: "Wees verplicht!''

Was een nieuwe club gegrondvest

Was "de Jacquerie" gesticht.

VIII. DE BRUG OVER DEN MOERDIJK

Prachtig werk! Heerlijk wonder!

Zijt gij, brug van den Moerdijk!

Waar toch vindt m’, ook inden vreemde

Eéne spoorbrug n gelijk?

Buigen wij het hoofd hier allen

Voor de kracht van het genie!

Vaak buigt men voor mind’re zaken

’t Hoofd; ja vaker zelfs de knie.

Eeren wijde kloeke mannen

Die met noesten ijz’ren vlijt

Al hun denken, al hun krachten

Hebben aan dit werk gewijd.
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Ging het doel toen ook verloren

Van ons gaan naar den Moerdijk,

Zonder vruchten bleef die reis niet

Daarvan geev’ de toekomst blijk.

Niemand toch der tochtgenooten

Bleef bij ’t zien van ’t wonder koel,

Zoo te vormen, zód te scheppen

Zij ook ons verheven doel!

IX. DE HARMONICA.

Gaat met mij van daar, o lezers!

Weer tezamen naar de stad

Waar men zoolang men er toefde

Zooveel jool en vreugde had.

’k Leid u er dan op dien avond

Nogmaals inde «Harmonie»

Binnen met zijn 40 vreemden

En zijn leden: zegge drie.

’t Prettige lokaaltje tintelt

Vaneen nooit gekende pret

AH’ examens, alle heeren

Zijn aldaar uit ’t hoofd gezet.

Alles werkt daar mee, niet ’t minste

’t Nooit volprezen druivennat

Rolpens, haver voor studenten

Eu de Praesis dien men had.
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Jade keuze, zij was moeilijk

Tusschen Paul en tusscheu Jood!

En de spanning bij de stemming

Wat was zij verbazend groot!

Want een ieder kwam ter stembus

Eu gaf van zijn ijver blijk;

"Grooter spanning dan men hier had

Had geen brug aan den Moerdijk.//

Paul, hij heeft het afgelegen

Eu aan dezen prsesis //Jood//

Wordt de hamer overhandigd

Dien de kastelein hem bood.

Ziet hem daar aan ’t hoofd der tafel

Ongedwongen, krachtsrol staan!

Merkt hoe zijne flinke woorden

leder aan het harte gaan.

Dat was taal, dat heet welsprekend.

Dat was humor, ware geest!

Zonder hem was ’t feest dien avond

Zeker nooit zoo goed geweest, •

Edel Stichter, Hoeksteen tevens

Van de Club //Harmonica//

Uw naam blijve aan haar verbonden

Voor ons allen lang hierna!
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Zoo ons nageslacht te Delft

Dezen tocht eens overleest,

’t Hoeft niet naar uw naam te vragen

leder weet, wie ’t is geweest!

X. BESLUIT.

Ik kon ix lezer! nog vertellen

Hoe men topzwaar huiswaarts ging.

En hoe één der «Valmaaromskies"

Loodzwaar aan den arm u hing.

Eu hoe, zoo men hem liet loopen

Hij dan eer deed aan zijn naam,

Languit ineen goot giug leggen.

Of hoe alle gasten saam

Dordrecht’s straten lieten daav’rcn

Door hun lied met forsche long

Aangeheven, of door som’gen

Met een aak’lig gladde tong.

Of hoe men de ruste stoorde

Vaneen burger op
het pad,

En hem met zich mede sleurde

Hoe ook d’arme stumpert bad.

Hoe men, op den dag die volgde.

Afscheid nam van deze stad

En ten leste huiswaarts spoorde

Moede, loom en afgemat.
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Of hoe eeiiigen der Leden

Van de Club //de Jacquerie/-

Nog te Brussel wat vertoefden

En genoten daar voor drie.

Doch ’k heb reeds te veel gevergd

Van uw aandacht, zijt gegroet!

Uw kritiek moog’ gunstig wezen . .

Loon smaakt na den arbeid zoet!
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YAJRIA.

Keurigheid op Varia.

Le mieux est I’ennemi du bien.

Bekend gezegde.

Uiikoiiien van den Almanak.

Jammer, dat, na de uitgave van den Almanak,

de Redactie nog een stuk inkreeg.

Voorrede Muzenalmanak 1843.

College Kennis van Werktuigen.

Maar is het wel duidelijk genoeg?

Begrijp je alles ?

Klikspaan.

I.eander op den Hellespont.

De panden van zijn jasje zweelden boven de

golven.

Camera Ohscura.

Colleges Bouwkunde.

Wel ja, kom aan! Wordt er nu nog eens pe-

dant bij.
Klikspaan.
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Kappipo.

Een fluim, die boekjes schrijft.

Klikspaan.

Prof. lllecli. Technologie.

Tapt hij wel ereis aardigheden? Ja, somtijds,!

; reis niemendal te pas komt.

Camera Obscura.

Verzuchting der Delvenaars.

Ons water moeten wij voor geld drinken!

Klaagliederen van Jeremia.

Zeker opgewonden Corpslid.

En zijn eenig gebrek,
Bestaat inden haat, dien hij voedt

Tegen ’t zwarte gebroed.

Schoolmeester.

Na een Jool.

Erqnickung wirst du niemals linden

Wenn’s nicht aus eig’nem Busen quillt.

Goethe.

Dwarskijker.

Gij, Janus, met uw dubbel aangezicht,

U, meer dan iemand, valt het loeren licht.

Variant uit Schmidt.

Op zekere Delftsehe dame.

Yous pourriez Fépouser.

VEtourdi.
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College Kennis van Werktuigen.

Hij maakt een weidsoh begin, met schitterend

gedrnisch,

De bergen baren, maar wat komt er voort; Een

muis.

Rotgans , Boerenkermis.

Raad aan een doofstomme.

Eh bien, parle!
Cocu imaginaire.

Kwestie Prof. van Geer.

Niemand denke daarom; Hij is maar een sul.

Antwoord van Geer.

Want als hij eens begint is hij niet mak en dan

wordt ’t wel’reis katjenspul.

Schoolmeester.

Student drenkeling.

Daar ziet men twee mannen naken,

En zij nemen lange haken,

En zij trekken uit het sop

Onzen „vriend” nog
levend op.

Hans Kijk inde Lucht,

Keker Professor.

Is dat een rok van je vader?

Camera Oiscura.

Druipen.

Laat nu den drinkbeker voor mij voorbijgaan!

N. Testament.



216

Arbeid Adelt te Delft.

Zuerst unterhalten sie sioh ganz gemüthlioh,

Bald aber bricht der Zank los.

Julian Schmidt.

College Rolvormige driehoeksmeting.

Luister dan toch Jaap! zulke dingen hoor je niet

alle dag.

Klikspaan.

Verfraaiing R innen watersloot.

Bonjour Koornbeurs!

Klikspaan

Zeker Professor.

Wie is d’ellendeling, die bassend uit het niet.

Op Neêrlands heilig beeld zijn giftig zwadder schiet?

Helmers
,

Hollandsche natie.

Eindvarinin op dcnzelfden.

Wij zullen nu die snaar niet verder aanroeren.

Graaf Hakon.

Gedwongen Studie.

Meneeren! deze vergadering is belegd
Om te zeggen dat de opkomst is bitter slecht.

En dat we, zonder nu direct af te treden.

Toch, een standje willen maken aan de leden.

Van oudsher is ’t altijd geweest

Dat de spreker voor ’t plezier van ’t bestuur en

niet van de leden leest.

En ruk nu maar gauw uit, gauw, gauw.

Of ik sla je met mijn hamer
nog

bont en blauw.

Bismauck.
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Nergens op.

Dit zeggende strekt bij de afgematte leden op bet

inostapijt.
Nergens uit.

Inteekening Maskerade.

Zij joegen elkaar in ’t harnas.

Beleende zegswijze.

Professor
***

Lieve bemel, wat beb je een mooi vest aan!

Camera.

Plantsoen.

Komm, liebes Kind, komm geb mit mir.

Gar schone Spiele, spiel ioh mit dir.

Göthe , Erlkönig.

Geldgebrek.

Dranf ging er hin zum Wolf und klagte

ibm sein Leiden.

Reineke Fuclis

Studenten weekblad en los.

Lieve God, zoo’n krant moet vol.

Multatuli, Ideeën.

i ? ?

Wie weet of geen professor in mij steekt.

Potgieter.

Dclftsehe Torenbrand.

De haan viel in goede banden.

Loosjes, Maurits Lijnslager.
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Viseiieten bij Sar.

Men krijgt bij zoo’n gelegenheid een graad.

Camera Obscura.

Almanak-poëzie.

Thans gaat het rijmen

Afgedrieduvekaterd snel;

Verzen te lijmen

Schijnt kinderspel.

J. J. A. Gouverneur.

De (liia; na den uitslag der examina.

O, doosje,

Mijn roosje,

Wat reden wij hard.

Potgieter.

Op aTgekeurdc Varia.

Niemand weet het rechte, maar daar zit iets

achter.

Klikspaan.
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